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Abstract

Drug abuse has long taken center stage among youths, adults, and the aged in Nigeria.
However, rising apprehension is built on the mammoth surge of cartel groups, organised
syndicates, and modish brokers, who are utterly engrossed in or specialised in drug
trafficking, within and outside the country. According to logical assessment, revenue from
drug trafficking is not only an incentive for existing subscribers, but also an incentive for new
entrants into this business. In addition to the danger this practice poses to the continued
existence of the country, a multiplier effect will reverberate through society in the near future.
Hence, this article interrogates the characters, trends, techniques, and drives responsible for
the surge in drug trafficking practices in the country, using Albert Bandura’s social learning
theory as the substratum of rationalisation. The article submits that, if concerted efforts are
not made to reduce drug abuse, discourage trafficking trends, and halt the flow, Nigeria may
well be on the verge of unprecedented crime, ultra-catch-22, and epic violence that have never
been experienced.
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Introduction

Drug abuse and trafficking are clearly a global threat, upsetting both developed and
developing countries in no small measure. According to the World Drug Report from the
United Nations Office on Drugs and Crime [1], more than 35 million people, globally, suffer
from substance abuse disorders, and needing treatment. The consumption rate is
predominantly high amongst youths worldwide, and this is a major problem that has elicited
concern from different individuals and groups [2]. Drug abuse and trafficking are not only
stern health issues but also have social implications for almost all countries, both openly and
circuitously. Ghada Walay, the Executive Director, United Nations Office on Drugs and
Crime (UNODC), affirms that ‘the world’s drug epidemic disproportionately affects
vulnerable and marginalized populations, such as youth, women, and the impoverished. When
our health and social institutions have been pushed to the breaking point and our society is
trying to cope, the COVID-19 issue and economic depression threaten to aggravate drug
hazards even more’ [3]. Lately, the drug abuse and trafficking scenario in Nigeria has
assumed a multi-dimensional trend, cutting across all age groups (youths, adults, and the
elderly), educational strata and climes. It has culminated to a serious social problem, with
hazardous impacts or consequences on all segments of society. The effects can be seen in the
health and well-being of persons, spousal/domestic violence, and relationship collapse, among
others [1]. These growing concerns have snowballed in patterned proportions in society.
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Cases of drug abuse among youths have continued to be on a meteoric rise. During a recent
public campaign ‘War Against Drug Abuse with Students as Positive Agents of Change at the
Zamfara State College of Health Science and Technology’. Mr. Landan Hashim, who doubles
as the Deputy Commander of Narcotics and Assistant State Commander, Drug Demand
Reduction of the National Drug Law Enforcement Agency (NDLEA) in Zamfara State,
released a report stating that 172 youths have developed psychiatric problems owing to drug
abuse in Zamfara State in the last six years, [4]. The breakdown also reveals that between
January and September 2021, the NDLEA arrested 221 people in connection with drugs, 211
of whom were males and 10 females. In addition, 152 people were interrogated. In 2020,
however, 14 psychiatric patients’ mental disorders were reported to have been caused by drug
abuse [4]. The violent attitudes, habitually exhibited by youths, who have recently replaced
food with drugs, have continued to be a course of concern for all and sundry. For instance,
one case that agitates the mind in this regard is that of the 21-year-old undergraduate student
of Mass Communication at the University of Lagos. After taking Rohypnol (refnol),
Chindima Ojukwu stabbed her partner to death following a violent argument that escalated
after taking the substance. Also added to the series of consequences of drug abuse is the death
of Francis Chibuike, a 400-level Optometry student at Abia State University Uturu (ABSU),
who, after taking the hard drug codenamed “Colorado”, went into a frenzy and jumped off a
three-storey building [5].

Drug trafficking and distribution has catapulted Nigeria not only to the forefront of sub-
Saharan Africa, but also around the world. This is not because Nigeria is making exemplary
progress or breakthroughs in curbing this phenomenon, but on the contrary, because many
notorious Nigerian individuals, gangs and syndicates are more often intercepted or arrested
upon arrival than departure with illicit substances. As a result, the country has since become
known as a “transit route” for all types of illicit drugs to the outside world. This explains why
Nigeria is considered a transit/trafficking point for Category A drugs such as cocaine, heroin,
and other illicit substances destined for the European, East Asian, and North American
markets [6]. The rapid succession of events related to drug trafficking has shown that we are
regularly confronted with a spate of news stories about young Nigerians being arrested for
attempting to traffic hard drugs such as cocaine and heroin inside and outside the country [7].

In what appears to be a crusade against drug trafficking, in less than twenty-four hours, at the
Murtala Muhammed International Airport (MMIA), on July 27, 2021, two Nigerians, Egbon
Osarodion and Echendu Jerry Maduakolam, were intercepted by officers of the National Drug
Law Enforcement Agency (NDLEA). They had attempted to traffic drugs to various
destinations in Italy and Turkey. Egbon Osarodion was arrested with large quantities of
225mg of Tramadol and Rohypnol, concealed in foil papers wrapped in a polythene bag [8].
Echendu Jerry Maduakolam was caught with 78 grams of cannabis mixed with dried bitter
leaves during outward clearance of Egypt Airway to Istanbul, Turkey. As if the two cases
were not enough, NDLEA operatives on the same day recovered 35 wraps of cocaine from the
underwear of a woman, Okafor Ebere Edith, during the outward clearance of passengers on
Air Cote d'Ivoire, to Monrovia, Liberia, from MMIA, Ikeja, and Lagos [8].

Ostensibly, concerns about drug trafficking and abuse are worrisome. For instance,
Klantschnig tagged Nigeria as one of West Africa most notorious “drug hubs” that attracted
attention long before the current concerns with cocaine trafficking in the sub-region. The
problem of drug abuse and trafficking is truly damaging since it is a social evil taking on a
new and dangerous dimension with implications for the security of lives and property across
Nigeria [9]. President Muhammadu Buhari stated that “drug trafficking and abuse pose a
greater threat to the stability of the nation than banditry and insurgency which are prevalent in
some parts of Nigeria” [10]. The National Drug Law Enforcement Agency (NDLEA) has



provided statistics that confirm this: “In the last five months, no fewer than 2,180 suspected
drug traffickers, including five drug lords, arrested nationwide” [10].

Correspondingly, the Nigeria Drug Law Enforcement Agency reported that most of the
cocaine smuggled from South America into Europe and North America passes through
Nigeria [11]. The passage or leeway Nigeria provides to other nations in terms of drug
trafficking has further affected the country’s standing in the community of nations as it is a
vulnerability to these nations. Therefore, this article examines the individuals, trends, artists,
techniques, and drives responsible for the recent rise in drug abuse and trafficking in Nigeria.
It is intended to help increase vigilance to combat this growing scourge of drug abuse and
trafficking in Nigeria. The recommendations contained therein should be practical for
government, policy makers, civil society groups, non-governmental organizations, community
leaders and other key stakeholders in the fight against the common enemy.

1 Conceptualising Drug Abuse and Trafficking

Prior to bringing up details about or conceptualising the term drug abuse and trafficking, it is
proper to establish the bedrock of connotation for drug, as a substance, first. A drug is any
elemental stimulant that sways or changes the reaction of the body’s systems, altering either
the brain or function of the body. In this case, it triggers the brain or the body towards a
speedy or slow reaction, depending on the substance and the body chemistry. A drug is any
psychoactive substance that can alter the way the mind or body works, regardless of its legal
status or medical approval. It can be synthetic or produced from natural sources; it can be
used for varieties of reasons, including medicinal, recreational, and spiritual [12]. Again, for
the purpose of emphasis, drug is a substance that modifies perceptions, cognition, mood,
behaviour, and general body functions [13]. However, it must be stressed that there are two
main categories of drugs. The first class involves drugs that are medically approved
psychoactive substances. These are primarily used for clinical purposes and controlled or
backed by State law. The second types of drugs are grouped as quasi-legal, illicit, and
outlawed drugs. The use of such drugs amounts to contravention, which subsequently attracts
punishment.

Drug abuse refers to any act that is contrary to the medical or cultural application or
prescription of use. In other words, it is a deliberate abrasion of the function a drug is
medically meant to perform. The patterned habit is what constitutes an offence interpreted as
misuse or abuse of drugs. Drug abuse depicts utilisation of hard drugs. These could include
any of the following substances: Marijuana (cannabis), psilocybin, Rohypnol (flunitrazepam),
mescaline (peyote), ketamine, codeine, tramadol, cocaine (blow, coke, crack), heroin (big H,
black tar, dell dust, smack, and thunder), among other narcotic and psychedelic drugs. Drug
abuse is defined as a chronic, relapsing brain disease that is characterized by compulsive drug
seeking and use, despite its harmful consequences [14]. On the other hand, drug trafficking is
a transnational activity that centres on shipping and peddling illegal substances across local
and international boundaries. In the same vein, drug trafficking can be said to be a global
chain of trade that involves cultivating, manufacturing, distributing, and selling substances
that are prohibited by law [15].

1.1 Theoretical Perspective

The study applies the social learning theory. Julian Rotter, Robert Sears, Walter Mischel, and
Ronald Akers are early proponents of this theory. However, in 1977, Albert Bandura
advanced a radical departure from the erstwhile proponents through his work, branded ‘the
study of modelling (vicarious learning) as a form of social learning’ [16]. The major
postulation of the theory is that individuals learn some manners through observing, copying,



and imitating other people’s behaviours. These forms of behaviours are learned from parents,
teachers, peers, and relatives, friends/associates, and others they regard as their mentors or
role models. Social learning theory affirms that young individuals maintain the connection
with mentors who are habitually glued to the abuse and trafficking of drugs. In other words,
they are more likely to be influenced or co-opted into drug abuse and trafficking by those they
love or follow closely.

Bandura, additionally, believes that a young person learns about things in life by observing
what others are doing [16]. In essence, the individual then adopts the behaviour of others. A
person becomes a drug addict or trafficker when the majority of the ideas they are exposed are
pro-drugs. Meanwhile, it can be stated, expressly, that learning, exhibition, and replication of
drug-related behaviour (abuse and trafficking), by new entrants of a syndicate group, is as a
result of first-hand experience gotten from a methodical guide or mentorship by hardened
forebears from whom they have steadily picked up and formed their own habit. The relevance
of the theory lies in its affirmation that teenagers and young people learn to abuse and traffic
drugs by way of assiduous learning, copying, and internalizing.

2 Synopses of Drug Abuse and Trafficking in Nigeria

Nigeria’s image has been battered due to notorious crime rate and various cases of drug
abuse. Unsurprisingly, it is averred that the annual prevalence rate of cannabis abuse among
the African population, aged 1564, is estimated at 7.8 percent (range: 3.8-10.4 percent),
which is higher than the global average of 3.8 percent (range: 2.8-4.5 percent). West and
Central Africa are the sub-regions with the highest rates of occurrence. This is estimated at
12.4 percent (range: 5.2 - 13.5 percent). Within that sub-region, the highest annual national
rate of cannabis abuse is in Nigeria, with 14.3 percent of the entire population, aged 15-64
[17]. In 2019, the United Nations Office on Drugs and Crime reported that Drug use is
common among those between the ages of 25 and 39 years, while Cannabis is the most used
drug [1].

Apart from the fact that cannabis consumption has become a common occurrence, and that,
generally, drug abuse is not as rare as it ought to be in the country, Nigeria is well known for
its louche and rakish routes for all manners of drug trafficking. According to one of the
officials of the Indian Narcotics Control Bureau (NCB), in a magazine published in 2015,
more than ninety percent of persons arrested in the year 2014 for involvement in various cases
of drug trafficking, in the country, are of African descent, particularly from Nigeria [18]. This
report is not too dissimilar to the 2012 report of the International Narcotics Control Board
(INCB) that tipped Nigeria as the highest trafficking and drug use nation in West Africa. The
report further indicates that, in the last 15 years, West Africa has become the new transit hub
for cocaine coming from Latin America but destined for Europe. In Nigeria, Lagos is not only
seen as the commercial capital but also noted as the most active centre for the air trafficking
of cocaine. The report shows that close to 50% of Africa’s drug couriers arrested in Europe in
2011 were citizens of Nigeria. The nation also topped the list of major transit routes of heroin
to Europe [17].

A typical motivation for drug trafficking in Nigeria is the prevalent poverty rate and stunted
economic sustainability of citizens. To this end, drug trafficking has continued to play the role
of auxiliary/alternative vocation, or a lucrative business venture, not only to serve their daily
living but also as a surreptitious conduit for eking out surreal cash. This trend has continued to
thrive because the prospect is lucrative. This, of course, comes at the detriment of the
country’s image as average Nigerian travellers to other countries. They are subjected to
detailed search because they are suspected to be budding peddlers of drugs. Oftentimes,
planes that arrive or stopover at Nigerian airports are usually thoroughly searched, and many



Nigerian travellers are subjected to very humiliating and embarrassing search [19]. Because of
the battered image of the country, there are usually red alerts in most international airports
whenever Nigerians are on board an incoming flight [19]. However, the way innocent
Nigerians embarking on voyages are treated with disdain elsewhere, is disturbing and
ridiculing. They are profiled or judged by the crime committed by their fellow citizens
(syndicates) who are involved in drug trafficking.

Additionally, it must be emphasized that drug trafficking is one of the world’s biggest money-
spinning businesses. As such, it is fastened to a well thought out strategy capable of breaking
barriers set out to counteract its execution. After undergoing the rigmarole involved, and
masterfully digesting the plans, the recruits are hypnotized and must take an oath before high
priests in shrines, exchanging blood to seal the vow. This is to prevent the initiates from
committing treason. Again, ad hoc recruitment takes the form of frequent recruitment of
vulnerable individuals as mules, often at great risk to their lives and welfare. However, those
involved in such arrangements include recruiting agents, native doctors who often perform
initiation to control the recruits who would master the art within a short period, agents who
help to launder the proceeds of trafficking through real estate or other transactions, and travel
agents who arrange the deal with the foreign agents who receive substances from the assigned
peddler on arrival. They also foot their bills by providing required services such as shelters,
security, clothes, food, etc.

Drug abuse and trafficking are dangerous to both individuals and society. They spur crime;
act as catalysts for violence, and presents distinguishable threats to community security. Most
pressing is the violence associated with street-level drug dealing, particularly crack cocaine
[20]. Moreover, it is consequential, robbing the society of future leaders (youths) who are
psychologically and physically warped. In the global context, as established by the Vienna
Conference, 26 June 2019, with the caption ‘Improved research and more precise data’, it is
indicated that the negative effects of drug use are far more severe and widespread than health
[1]. The result of recent survey suggested that no fewer than 36 million people suffer from
drug use disorders around the world. UNODC’s International Day against Drug Abuse and
Ilicit Trafficking, with the theme “Share facts on drugs, Save lives” [21], underscored the
importance of strengthening the evidence base, and raising public awareness, so that the
international community, governments, civil society, families, and youth can make informed
decisions, target their efforts at preventing and treating drug use, and tackle world drug
challenges [21]. This again reaffirms the earlier position that “no country alone can stem the
drug trade within its borders”. The implication here is that no country or individual is
completely immune [2]. Though the Nigeria Drug Law Enforcement Agency (NDLEA) was
established, in Nigeria, to fight every form of cultivation and trafficking of drugs, there are
also formalized laws promulgated against drug trafficking. However, these have not yielded
the expected results, in terms of deterring people from engaging in trafficking.

2.1 Drug Trafficking in Nigeria: Scope and Methods

The trend of drug trafficking is evolving. In fact, one can say that it has culminated to be one
of the many lucrative, morally wrong businesses in Nigeria, dovetailing dexterously masterful
dealers and clients. Numerous facets are noticeable in the perpetration of drug trafficking in
Nigeria. One of such crafty schemes is the extremely stylish and predesigned manner, which,
of course, involves hiding under registered pharmaceutical companies to smuggle narcotic
substances and prohibited drugs inside and outside the country. Recently, how drug traffickers
exploited pharmaceuticals as disguise strategy to traffic drugs were uncovered between and
among Nigerian and Ghanaian syndicates. It has been reported that tramadol exchanges for
cannabis are frequent between the two nations. This was realized through operational seizures



of tramadol, codeine, diazepam, and other products all cunningly packaged together in
warehouses in Nigeria and Ghana. In the same vein, there are established connection between
pharmaceutical product traffickers and drug dealers. Part of the finding is that there is a
trafficking route connecting Nigeria and Ghana, which is consistently used to smuggle both
illegal tramadol and Ghanaian skunk (cannabis). Traffickers, who return to Ghana with illegal
tramadol [21], import skunk into Nigeria. In short, it is not uncharacteristic, nor does it require
a rocket scientist to aver that some of the pharmaceutical agents hide under legal certificates,
issued to them, or under the pretence of using such drugs for the production of useful medical
psychoactive drugs. In other words, such substances are concealed within legitimate products
for onward delivery to designated places or persons.

The next crafty means is through diplomatic immunities and privileges. This technique is
based on immunity clauses enjoyed by foreign envoys and consular officers. It is important to
note that they do not directly carry out the act of trafficking drugs under the umbrella of
diplomatic envoys, ambassadors, and consular officers but by a traveling entourage,
comprising family members of diplomatic envoys, their official or domestic staff, or family
members of their official staff, who also benefit from the immunity, by extension. In addition,
it should be noted that many of the ambassadors were politicians in their homeland before
their appointment. In a bid to emerge victorious at the polls, many may have associated and
fantasized with traffickers for sponsorship of their candidates, who later appointed them as
emissaries in foreign countries as a compensation. Obviously, elected candidates either tend
to “own” political parties through privately funding or enlisting the support of friends,
regional allies, and ethnic base, which may include traffickers. According to a report
published by the West African Commission on Drugs in 2014, ‘traffickers appear to easily
connect with people of influence and are able to establish and operate informal social
networks, allowing them to avoid detection by the formal security apparatus or co-opt it when
necessary’ [22].

Another channel open for drug traffickers is through courier services meant for postal
deliveries (the post and fast parcels). For instance, on December 3, 2014, agents from the
Narcotics Control Bureau (NCB), in Chennai, apprehended a Nigerian national who was
attempting to traffic 2 kg of pseudoephedrine and 100 grams of heroin through the Indian
postal system to South Africa and Guinea [18]. Again, as the online provides an alternative
for marketing on daily basis, it has created an avenue for customers using online services to
buy varieties of commodities, including drugs, counterfeit and contraband tobacco products,
among other illegal commaodities, there are other electronic means to traffic these substances
to their destinations [23]. Another method is through container shipping, via haulage
companies used to transport drugs on land and via ferries to ROl and NI ports [23]. It is
necessary to emphasize that the trafficking/shipment process is often facilitated by
cooperation between the employees of various shipping companies and the staff of the ports.
According to one of the officials of the Narcotics Control Bureau, it is an organized process
ensuring the sender’s secrecy, and consignment rip-offs at destinations prior to Customs
clearance or involvement of courier Company personnel; the conclusion here is that
trafficking via couriers is a less risky alternative [18].

Connectedly, a Nigerian woman was arrested by Saudi authorities in Medina in December
2018. She was accused of illegally transporting 2,000 tramadol packs in a bag, which was
labelled in her name and left at the airport. Ensuing investigations led to the arrest of six
airport employees of Mallam Aminu Kano International Airport, Nigeria, who had planted
illegal drugs in one of the passengers’ luggage [24].

There are various module-operandi devised to hide drugs away from customs officers and
other security agencies saddled with clearing of both export and import goods. Some of the



tricks frequently used for trafficking drugs are hiding them in low-value items such as
hardbound books, files, photo frames, talcum powder boxes, sculptures, women’s handbags,
shoes, and even cricketers’ thigh pads, water purifiers, machines, soaked textiles, among
others. For instance, on January 8" 2022, the NDLEA Lagos Command foiled the efforts of
some illicit drug merchants/traffickers from exporting 73 parcels of cannabis (34.05 kg)
concealed in food containers to the United Kingdom, via the NAHCO export shed of the
Murtala Mohammed International Airport, MMIA, lIkeja Lagos [25]. The same mode was
used to intercept 50 parcels of cannabis consignment (27.25 kg) destined for the United States
on Tuesday 11" January 2022; three suspects were apprehended [24]. However, it should be
reiterated that drug trafficking is not solely focused on exportation or shipment outside the
country. It also includes drug importation into the country. Essentially, the process is a
complex network-like operation. For the purpose of comparison, on 13" January 2022,
NDLEA operatives intercepted 94 parcels of cannabis indica (Colorado) weighing 43.4 kg,
being trafficked into the country through the Tincan seaport in Lagos, were intercepted in a
40ft container from Canada. The drugs were cleverly hidden inside a Toyota Camry.
Similarly, another 59 parcels of Colorado (17.3 kg), concealed in a Mercedes Benz vehicle,
being imported from Canada, were discovered on January 11", 2022 at the same seaport [25].

The most embarrassing channel of drug trafficking/networking is the involvement of security
agents. This happens within and outside the country. Naturally, when an allegation of this
magnitude is made against those charged with combating drug trafficking, it is readily met
with a significant number of sceptics. There is evidence to refute the scepticism among the
public. One of the unusual scenarios that easily debunks the adherence to the view that such
allegations about the involvement of security officials and agencies are mere speculation is
the recent blockbuster — the drug trafficking saga of the country’s Commander of Intelligence
Response Team (IRT) at the Force Intelligence Bureau of the Nigeria Police Force, DCP
Abba Kyari, nicknamed ‘super cop’, alongside his team members: ACP Sunday Ubua, ASP
Bawa James, Inspector Simon Agrigba and Inspector John Nuhu’s. They were said to have
had ties with drug barons and courier groups in Brazil and Ethiopia. According to the
National Drug Law Enforcement Agency’s (NDLEA) spokesperson, Mr. Femi Babafemi,
‘investigation has revealed that the celebrated Kyari is a member of a drug syndicate
operating across the globe’ [26]. To further show how drug trafficking has become enmeshed
with security agencies in Nigeria, barely 48 hours after the unfolding of Kyari’s escapades,
serving military personnel attached to the 145 Battalion of the Nigerian Army formation in
Abia State, Yusuf Gongpolai Adams was apprehended by the Nigeria Police Force in
possession of 81 parcels of cannabis in Bauchi State. According to the Bauchi State
Commissioner of Police Umar Sanda [27]:

“On 06/02/2022 at about 1200hrs, our Safer Highway Patrol along Bauchi-
Darazo Road, Bauchi State while on routine Stop and Search intercepted a
Toyota Highlander vehicle driven by one Yusuf Gongpolai Adams attached to the
145 Battalion, Abia State and presently on Development course at the Nigerian
Army School of Environmental and Science Technology Benue State. He further
revealed that in the course of interrogation, the suspect confessed to the crime.”

With the current spate of engagement of the security forces in drug trafficking, as evidenced
by the involvement of high-ranking police officers, and military personnel of different
agencies, it is logical to conclude that this is a practice among the rank and file (both senior
and junior) officers of these major security outfits.



2.2 Drive Responsible for Rise in Drug Abuse and Trafficking

There are numerous factors responsible for the rise in drug abuse and trafficking in the
country. One of such motivators is divorce or break-up of marriages and relationships
frequently experienced. Excessive drug use is another significant factor. For instance,
disproportionate consumption of drugs is considered as a healing or coping strategy by some
people who suffer heartbreak arising from divorce or break-up with their partner. Break-up in
a relationship is extremely painful; that is why many people end their lives with heroin, meth,
cocaine, and other drugs, in order to put the experience behind them quickly [28].

Massive youth unemployment is another factor responsible for the rise in drug trafficking in
the country. It is a well-known fact that Nigeria annually turns out graduates without
provision of means of engagement upon completion of their studies or youth service. This
hopeless situation has led to an increased interest in drug trafficking. The frustration caused
by failure to find adequate employment also encourages drug consumption, thus creating a
vicious circle [29]. Drug trafficking is a source of income for many unemployed people.
Therefore, financial fulfilment is a huge inducement for engagement in drug trafficking [7].
For instance, a March 2014 CNN World story reported that Mexican drug cartels alone made
between $19 and $29 billion dollars in sales per year. This huge amount means that people are
willing to take massive risks to perpetuate their drug trade [30].

Widespread poverty among Nigerians has also been tipped as a catalyst or drive for the
meteoric rise of drug trafficking. The National Bureau of Statistics (NBS) stated that a
stunning 82.9 million Nigerians, that is, or 4 out of 10 individuals, have real per capita
expenditures of less than 137,430 Naira ($381.75) per year, an amount that is below the
country’s poverty line [31]. By implication, many citizens are unable to feed themselves three
square meals a day. This makes them easy targets for induction into or recruitment to the drug
trade by traffickers. Furthermore, societal pressure, arising from the desire to live a frugal life,
or the urge for material possessions, serves as another factor, giving rise to drug trafficking in
Nigeria. As a matter of truth, of course, in Nigerian parlance, ‘a man’s worth or importance in
society is measured by his material possessions’ [32]. To fulfil this urge, many people are
daily drafted into drug trafficking because of its multibillion-dollar nature. Thus, the
substantial financial incentive in the trade serves as an inducement for engagement in drug
trafficking [7].

The lack of synergy among security agencies is another factor contributing to the rise of drug
trafficking in the country. It is obvious that intelligence gathering, within the security circle in
Nigeria, is weak, and more alarming is the intelligence sharing and cooperation among the
various security outfits. The failure of Security agencies fail to track the activities of drug
barons and traffickers efficiently, thus giving rise to trafficking of drugs within and outside
the country. Not too dissimilar to the foregoing is the fact that when some the drug barons are
apprehended, they are shielded from facing the full wrath of the law. This boils down to
connivance with law enforcers, and the weak justice system that the country currently
operates as regards punishment for drug trafficking and related abuses. As a result, arresting
drug traffickers, prosecuting those arrested, and securing convictions have been made
cumbersome.

3 Steps Required in Curtailing Drug Abuse and Trafficking

While it is easy to argue that the need for broader internal cohesion among security operatives
to advance balanced and integrated criminal justice responses to drug abuse and trafficking
underscores a readiness to combat the menace, it is also deserving and appropriate to advocate
for concrete and practical steps to be taken in curbing drug abuse in the country. Therefore, to



curtail drug abuse in the country, genuine steps must be geared toward addressing
complications that often spring up due to divorce and break-ups in marital and social
relationships. The government can hire therapists, and relationship experts to help people who
have recently experienced a break-up or a divorce.

In addition, there is a need for the introduction of psychotherapy as a therapeutic alternative to
attending to the mental and emotional well-being of those who have long been addicted to
drugs. This will help the addicts develop mental stability and awareness of the need to eschew
drug abuse. In this regard, psychologists and psychiatrists could be saddled with higher
responsibilities, which should include meeting the specific needs that got the drug addiction
victims into it. It has been argued that these groups of individuals deserve our collective
empathy, understanding, and support to promote timely intervention and recovery through
treatment, care, and social integration [4]. Doing this will certainly help a great deal, in
addressing victims who have taken solace in drug abuse as the only way to get their problems
off their minds.

In addition, efforts must be tailored towards addressing the growing unemployment peril,
which, of course, has become the major driving force behind the debacles of drug abuse and
trafficking that Nigeria is currently dealing with. It is also important for the government to
introduce meaningful social welfare intervention programmes capable of drastically reducing
poverty in the country. There is also the need for sound education at homes, schools,
churches, and mosques aimed at instilling virtues, values, and the right orientation in
teenagers, young people, and adults of the overriding importance, as well as the need to stay
away from drug abuse and trafficking. It is also suggestible that civil society groups and non-
governmental organizations should raise the bar of the public campaign against drug abuse
and trafficking. Doing this will certainly serve as a wake-up call for the government to
reposition the National Drug Law Enforcement Agency (NDLEA) and, more importantly,
work on the psyche of drug abusers and traffickers. This effort is required to meet the new
dynamics of curtailing drug abuse and trafficking.

Moreover, it appears that the life-cord of Nigerian security agencies depends more on rivalry
than the application of better ideas, or workable solutions to issues. Such can come in form of
synergy and collaboration among various state actors/security agencies. This can be expressed
particularly in terms of intelligence sharing and tactics that can guarantee the burst of
activities of drug traffickers. In essence, they must work as a united force in combating the
syndicates involved in the business. Adopting this modus operandi will, in no doubt,
contribute to checking the illicit activities carried out by these groups; it will, indirectly, cut
off the supply chain which will then translate to a reduction in the cases of drug abuse and
trafficking in the country. Similarly, there is a need for intense training of the enforcement
officials in appropriate investigative techniques to better uncover the dynamics of drug
trafficking. There is also a need for the judicial system to be strengthened. The government
can do this by improving the working conditions of judicial officers, and by providing an
enabling environment akin to quick and fair dispensation of the law without interference and
protection of sacred cows. There should be equity in the punishment for drug traffickers in the
country.

Conclusion

Following the extensive interrogation of the phenomena of drug abuse and trafficking, this
article contributes to a growing body of knowledge on the aforementioned phenomena. It thus
concludes that the phenomena have taken the most dangerous dimensions in the country.
They have become the most dangerous factors befuddling the nation’s serenity, peace, and
reputation than insurgency in the north and militancy in the Niger Delta. This statement is



16

based on the fact that a significant number of citizens in the six geopolitical zones are
affected. Even more worrying is the fact that the country is daily cornered by social ills such
as violence, crime, and harassment caused by drug users. The country’s image is being
affected by the activities of drug traffickers and pushers and is being cast in a bad light in the
eyes of the world. If concerted efforts are not made to contain the fast-spreading tentacles,
discourage the players and tackle the business head-on, the proceeds (profits) from the trade
will continue to rise and more hard-core players may be lured to join, expanding the
cultivation of drug abuse and trafficking and turning the scenario in the nation from “grim to
gloomy”.
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RoOsTOUCI NEBEZPECI OBCHODOVANI S DROGAMI A JEJICH ZNEUZIVANI V NIGERII

Tento ¢lanek zkouma osoby, trendy, techniky a pohnutky, které jsou zodpovédné za nedavny
narust zneuzivani drog a obchodovéani s nimi v Nigérii. Jeho cilem je pfispét ke zvySeni
ostrazitosti v boji proti této rostouci tendenci zneuzivani drog a obchodovani s nimi v Nigérii.
Doporuceni v ném obsazend by méla byt praktickd pro vladu, politiky, obcanské iniciativy,
nevladni organizace, vedouci ptredstavitele komunit a dalsi kliCové ztcastnéné strany v boji
proti tomuto spole¢nému nepfiteli.

Pokud nebude vyvinuto spole¢né usili o omezeni zneuzivani drog, odrazeni od trendu
obchodovani s nimi a zastaveni jejich toku, mulze se Nigérie ocitnout na pokraji
bezprecedentni kriminality, ultra zloCini a nasili, jaké dosud tato zem¢ nezazila.

DIE WACHSENDE GEFAHR DES DROGENHANDELS UND DEREN MISSBRAUCH
IN NIGERIA

Dieser Artikel befasst sich mit Personen, Trends, Techniken und Beweggriinden, welche fiir
den neuerlichen Anstieg des Drogenmissbrauchs und —handels in Nigeria verantwortlich
zeichnen. Sein Ziel besteht darin, einen Beitrag zur Wachsamkeit im Kampf gegen diese
wachsende Tendenz des Drogenmissbrauchs und —handels in Nigeria zu leisten. Die hierin
enthaltenen Empfehlungen sollen der Regierung, den Politikern den Biirgerinitiativen,
privaten Organisationen, leitenden Vorstinden von Gemeinschaften und anderen wichtigen
beteiligten Parteien im Kampf gegen diesen gemeinsamen Feind als Handreichung dienen.
Wenn keine gemeinsame Anstrengung um Einschrinkung des Drogenmissbrauchs, Abkehr
von den Trends des Drogenhandels und deren Fluss entwickelt wird, wird Nigeria an den
Rand einer nie erlebten Kriminalitit, schwerster Verbrechen und Gewalt driften, wie sie das
Land noch nie erlebt hat.

ROSNACE ZAGROZENIE HANDLEM I NADUZYWANIEM NARKOTYKOW W NIGERII

Niniejszy artykul poswigcony jest badaniom osob, trendow, technik 1 motywow,
odpowiedzialnych za niedawny wzrost naduzywania i handlu narkotykami w Nigerii. Ma on
si¢ przyczyni¢ do zwigkszenia czujnosci w walce z tym rosngcym trendem naduzywania i
handlu narkotykami w Nigerii. Zalecenia zawarte w opracowaniu powinny by¢ praktyczne dla
rzadu, politykoéw, inicjatyw obywatelskich, organizacji pozarzadowych, lideréw spolecznosci
1 innych kluczowych interesariuszy w walce z tym wspolnym wrogiem.

Jesli nie zostang podjete wspolne wysitki w celu ograniczenia naduzywania narkotykow,
odwrdcenia trendow handlu 1 powstrzymania ich przeptywu, Nigeria moze znalez¢ si¢ na
skraju bezprecedensowej przestgpczosci, ultra zbrodni 1 przemocy, jakich kraj ten nigdy
wczesniej nie doswiadczyl.
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Abstrakt

Tématem c¢lanku je obraz americké obcanské valky Sever proti Jihu v prvnich periodikach, jez
Moravy do USA v letech 1848 — 1914, uvadi metodologii aplikovanou v ¢lanku a materialovy
korpus, z n¢hoz vychazely analyzy, jez byly vychodiskem tohoto textu. Déle je uveden
ptehled prvnich Cesky tisténych periodik/novin, vychazejicich v Sedesatych letech 19. stoleti v
USA. Nasleduji ukazky z novinovych textt dokladajici reflexi obcanské valky Severu proti
Jihu v tisku &eskych imigrantli. Z dolozenych ukéazek je zfejmé, ze Cesi se o americkou
obcanskou valku pribézné zajimali, a protoze ve staré vlasti sami prosli t€zkou zkuSenosti
utisku, odmitali otroctvi. Proto po vypuknuti obCanské valky v roce 1861 sympatizovali s
Unii. Odtrzeni Konfederace naopak vnimali jako ohroZeni svobody a demokracie, tedy
hodnot, jichz si v Americe cenili nejvice.

Keywords

Czech immigrants in the USA; The first Czech-printed immigrant periodicals; The American
Civil War North versus South; The image of the war in Czech periodicals.

Uvod

Masova emigrace' z Cech a Moravy do USA probihala zejména v letech 1848-1914. V &eské
historii §lo o zcela jedinecny jev, a to jak svou pocetnosti, tak 1 tim, Ze jeho dusledkem byl
vznik a formovani nového etnického spoleCenstvi. V dalSich letech sice zaoceanské
vystehovalectvi pokracovalo, svou pocetnosti vSak bylo uz daleko mén¢ vyznamné. [1]

Cesi se do Spojenych statii americkych vyst&hovavali zejména z diivodii ekonomickych, a to i
presto, ze mnozi ¢eSti obané emigrovali i z divodu politickych. To plati pfedevsim pro
obdobi po roce 1848, kdy dochazi k emigraci politickych viidcii a Giastnikd revoluce.? Stejné
tak i v pfelomovych letech 20. stoleti, konkrétné v roce 1938, 1948 a 1968, odchazeli lidé
z Cech a Moravy pfevazné z diivodi politickych, které vsak mohly obsahovat i aspekt
ekonomicky.

Celkovy pocet Cechii, ktefi za jeden a pul stoleti trvani Geské emigrace odesli do USA,
piedstavovalo 450 000 az 500 000 osob. Dnes Zije podle s¢itani lidu ve Spojenych statech
americkych asi 1,5 milionu ob¢antl, ktefi se hlasi k ceskému ptivodu.

! Pojem migrace uzivame vtomto ¢lanku ve smyslu ,.stéhovani“, emigrace ,vystshovalectvi a imigrace
»pristéhovalectvi“. Ne zcela jednoznacné je vymezovan pojem eXil. Znamena vynucenou emigraci, ale nékdy
také pouze emigraci. Exulanti, vyhnanci, psanci a uprchlici jsou jedinci, ktefi musi zit mimo svou vlast, aniz
by méli moznost se opét vratit.

% Nejvyznamnéjsim z nich byl Vojta Naprstek, pobyvajici v USA v letech 1848-1858.
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Cedi se po ptichodu do Ameriky nachézeli ve slozité Zivotni situaci. Spojené staty americké
byly v té dobé multietnickym a vicejazy¢nym spoleCenstvim, které bylo vici piist¢hovalcim
vyhranéné anglokonformni. Anglokonformita vyzadovala od imigranti uplné vzdani se
puvodni kultury ve prospéch modelu chovéani a hodnotovych postoji anglosaského jadra [2:
66]. Cesi viak byli formovani kulturou starého svéta, neuméli anglicky a angli¢ting ani
nerozuméli. Z domova ale ovladali némcinu, a proto tuto komplikovanou interkulturni situaci
resili tak, ze se Casto usazovali v blizkosti némeckych pristéhovalci. Ti emigrovali do
Spojenych statti americkych jiz od roku 1815,% a méli tudiZ se Zivotem v nové zemi bohaté
zkuSenosti.

1 Cil vyzkumu, predmét zkoumani

Tento ¢lanek obsahové souvisi s tématem, jimz jsme se zabyvali vice nez deset let na prelomu
tisicileti a po roce 2000. Bylo to téma ¢echoamerickych periodik, tedy tiskovin, jez vydavali
Cedti imigranti v USA v dob& masové emigrace z Cech a Moravy. Byly to pievazné noviny.
Jejich vyvoj, periodicitu, obsahovou i1 formalni stranku, funkci i politickou ¢i odbornou
orientaci jsme sledovali od pocatku jejich existence, tzn. od roku 1860, do pocatku 21. stoleti.
Tehdy ustdva produkce imigrantskych tiskovin tiSténych cesky. V souasnosti vychazi
zbyvajici krajanska periodika jenom v anglicting.

Pivodnim cilem naseho vyzkumu bylo zachytit podobu ceStiny a jeji postupny vyvoj
ve vicejazyéném prostiedi Ameriky, projevujici se v oficialni psané podobé jazyka, kterou
reprezentovala pravé cCechoamerickd periodika. S postupnym pronikdnim do Siroké
problematiky zkoumaného tématu jsme vSak zjistovali, Ze na texty analyzovanych periodik
nestaci aplikovat pouze piistup uzce lingvisticky, ale Ze chceme-li postihnout a rekonstruovat
i myslenkovy vyvoj pfist¢hovalcti a jejich postupnou asimilaci v nové zemi, musime pfii
zkoumani imigrantskych novin a €asopist uplatnit také interdisciplindrné zaloZeny pftistup
komunikativni. Na zaklad¢ studia historie, etnologie, Zurnalistiky, sociologie a psychologie
jsme se pak orientovali i na tematickou a sémantickou stranku textii a na jeji vyklad.

Vlastni téma tohoto ¢lanku je soucasti vyzkumu zaméfeného na sledovani etnické a kulturni
identity Ceskych pftist€hovalcli v USA a na jeji promény. Zmény identity byly sledovany od
poloviny 19. stoleti, kdy se Ces$i v USA usadili, az po soucasnost. Detailngji byly
charakterizovany ve tfech historickych etapach: v Sedesatych a sedmdesatych letech 19.
stoleti, v obdobi od devadesatych let 19. stoleti do konce druhé svétové valky a v obdobi od
padesatych let 20. stoleti po souCasnost. Obsahové-sémantické analyzy textl
¢echoamerickych periodik zasazené do Sirokého historického a socialniho kontextu a ve
vzajemné konfrontaci ¢esko-americké a americko-Ceské umoznily sledovat vyznamné etapy
zivota Cechti v USA a mezi jinym napiiklad i hodnoceni americké ob&anské valky z hlediska
ceskych imigrantd.

2 Aplikovana metodologie, materialovy korpus

Ceska imigrantska zurnalistika je objektivni reflexi historie ¢eské emigrace ve Spojenych
statech americkych. Interdisciplinarni analyzy zkoumaného korpusu Zzurnalistickych texta
provadéné na zakladé¢ vymezeni rdamcovych podminek celkové Zivotni situace emigranti a
charakteristiky interferenci domaci a cizi kultury mohou umoznit identifikovat formy a
projevy raznych typd sebereflexe ceské enklavy v USA. Sem patii i reakce prist€éhovalct na
obcCanskou valku Sever proti Jihu, jeji chapani a prezentace v imigrantském tisku.

® Celkové se od roku 1815 az 1914 z Evropy do Ameriky vyst&hovalo 40 milionii obyvatel, z toho sedm milionii
Neémct [3: 7, 11]



Na§ materidlovy korpus byl velmi obséhly. V pribéhu vice nez deseti let studia ceského
imigrantského tisku v USA jsme zjistili, ze Cesi vydali ve Spojenych statech americkych
celkem 703 periodickych titull tiSténych cesky a 116 titulli tiSténych anglicky. Pro tento
clanek jsme vSak vychazeli zanalyz pouze téch tiskovin, jez piist¢hovalci vydavali
v Sedesatych letech 19. stoleti. Slo piedevim o rtizn &isla téchto novinovych titulti: Slowan
amerikdansky, Narodni noviny, Slavie, Pozor, Pokrok, Slovan amerikansky (II) a Ndrodni
noviny (I1).

Cechoamericka periodika jsou archivovana v Néarodni knihovné v Praze, v oddéleni ¢asopisti
Knihovny Nérodniho muzea v Praze, jednotliva Cisla a ro¢niky pochdazejici z 19. stoleti,
hlavné ale periodika z 20. stoleti obsahuji 1 fondy knihovny samizdatové a exilové literatury
Libri prohibiti v Praze. Ojedingla ¢&isla tiskovin vydavanych v soucasnosti Cechoameri¢any
vlastni 1 nékteré¢ védecké a krajské knihovny.4 Nejvetsi a nejuplngjsi fond cechoamerickych
novin a asopisti v Ceské republice je viak ulozen v Krajanské sbirce Knihovny Naprstkova
muzea v Praze.

3 Prvni ¢eska imigrantska periodika v USA

Periodicky tisk zacali ¢eSti imigranti ve Spojenych statech americkych vydavat na samém
pocatku Sedesatych let 19. stoleti. Bylo to zhruba uz po deseti letech od doby, kdy se v USA
zacali usazovat prvni ¢esti pristéhovalci.

Prvnim z téchto periodik byl tydenik Slowan amerikansky, ktery zacal vychazet v roce 1860
v Racine ve stat¢ Wisconsin. Byl ti§tén Svabachem a jeho rozsah byly ¢tyfi strany. O tii tydny
pozdéji, 21. ledna 1860, vyslo 1. ¢islo Ndarodnich novin. Narodni noviny, rovnéz tydenik,
vychazely v St. Louisu ve staté¢ Missouri, mély Etyfi strany a byly tistény latinkou. V 1été roku
1861 se oba tyto tydeniky spojily a vzniklo nové periodikum - tydenik Sldvie (zpocatku
vychazela v Racine, pozdé&ji v Chicagu). Sldvie byla tisténa latinkou, ale ,,aby ctendrstvo
., Slovana “, které jen ,,§vabachi* privyklé jest, ujmu neutrpélo*®, jsou zpravidla dvé stranky
zZ celkového rozsahu osmi stran vysazeny Svabachem. Dva roky po zalozeni Sldvie vznikl jeji
suplement, mési¢nik Zvony. Byl vénovan zabav¢ a pouceni, ale do pil roku zanikl. Slavie byla
demokraticky orientovany list, ktery se brzy po svém vzniku stal nejvlivnéj§im ceskym
periodikem v Americe.

Jako konkuren¢ni list Sldvie byl v fijnu 1863 zalozen v St. Louisu tydenik Pozor, oznaceny
Vv zéhlavi podtitulem Nové obcanské noviny. V letech 1865-1867 se nazyval Pozor americky.
Pozor vychézel v rozsahu Ctyf stran.

V roce 1867 zacala katolickd strana vydavat v Chicagu tydenik Katolické noviny. Tyto prvni
katolické noviny vychazely jen kratce, v kvétnu roku 1868 byly zastaveny pro nedostatek
odbérateld.

Dilezité misto v d&jinach Ceské imigrantské Zzurnalistiky zaujima tydenik Pokrok zalozeny
Vv zafi roku 1867 v Chicagu. Slo o vyhranéné svobodomysiny list.
Ke konci $edesatych let 19. stoleti zadali Cesi v Americe vydavat jesté dvé dalsi periodika:

Narodni noviny (II) v Chicagu (1968-1871) a Slovan amerikdinsky® v Towa City, pozdgji Cedar
Rapids (1869-1920). [4]

* Jihoteska védecka knihovna v Ceskych Bud&ovicich archivuje napiiklad fadu &isel Nedélniho Hlasatele
z posledniho desetileti minulého stoleti a z pfelomu stoleti.

S Slavie 1, 1861, &. 1 (30. 10.), s. 3.
® Nespojovat s listem Slowan amerikansky, v tomto piipadé odlisny pravopis ve slové Slovan.



4 Americka ob¢anska valka Sever proti Jihu v prvnich ¢eskych imigrantskych
novinach

V tematice textd ¢eského imigrantského tisku ze zacatku druhé poloviny 19. stoleti se zrcadli
komplikovany duchovni svét Ceskych imigranti v nové zemi. Mnoho Zurnalistickych textl na
jedné stran¢€ upeviiuje narodni identitu ptist€hovalcii tim, Ze piSe o vyznamnych udalostech
Ceské historie, velkych ¢eskych osobnostech ¢i o krase ¢eské krajiny s cilem podpofit jejich
narodni hrdost. Zaroven se ale na tychz strankach od samého pocatku objevuji i texty
vyjadiujici loajalni vztah k Americe a piesvédceni o spravnosti volby amerického obcanstvi.

Jednim z pfiznakd ménici se narodni identity Ceskych pfisteéhovalci v Americe byl jejich
znacny zdjem o americkou obcanskou valku (1861-1865), oznaCovanou jako valka Severu
proti Jihu. Cesi, ktefi ve staré vlasti sami prosli t&Zkou zku$enosti utisku, odmitali otroctvi.
Proto po vypuknuti ob¢anské valky v roce 1861 sympatizovali s Unii. Piestoze mnozi utekli
z Rakouska hlavné proto, aby se vyhnuli vojenské sluzbé, v USA dobrovolné vstupovali do
Vojsk Severu.

Duvody, které Ceské krajany vedly ke vstupu do armady, byly razné. Nékteti jako diavod
uvadeli vzneSené patriotické idealy (,,Nechtéli jsme ziistat necinnymi, aby na nds ndrod
nepadlo podezieni ze zbabélstvi a nelasky ksvobode.”), pro jiné byl nastup do armady
zpusobem feSeni obtizné financni situace.

Z textii v krajanskych periodikach se dozvidame, ze Cesi bojovali na strané Severu proto, Ze
odtrzeni Konfederace vnimali jako ohroZeni svobody a demokracie, tedy hodnot, jichz si
Vv Americe cenili nejvice. Ti z Ceskych imigrantt, kteti zili ve statech Konfederace, museli byt
do armady odvadéni nasilim a i poté mnozi prebihali k Unii anebo se skryvali. Mezi prvnimi
Cechy, ktefi vstoupili do armady Unie, byl Jan Borecky (1828-1908).” [6]

Vsechny krajanské listy o americké obCanské valce pravidelné informovaly a vénovaly ji
znacnou pozornost. Komentovaly i veskeré, predevsim politické a ekonomické déni spojené
s valkou, otiskovéana byla i vale¢na soukroma korespondence. A tak se zacal rychle ménit 1
pomér mezi Getnosti zprav o Evropé, zejména o Cechach, a zprav o Americe.

Tydenik Néarodni noviny vydavany v St. Louisu vysvétloval krajaniim jiz v Gnoru roku 1861
vyznam slova Unie a situaci ve Statech pfed vypuknutim obcanské valky. Pfitom apeloval na
Cechy s vyzvou o podporu Unie a jejich idealti ve jménu spravedlnosti a budouci svobody
vSech ob¢anti americké spolecnosti. Clanek, z né¢hoz citujeme, je zarovent dokladem dvoji
identity® Geskych pristéhovalct a jejich pokracujici integrace:

,Unie

Jjest nyni to slovo které od tisicii nasech® obcanii tisickraté slysime, vsak rozlicné si

jej mnohy vyklada, ackoliv vSeci pro jedno a to samé pracuji totiz pro udrzeni

Jjednoty pred zbujniky jiznimi, prec zasada jakou mnohy pro udrzeni svazku na

jevo dava, jesti rozmanita a rozdilna. [ ...]

Ackoliv kazdy ponékud mravny a rozsafny pozorovatel nahlednouti musi zZe tento
spolek mezi Severem a Jihem dosti neuprimny neli nepravy jest; kazdy prirozeny

7 Jan Borecky byl jednou z nejznaméjsich postav staré imigrace. Byl krej¢im, ale Gasto pfispival do novin
zajimavymi a jadrnymi ¢lanky. Pracoval v krajanskych spolcich v Milwaukee, St. Louisu a Chicagu. [5]

® Dvoji identita je projevem slozitych psychickych stavii Ceskych piistéhovalcti na pocatku jejich asimilace.
Pristéhovalci se stale jeSté povazovali za Cechy, zaroven se vSak postupné vnitiné ztotoziiovali s novou zemi.
Na strankach periodik se dvoji identita projevuje pfedevsim v Sedesatych letech 19. stoleti.

® V citacich dokladii prevzatych z zurnalistickych textdi zachovavame ve shod& s originalnim tiskem ptvodni
pravopis a pivodni interpunkci véetné dobovych zvlastnosti, nedlslednosti, kolisani i chyb.



rozum nahledne Ze Svoboda a Otroctvi nikdy sobé ruce podati
nemohou — le¢ by obé v jedno splynouti musely. Ze takovy spolek tedy za neprimny
a neprirozeny uznnavame jesti na biledni a Zeby tedy roztrzen a znicen byti mél
uzna kazdy mravi — a cituplny obcan.

Vsak nds casem opanovala jina moc, amyco pravé republlkané
t. j. co svobodny svrchovany ndarod musime nase nejvznesenéjsi co mame,
totiz, presvedceni v obeét dati, a kdyz nam zdkon veli my se mu podrobiti
musime, nebot jesti toto ta nejvétsi povinnost co kazdy svobodny obcan
vykovati ma totiz zdkon, sva konstitucni prava hdjeti! Tato doba nam nyni
nastava a nam kaze, Ze: Chcemeli nase prava a spolu nasi konstitucni
ustavu hajeti— Musime nasi Unii (jednotu) wudrzeti a
chcemeli nasi Unii udrzZeti, musime nasi konstituci hajeti.

Ale nehledme na to pratelé, abychom jednotu udrzovali jen z pouhé cti —
nebo penézochtivosti aneb jinych nectnosti, nikoliv. My musime byti
pameétlivi velkych predku tétorepubliky, jejich humanitni duch
nas musi ovivati a pak s nimi praviti miZeme.

"Aby se uplna jednota uzaviela aby se spravedlnost a vnitini pokoj
utvrdily, aby se spolecna obrana opatrila, vseobecné blaho prospivalo
a nam i nasem potomkiim pozehnani svobody se pojistilo. -’

Ano nam i nasem potomkiim a dolozme i nasem zdmornim sousedium aby
tato konstituce pozehnani svobody pojistila, ano proto my tuto jednotu
chceme a musime hdjiti, nebot vézme, Ze rozpadnutim teto unie zlomi se sila
svobody a evropsti tyrané budou jasati a Narodové hloubéji do otroctvi
klesati. “ (Narodni noviny 2, 1861, €. 4, s. 2.)

Zajem Ceskych imigranti o americkou obcanskou valku doklada i dal$i ukazka. Vysla 13.
dubna roku 1861, tedy jeden den poté, kdy byl zahajen ttok jizanskych jednotek na federalni
pevnost Fort Sumter u Charlestonu (12. dubna 1861). Oficialnim zacatkem valky byl 15.
duben 1861. Text, z n€hoz citujeme, je uvozen mottem z ¢eské lidové pisné:

,, Bude vojna bude

A kdo na ni pujde.’

Nar. pisen.

Tento tyden jesti plny vdlecného kriku, a kdyby mél jeden veérit co se
Vv telegrafickych officech a po ulicich mluvi a plodi musel by se domysleti, zZe se
v Jihu jiz pali, seka a vrazdi. Arcit kdyby to prislo jen na vojiky a na novindre, ti
Jjsou hned po ruce a valka je hotova, ale tady se to nejedna jen o toho kdo umi
nejvice kricet aneb kdo nejvétsim pracem je, aby nam svoji silu ukazal, tuto se
spise jedna o stat aneb vice statu dohromady, o jich obyvatelstvo, jejich rozkvet
nebo jejich zahynuti. “ (Narodni noviny, 2, 1861, ¢. 13, s 2.)

V kvétnu roku 1861 piinasi Slowan amerikdnsky v rubrice snazvem Amerika c¢lanek
s titulkem Pristi walka. Uvadi se zde:

Ma-li pristi walka ku prosspéchu narodniho blahobytu sslouZiti; tedy
wedeni jeji na sskutecnych zajmech a wyhoddach sspociwati mussi: ssrdnatosst,
ldasska k clowecensstwu k wlassti a k Jednoté nessmi sslabnouti.


http://cs.wikipedia.org/wiki/Fort_Sumter
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http://cs.wikipedia.org/wiki/1861

Obcansstwo sswobodnych Obci jesst pro usstawu a Jednotu muzné nadsene, a pro
zachowani tohoto draheho dédictwi po sslawnych predkach sswych, proti jiznim
odbojnikum jméni i Ziwoty sswe obétowati odhodlane.

Mame tedy nadéji, ze Jednota i usstawa zachowand bude, a nasi sseverni
bojownici sslawnym witézsstwim owénceni zpét z boje sse nawratéji. “ (Slowan
Amerikansky 2, 1861, ¢. 21, s. 3.)

Z citované ukazky je ziejmé, ze Cesi sympatizovali ve valce Severu proti Jihu s Unif a Ze
odsuzovali snahy Konfederace o jeji odtrzeni.

Nejvétsi pozornost obCanské valce a jejimu vyvoji vénoval tydenik Slavie. Jeho texty
popisovaly prabéh valky, komentovaly ho a dil¢i vysledky bilancovaly. Napiiklad v roce
1861 nasleduji bezprosttedné za sebou texty: Otroctvi a svoboda; Z bojiste; Veliké zmeny ve
vedeni valky; Pristi velka bitva; NUutnost zachranéni Unie.

V roce 1864 jsou to texty s titulky: Co kdyz dostanou Richmond?; Pokrok valky; Ukrutnosti
rebelit; Prvni veliké srazeni nasi armddy s rebely; Ze Zivota gen. Granta; Co se stalo za tyden
na bojisti?; K historii americké valky; Uddlosti - Konec valky se blizi; Odtahli jsme; Pokroky
svobody V nasi republice; Posledni zpravy; Prehled uddlosti; Veleslavné zpravy; Richmond
padnul; Zpravy prredchazejici kapitulaci Lee-ovu; Bitva u Burkesville; Sest jenerdlii zajato;
Jenerdal Lee vzdal se s celym vojskem!! atd.

Ceské imigrantské listy piinaseji rovnéz zpravy o atentatu na prezidenta A. Lincolna, ktery se
udal 14. dubna 1865. Prezident svému zranéni o den pozdéji podlehl.

L Zavrazdéni
Presidenta

AB. LINCOLNA,

A sekretdie pro zahra-
nicni zdleZitosti
SEWARDA.

Zamysl rebelskych
desperatii, povrazdit u-

kladne vsecky udy viady nasi.

President Lincoln s manzelkou byli

ve Fordovu divadle v pdtek vecer, kdyz
predstavovala se hra ,, American Con-
sin*; nachazeli se ve své [0Zi zrovna
nad jevistem ve druhém poradi, a po-
bocnik Cuthbert byl pri presidentu.

Ku konci tretiho jednani vstoupil do

loze jakysi chlap. Drze v jedné ruce



nuz a v druhé revolver, president da-

val pilny pozor na hru divadelni a ne-

pozoroval cloveka, Cuthbert vsak po-

vsimnul si ho a vstav, tazal se

proc tam prisel.

Vrah ale neodpoveédel a strelil pre-

sidenta od zadu do hlavy [...]. “*® (Slavie IV, 1865, &. 186, s. 1.)
Dalsi obsahla zprava je uvozena napadnym titulkem s fadou podtitulk:

, SMRT PREZIDENTA

SEWARD jesté Zije!

10,000 doll. vysazeno na

vraha presidentova.

Booth chycen.

Johnson nastoupil urad

presidenta.

Pohieb Lincolnitv ma byti ve

stiredu. “ (Slavie IV, 1865, ¢. 186, s. 1.)
Zavér
Konec americké obcanské valky oslavuji vSechny ¢eské imigrantské listy. Zduraznuji obrodu
svobody, demokracie a zejména odstranéni otroctvi. Doklada to i1 nasledujici uryvek:

,, Unie zbavena otroctvi,

Sekretar statni vydal prohlaseni, Ze oprava u-

stavy, otroctvi se tykajici prijata jest

od trech ctvrtin veSkerych statu, a tedy

od této chvile nabyva platnosti. Otro-

ctvi jest navzidy ze Spojenych Statitv

vylouceno. “ (Slavie V, 1865, €. 241, s. 1.)

Vale¢na tematika byla v prvnich ¢eskych imigrantskych novinach v souvislosti s americkou
obcCanskou valkou Sever proti Jihu velice frekventovana. Nebyla to vSak tematika jedina. Ve
vSech Cesky tisténych novinach prevazovala v Sedesatych letech 19. stoleti tematika narodné a
vlastenecky poucnd, kterd podporovala narodni zivot eské krajanské enklavy a propagovala
obrozenecké idedly i v nové vlasti piistéhovalcti. Casta byla také tematika vzdélavaci. Tyto
texty seznamovaly imigranty s novym domovem, s jeho historii, zemépisem a zakony, anebo
mély charakter Cisté prakticky: uvadély, kde je mozno koupit kvalitni ptidu, kde jsou volna
pracovni mista, na co je tfeba davat si v novych podminkach pozor a ¢eho je nutno se
vyvarovat. Tematiku informacni pfedstavovalo hlavné zpravodajstvi. Byly to zpravy

1 . ., . v , v s o ’
OV citaci uryvku respektujeme rovnéz grafické rozvrzeni piivodniho textu.



z Ameriky, Evropy, Cech a patiilo sem i zpravodajstvi lokalni. Tematika kulturni byla
zastoupena ve vSech Ceskych imigrantskych novinach. Nejc¢astéji Slo o ¢teni na pokracovani.
Noviny dale uvetejnovaly hodnoceni krajanskych divadelnich predstaveni a nékterd Cisla
prvnich Ceskych periodik jiz obsahovala také ptivodni uméleckou tvorbu; byly to vétSinou
basné. V imigrantskych periodickych listech byla zastoupena rovnéz tematika politickd a
tematika senzacni a zabavna. Texty s touto tematikou byly oblibeny od samého pocatku
existence imigrantského tisku a jednotliva periodika je také pravidelné ptinasela.
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REFLECTION OF THE AMERICAN CIVIL WAR IN THE FIRST CZECH IMMIGRANT
PERIODICALS IN THE USA

The topic of the paper is the image of the American Civil War North versus South in the first
periodicals published by Czech immigrants in the USA. The paper begins with a brief
description of the mass emigration from Bohemia and Moravia to the USA between 1848 and
1914, and outlines the methodology applied in the paper and the corpus of material that
formed the basis of the analysis that informed the text. It also provides an overview of the first
Czech-language periodicals/newspapers published in the USA in the 1860s. This is followed
by excerpts from newspaper texts illustrating the reflection of the North versus South Civil
War in the Czech immigrant press. From the documented excerpts, it is clear that Czechs were
continually interested in the American Civil War and, having gone through a difficult
experience of oppression themselves in their old homeland, rejected slavery. Therefore, after
the outbreak of the Civil War in 1861, they sympathized with the Union. In contrast, they saw
Confederate secession as a threat to freedom and democracy, the values they valued most in
America.

REFLEXION DES AMERIKANISCHEN BURGERKRIEGES IN DEN ERSTEN
TSCHECHISCHEN EINWANDERER-PERIODIKA IN DEN USA

Dieser Beitrag beschiftigt sich mit dem medialen Bild des amerikanischen Biirgerkrieges der
Nordstaaten gegen die Siidstaaten, vermittelt durch die ersten Periodika tschechischer
Einwanderer in den USA. Einleitend wird kurz die Geschichte der massenhaften
Einwanderung aus Bohmen und Méhren in die Vereinigten Staaten zwischen 1848 und 1914
skizziert, die angewandte Methodologie vorgestellt und das als Grundlage fiir die Analysen
dienende Materialkorpus charakterisiert. Der Beitrag liefert weiterhin eine Ubersicht zu den
ersten gedruckten Zeitungen und Zeitschriften, die von den tschechischen Einwanderern in
den 1860er Jahren herausgegeben wurden. Anhand von konkreten, diesen Quellen
entnommenen Textbelegen ldsst sich das mediale Bild des Biirgerkriegs zeichnen. Auffillig
sind insbesondere das konstante Interesse der Tschechen am Kriegsgeschehen und ihre
Ablehnung der Sklaverei, die sich wohl auf ihre eigene Erfahrung von Unterdriickung in der
alten Heimat zurlickfiihren ldsst. Aus diesem Grund sympathisierten sie nach dem
Kriegsausbruch 1861 mit der Union und sahen im Austritt der in der Konfoderation
zusammengeschlossenen Siidstaaten eine Bedrohung fiir Freiheit und Demokratie, d. h.
diejenigen Werte, die sie an Amerika am meisten schatzten.

ODZWIERCIEDLENIE AMERYKANSKIEJ WOJNY SECESYJNEJ W PIERWSZYCH
CZASOPISMACH CZESKICH IMIGRANTOW W USA

Tematem artykutu jest wizerunek amerykanskiej wojny secesyjnej Potnoc - Potudnie w pierwszych
czasopismach wydawanych przez czeskich imigrantow w USA. Na wstgpie opracowania krotko
opisano masowg emigracj¢ z Czech i Moraw do USA w latach 1848-1914, przedstawiono metodologi¢
zastosowana w artylule oraz materiaty, ktory stanowity podstawe analiz bedacych punktem wyjscia
dla niniejszego opracowania. W dalszej] czgSci zaprezentowano przeglad pierwszych
czeskojezycznych czasopism/gazet wydawanych w USA w latach 60. XIX wieku. Nastepnie
przytoczono fragmenty tekstow prasowych ilustrujace odzwierciedlenie wojny secesyjnej W prasie
czeskich imigrantéw. Z przedstawionych fragmentéw wynika, ze Czesi na biezgco interesowali si¢
amerykanska wojna secesyjna, a jakoze we wilasnej ojczyznie sami doswiadczyli cigzkiego zycia, nie
zgadzali si¢ na niewolnictwo. Dlatego po wybuchu wojny secesyjnej w 1861 roku sympatyzowali
z Unig. Natomiast secesj¢ Konfederacji postrzegali jako zagrozenie dla wolnosci i demokracji, czyli
wartos$ci, ktore najbardziej cenili w Ameryce.
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METODA PREVRACENE TRIDY VE VYUCE ODBORNE OBCHODNI ANGLICTINY
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Abstrakt

Clanek se zabyva jednou z mnoha moznosti vyuziti online studijnich materialts v kombinaci
S prezen¢ni vyukou, kterou je metoda prevracené tfidy. Historicky vznikala tato metoda
postupné na zaklad¢é pedagogickych principt posileni autonomniho uc¢eni, aktivizace studentt
a efektivniho vyuziti ¢asu prezen¢ni vyuky. K jejimu rozsiteni pfispéla dostupnost riznych
typl vyukovych materialli v digitalni form¢ a vznik vhodné softwarové podpory. V praktické
casti ¢lanku je popsan konkrétni ptiklad aplikace metody prevracené tiidy ve vyuce obchodni
anglictiny v bakalarském programu na vysokeé Skole. Vytvoreny vyukovy material byl ovéfen
ve vyuce a vyhodnocen vyucujicim i studenty jako vhodné obohaceni vyuky.

Keywords
Business English; Flipped classroom; Moodle; Interactive activities.

Uvod

V ramci projektu CroBo Learn reg.c. 100526125 [1] zaméfeného na spolupraci mezi
Technickou univerzitou Liberec a Technickou univerzitou Dresden byli pedagogové obou
instituci proskoleni v oblasti vyuZivani inovativnich metod online vzdélavani zahrnujicich
metodu pievracené tfidy, vyuZziti vyukovych aplikaci a posilovani interkulturnich kompetenci.
Byla vytvotfena databdze modelovych kurzi ur¢enych k vyuce €estiny, némciny a anglictiny.
V tomto ¢lanku je uveden piiklad vyukového materialu vzniklého v ramci projektu - popis
lekce obchodni angli¢tiny vyucované metodou pievracené tridy.

1 Koncept prevracené tridy

Ptevracena ttida je n€kdy definovana jako aktivni uceni/vyucovani a vychéazi z myslenky co
nejlepSiho vyuziti Casu kontaktnich hodin vyuky [2]. Misto frontalni vyuky pfedavani
informaci v hodin¢ se studenti seznami s potiebnym obsahem pied hodinou a tim se vytvofi
vice prostoru pro aktivni zapojeni studentl, parovou nebo skupinovou praci, ve které aplikuji
nabyté znalosti. Tento pfistup k vyu€ovani vznikal postupné na zakladé€ rozvoje technologii a
se zohlednénim soucasnych pedagogickych ptistupi.

11 Podminky vzniku prevracené tiidy

Byl to pravé rozvoj technologii, moznost tvorby a §ifeni vyukovych materiali online, které
postupné vedly k vytvoteni tohoto konceptu. Nejprve vyucujici naptiklad potizovali nahravky
svych prednasek. Jednim z prikopnikii byl American indického pivodu Salman Khan,
zakladatel platformy Khan Academy, poskytujici tisice videi zaméfenych na vyuku
matematiky a dalSich predmétia [3], [4]. Misi Khan Academy je poskytovani kvalitniho
vzdélavani komukoli kdekoli na svéte.

DalSimi ptiklady kvalitniho a Casto bezplatného online vzdélavani jsou MOOC (Massive
Open Online Course). Tyto kurzy obsahuji videomaterialy, interaktivni ukoly, textové
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materidly a umoziuji interakci s tutory i mezi ostatnimi tcastniky kurzl. Jsou poskytovany
mnoha univerzitami z celého svéta (napi. Harvard, Oxford, Cambridge, Stanford, Yale) a jsou
oteviené profesné¢ zaméfenym ucastnikiim i laické vefejnosti. Nejznaméj$imi platformami
jsou Coursera, Udemy, edX [6] a Futurclearn. Téchto kurzii se ucastni velké mnozstvi
studujicich, ale dokon¢i je jen velmi mala ¢ast. Dle ne¢kterych zdroji pouze 4 % [6]. Divodem
malého procenta UspéSnosti miize byt pocit izolovanosti, protoze vyuka probiha vyluéné
online bez ptimého kontaktu s vyucujicim a ostatnimi ucastniky kurza. Prevracena tiida patii
do skupiny vyukovych pfistupi oznacovanych jako blended learning — kombinace online a
kontaktni vyuky.

12 Charakteristika a vyhody prevracené tridy

Zakladem definice prevracené tfidy je presunuti nekterych aktivit, které tradicné probihaly
V kontaktni vyuce ve tfid¢, na domaci ptipravu studentti. V nékterych vyzkumnych pracich se
do ptfipravy na hodinu zahrnuje sledovani videi, Cteni textll nebo i interaktivni cvieni se
zpétnou vazbou napf. [4], v jinych jsou zdkladem piipravy na hodinu pouze videa napf. [5].

Prevracena tfida vychdzi z myslenky co nejefektivnéjsiho vyuziti limitovaného ¢asu kontaktni
vyuky. Pfiprava na hodinu probihd autonomné, studenti postupuji tempem, které jim
vyhovuje, maji moznost obtizné pasaze prochéazet i opakované. Motiva¢nim prvkem by méla
byt také skuteCnost, ze studenti piebiraji zodpovédnost za své vzdelavani. Nespornou
vyhodou je pravé flexibilita, protoze studenti se mohou pfipravovat Vv Case i mist¢ dle
vlastnich potieb. Teoretickym zakladem konceptu prevracené tfidy je uceni, v jehoz centru je
student. Aktivity v hodinach se zaméfuji na interakci mezi vyucujicim a studenty a zejména
na skupinovou nebo parovou praci, ve které studenti aplikuji nové poznatky. Pfi interakci
s ostatnimi studenty, naptiklad ve skupinové praci, dochéazi k hlubs§imu a trvalejSimu osvojeni
latky.

Pro vyucujiciho je nejdulezitéjsim krokem pii planovani vyuky obsah prezencni vyuky.
Aktivity probihajici na hodiné musi korespondovat se studijnimi materialy tvoficimi pfipravu
na hodinu [2]. Pokud studenti neuvidi pfinos prace a Casu vénovaného samostudiu, ztraceji
motivaci a je vétsi pravdépodobnost, Ze na vyuku pfijdou nepfipraveni. Prvnim krokem pfi
planovéani vyuky by tedy mélo byt rozhodnuti, jaké aktivity vychazejici ze samostatné
nastudovanych materiali budou probihat v kontaktni vyuce. AZ poté je mozné pfistoupit
k vyhledani, tvorbé &i adaptaci téchto materialt. Uspéch metody pievracené ttidy zavisi také
znalosti studentd, jak s materialy mimo kontaktni vyuku pracovat. I kdyz predpokladame
vysokou digitdlni gramotnost mladé generace, méli bychom ovéfit, Zze zadanou samostatnou
praci studenti zvladnou i po technické strance.

V nasledujici ¢asti Clanku je popsano Setfeni zaméfené na praktické vyuziti metody
prevracené tiidy zohlednujici vySe popsané principy.

2 Predmét zkoumani

Metoda prevracené tfidy je aplikovana ve vyuce jiz fadu let. NejCastéji ovSem v oborech
piirodnich véd a samostatna prace studentti pred kontaktni hodinou byvéa ve formé sledovani
videi nebo c¢teni zadanych textl [4], [5]. Popisované Setfeni se zabyva vyuZitim metody
pievracené tfidy ve vyuce ciziho jazyka a studenti se pfipravuji na hodinu mimo materiali ve
forme¢ textu a videa také za pomoci interaktivnich cviceni, jeZ vychdzeji ze zadanych
studijnich material. Tato interaktivni cvi¢eni obohacuji zkoumanou metodu ve dvou
smérech. Jednak poskytovanim zpétné vazby studentim pii piipravé na hodinu, a také
moznosti kontroly, zda studenti zadané ulohy vypracovali.



3 Metoda zkoumani

Ovéteni vhodnosti a Gispésnosti tohoto vyukového postupu je provedeno pomoci hodnoceni
prace studentli v systému Moodle, pozorovanim aktivit probihajicich pfimo ve tiidé a
kratkého dotazniku, ve kterém vyjadii svij nazor studenti. V platformé Moodle je veden
prehled znamek dosazenych v jednotlivych cvicenich, proto je mozné zjistit, zda zadané tlohy
byly vypracovany a jak vnich byli studenti uUspéSni. Béhem kontaktni hodiny jsou
naplanovany aktivity, ve kterych studenti aplikuji védomosti nacerpané z domacich uloh, a
tyto aktivity jsou navrzené tak, aby se v nich mohla ucastnit celd tfida. Jsou ve formé diskuzi
a interaktivni aktivity v aplikaci Slido.

4 Prevracena trida v hodinach obchodni anglic¢tiny

Material, ktery je v nasledujici ¢asti ¢lanku popsan, je vytvotren pro studenty prvniho ro¢niku
bakalaiského studia odborné obchodni angli¢tiny trovné Bl dle Spolec¢ného evropského
referenéniho ramce. Cilem navrzené prevracené hodiny je pfipravit studenty na prezentace,
které jsou konkrétné¢ zaméfené na nové vyrobky zavadéné na trh. Studenti se sezndmi se
strukturou prezentace, zékladnimi frazemi a slovni zisobou dané oblasti. Ukoly plnéné
samostatné pfed hodinou jsou zadané prostfednictvim platformy Moodle, kde je pro studenty
vytvoien online predmét dopliujici kontaktni vyuku. Vyhodou prostfedi Moodle je moznost
kontroly, zda studenti opravdu piipravu na hodinu vypracovali.

4.1 Vybér vhodnych materialu a priprava aktivit

S ohledem na obsah kontaktnich hodin byl pro praci pfed hodinou vybran autenticky text
popisujici diilezitost pfipravy prezentace nového vyrobku, protoze mnoho vyrobkl na trhu
neuspéje [7]. Tento text byl Givodem do probiraného tématu a prezentovan formou
strukturovaného textu ve formatu HSP. Dale bylo pouzito video [8] ,,Tajemstvi prezentaci
Steva Jobse* (The Presentation Secrets of Steve Jobs) o délce sedmi minut. Video obsahuje
Casti prezentaci Steva Jobse sodbornym komentifem zdlraziujicim hlavni rysy
inspirativniho projevu jednoho z nejlepsich fe¢nikii v oblasti prezentovani novych vyrobki
budoucim zékaznikiim. Video je soucasti interaktivniho cviceni HSP, ve kterém studenti
doplni text popisujici zékladni techniky tohoto vyborného prezentujiciho. Dalsi aktivita
V ramci piipravy na hodinu je cvi€eni H5P obsahujici klicové fraze pouZzité ve shlédnutém
videu. Zde si studenti zopakuji diileZita slovni spojeni jazyka prezentaci. Grafické znazornéni
tohoto interaktivniho cviceni je uvedeno na obrazku ¢. 1 (Fig. 1).

Presentation phrases

Drag the expressions to complete the sentences:

My goal today is to this we looked at the benefits...

extraordinary invention to approve my proposal

| intend to begin my presentation by explaining the main benefits.

If you have any questions
| will do my best to answer them.

| am going to ask you
what | have told you
Let me summarize

for now,
| the first part of my talk

That's all | want to say show you

Zdroj: Cviceni vytvorené v H5P
Fig. 1: Fraze pro prezentovani

Pii piipravé materidli k samostudiu byl zvazen jejich obsah, forma i ¢asova naro¢nost.
V tomto piipad¢ bylo odhadnuto, Ze potiebna doba na vypracovani nepiesdhne 25 minut.
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4.2 Aktivity v kontaktni vyuce

V navaznosti na domaci piipravu bylo prvnim tikolem student na hodiné sepsat hlavni rysy
dobfe navrzené prezentace dle informaci z videa ,, Tajemstvi prezentaci Steva Jobse®. Pro tuto
aktivitu byla pouzita aplikace Slido, v niZ se zapoji vSichni studenti a vytvareji slovni mrak.
Obrazek ¢. 2 (Fig. 2) je ukazkou vysledku prace jedné skupiny studentu.

& Active poll

Features of a good presentation are:

Good pronunciation

Intonation Passion and enthusiastic

® :
Strong conclusion

expired

Do you want to reactivate it

to continue with your Slido? 7
Strong voice < = 4
g Simple slide

Back to admin

Visible passion Rehearsing

[ [ ]
Provide an outline S I m p I e S I I d e S Identify the theme

Meaningful numbers reason to listen Passionate

Meaningful

Zdroj: Slovni mrak vytvoreny studenty v aplikaci Slido
Fig. 2:  Charakteristika dobré prezentace

Sdilenim informaci ziskanych samostudiem lze nejen ovéfit, zda se studenti opravdu na
hodinu pfipravili, ale také zopakovat klicové informace, a tim podpofit jejich zapamatovani.
Nasleduje diskuze zaméfena na dalSi charakteristiky spravné vytvoienych a provedenych
prezentaci, protoze ne vSechny byly v uvedeném videu zminény. Soucasti vyucovaci hodiny
je také prace s materialy v ucebnici The Business Intermediate [9]. Dalsi aktivity vedou
k rozsifeni slovni zasoby v oblasti zavadéni novych vyrobkd na trh a jejich popis. K tomu
bylo vytvoreno interaktivni cviceni HSP, ve kterém studenti fadi f4ze vyvoje nového vyrobku,
Vviz obrazek ¢. 3 (Fig. 3).

Put the stages into the order:

1. Generate new ideas in focus groups and brainstorming meetings.
2
3
4.
5
6
7

Conduct market studies to test the concept.
Beta test the product by users in typical situations. Draw up specifications of the product.
Go into production. Screen out unfeasible or unprofitable ideas.

Draw sketches and build mockups.

Zdroj: Adaptace materidalu z ucebnice [9] ve formé H5P cviceni
Fig. 3: Faze vyvoje vyrobku




Nasleduje diskuze ve dvojicich nebo mensich skupinach o tom, jak se faze 1isi v zavislosti na
druhu vyrobku (napf. mobil nebo pocitaCovy program) a zda maji studenti zkuSenosti
S testovanim novych vyrobku (beta testy).

w7

slozenymi pfidavnymi jmény, kterd jsou pii popisu vyrobku v angli¢tiné Casto pouZzivéna.
Nejprve v pripravené Jamboard aktivité vytvaieji vhodna spojeni adjektiv a ta posléze
ptifazuji ke konkrétnimu vyrobku. Obrazek ¢. 4 (Fig. 4) zobrazuje ulohu ve formatu
Jamboard.

fire- retardan
water - resistant |ong- lasting

water roof
shock resistant p 2

eye- catching fool- proof
) COst  efficient
child- proof
attention-  grabbing Sanpas: fesistant
eneray”  saving

labour- saving
future- proof

Zdroj: Vysledek Jamboard aktivity studentii
Fig. 4: Slozend pridavna jména

V zéavéreéné casti hodiny studenti poslouchaji modelovy ptiklad efektivné provedené
prezentace nového vyrobku. Nahravka je soucasti dopliikovych materiali uéebnice The
Business intermediate [9], obsahuje probiranou slovni zasobu a fraze. Ukolem studentl je
sledovat, jak fecnik popisuje benefity a charakteristiky prezentovaného vyrobku. Nasleduje
diskuze, v niz studenti porovnaji pfistupy prezentujicich, se kterymi byli seznameni ve videu
0 Stevovi Jobsovi a v modelovém piikladu prezentace, jez pravé vyslechli. Prace v této
hodiné je pfipravou na nasledujici samostatnou kreativni praci studenti. Jejich tkolem bude
piipravit v menSich skupinach prezentaci fiktivniho vyrobku, ktery by dle jejich ndzoru mohl
na trhu uspét.

4.3 Hodnoceni pouZzité metody

Na zaklad¢ pribehu vyucovaci hodiny Ize hodnotit metodu prevracené tiidy jako piinosnou.
Studenti zadanou domaci ptipravu nezanedbali, coz bylo ovéfeno v systému Moodle i béhem
vyu€ovaci hodiny. Vzhledem k pfesunuti sledovani videa a vypracovani dvou interaktivnich
cvi¢eni do Casu pied hodinou, vznikl prostor pro aktivni spolupraci na spolecnych ukolech
v aplikacich Slido a Jamboard i na nasledné diskuze.

Zajimavy je také nazor studentti na pouzitou metodu vyuky. Proto byl vytvoien v aplikaci
Slido jednoduchy dotaznik obsahujici tfi otdzky. Na obrazku ¢. 5 (Fig. 5) je uvedeno grafické
znazornéni vysledkl dotazniku.
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how many minutes did you need to do the HW?

I did not do the HW.
0%

In the lesson

less than 20 | prefer traditional way (textbook, printed materials)

20% > 10%

between 20 and 25 &

I like interacitve way better (Jamboard, Kahoot, HS5P) @
S 7 0%

e ©0%
more than 25
10%

Was the HW

too easy

9%

ok &
. 01 %

too difficult
0%

Zdroj: Odpovédi studentii ziskané v aplikaci Slido
Fig. 5: Grafické zndzornéni dotaznikového Setieni

Z odpoveédi studentt je ziejmé, Ze zadana ptiprava na hodinu byla navrzena vhodné z hlediska
obtiznosti 1 Casové narocnosti. 91 % studentll povazovalo doméci ulohy za pfimétené naro¢né
a 90 % studentt zvladlo praci za maximaln€ 25 minut. Z odpovéedi na dalsi otazku zamétenou
na preference forem vyuky vyplyva, Ze 10 % studentli dava prednost tradicnim tiSt€énym
materialim ve vyuce, proto je vyhodna kombinace digitalni formy a ucebnice.

Zavér

Po aplikaci metody ptevracené tiidy v hodiné¢ obchodni anglictiny lze konstatovat, Ze
navrzeny postup je pro studenty vysoké Skoly vhodny. Pokud se vyucujici fidi obecnymi
principy, které jiz byly praxi ovéfeny, pak je metoda prevracené ttidy pfinosnd z hlediska
podpory autonomie studentli, moznosti vyuziti §irsi $kaly studijnich materiali a vytvofeni
vétsiho prostoru pro interakci studenti béhem kontaktni hodiny. Ze zpétné vazby ziskané
formou dotazniku je zfejmy i kladny pfistup studentl k této metodé.
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FLIPPED CLASSROOM IN BUSINESS ENGLISH

The article deals with one of many possibilities for implementing online study materials in
combination with face-to-face teaching, the flipped classroom method. This method was
gradually created based on the pedagogical principles of strengthening autonomous learning,
student activation, and the efficient use of limited lesson time. The availability of various
types of teaching materials in digital form and the emergence of appropriate software support
contributed to its expansion. The practical part of the paper describes a concrete example of
the application of the flipped classroom method in teaching business English as part of a
bachelor's program at a university. The designed study material and lesson plan was verified
in the teaching and evaluated by both the teacher and the students as a suitable method for the
enrichment of teaching.

METHODE DER UMGEKEHRTEN KLASSE IM UNTERRICHT DER FACHSPRACHE
WIRTSCHAFTSENGLISCH

Der Artikel beschiftigt sich mit einer der vielen Moglichkeiten der Nutzung von Online-
Studienmaterialien in Kombination mit dem Prasenzunterricht. Darin besteht die Methode der
umgekehrten Klasse. Historisch gesehen entstand diese Methode schrittweise auf der
Grundlage der pédagogischen Prinzipien der Stirkung des autonomen Lernens, der
Aktivierung der Studenten und der effektiven Nutzung der Zeit im Présenzunterricht. Deren
Verbreitung wurde unterstiitzt durch die Zugénglichkeit verschiedener Typen von in digitaler
Form erstellten Lehrmaterialien und durch die Entstehung einer dafiir geeigneten Software.
Im praktischen Teil dieses Beitrages wird ein konkretes Beispiel der Applikation der Methode
der umgekehrten Klasse im Unterricht der Fachsprache Wirtschaftsenglisch im Bachelor-
Programm an der Hochschule beschrieben. Das erstellte Lehrmaterial wurde im Unterricht
einer Uberpriifung unterzogen und sowohl von der Lehrkraft als auch von den Studenten als
geeignete Bereicherung des Unterrichts bewertet.

METODA ODWROCONEJ KLASY W NAUCZANIU SPECJALISTYCZNEGO BIZNESOWEGO
JEZYKA ANGIELSKIEGO

Artykut dotyczy jednej z wielu mozliwosci wykorzystania materiatow dydaktycznych online
W potaczeniu z zajgciami stacjonarnymi, jakg jest metoda odwrdconej klasy. Historycznie
metoda ta byla rozwijana stopniowo w oparciu o pedagogiczne zasady wzmacniania
autonomicznego uczenia si¢, aktywizowania uczniow 1 efektywnego wykorzystania czasu
zaj¢¢ stacjonarnych. Do jej rozpowszechnienia przyczynita si¢ dostgpnos$¢ réznego rodzaju
materiatow dydaktycznych w formie cyfrowej oraz pojawienie si¢ odpowiedniego
oprogramowania. W czesci praktycznej artykulu opisano konkretny przyktad zastosowania
metody odwrdconej klasy w nauczaniu biznesowego jezyka angielskiego na studiach
licencjackich na uczelni wyzszej. Opracowany material dydaktyczny zostal sprawdzony na
zajeciach 1 oceniony przez prowadzacego 1 studentéw jako odpowiednie wzbogacenie zajec.
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Abstrakt

Clanek se zabyva alternativnim zptisobem vyuky pohybu, ktery si vyzadaly coronavirové
restrikce. Autorky se snazi ostatnim uciteliim, cvicitelim, lektortim, trenérim a dalSim aj.
ptiblizit online vyuku na ptikladu vyuky tanecnich technik. Cilem vyzkumu bylo zjistit, zda
lektofi tance vyuzivali béhem coronavirové epidemie online vyuku a pokud ano, které
aplikace se jim nejvice osvédcCily. Kvalitativni vyzkum byl proveden na zaklad¢
dotaznikového Setfeni provedeného u skupiny 13 lektorti a 10 z4kli v dobé coronavirovych
restrikei a nasledné analyzy odpovédi. Z dostupnych aplikaci tanecni lektoti vyuzivali nejvice
aplikaci Zoom. Na zdkladé vysledkll pak byla zpracovdna metodika, jak ucit obecné pohyb
online pfes aplikaci Zoom, ktera byla ovéfena vice nez ro¢ni praktickou vyukou online.

Keywords
Dance; Coronavirus restriction; On-line education; Zoom application.

Uvod

PtedloZzeny clanek vznikl na zakladé¢ obhdjené diplomové prace studentky pedagogiky a
zaroven profesionalni lektorky tance v renomované $kole Dance Academy of Praque by Yemi
A.D., kde uci détské i dospé€lé tanecniky.

Tanec patii mezi pohybové aktivity, o kterou ma v poslednich letech zajem stale vice lidi
vSech veékovych kategorii. Zejména mladSi generace, diky televizi a socidlnim sitim,
vyhledava tanec ¢im dal cCastéji. Vznikd obrovské mnoZstvi audiovizualnich dé¢l, a tak
muzeme tanec vidét uz nejen v divadle, ale také ve filmech, televiznich show, videoklipech
nebo na socidlnich sitich, jako jsou Instagram, Facebook nebo TikTok, ktery zajem mladé
generace o tanec vyrazné zvysSuje. Po celém svété vznikd velké mnozstvi tanecnich Skol a ani
v Ceské republice tomu neni jinak. Diky ,,coronavirové® situaci, ktera nastala, byly viechny
tanecni Skoly nuceny sva studia zavrit. Nékteré Skoly, krouzky, studia ¢ekaly na zlepSeni
situace a jiné se snazily okamzité reagovat a vymyslet zpiisob, jak v tanci ¢i jiné pohybové
aktivité a vyuce pokraCovat dal. Situace v taneCnim ale i1 sportovnim prostiedi byla leckde
vyfesena online vyukou, na kterou vsak nikdo nebyl pfipraven, a tak byli vSichni nuceni
rychle vymyslet efektivni zpiisob vyuky nebo tréninku prostfednictvim obrazovky.

Struktura tane¢ni hodiny odpovida stavbé tréninkovych lekci vSech pohybovych aktivit. Tvori
Jji tvodni, hlavni a zavére¢na ¢ast. Délka lekcei se pohybuje v rozmezi 60 az 90 minut [1].

Uvodni ¢&ast piipravuje taneéniky po strance t&lesné i psychické na hlavni ¢ast hodiny a
vytvaii predpoklady pro splnéni zadanych cili. Cilem je pfipravit pohybovy systém na
nasledujici zatéz tak, aby mohl plnit naro¢né tkoly v dalsi ¢asti lekce a zabranit moZznému
zranéni z nedostatecného nebo nadmeérného zatiZeni.
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Cilem hlavni ¢asti hodiny je splnéni stanovenych zamérii a tkolt hodiny tance, kdy zak
dosahuje nejvyssi efektivity. Struktura hlavni ¢asti vychazi z posloupnosti pohybovych
¢innosti, jejichz potadi se mize ménit na zakladé zaméru lektora [2].

Mezi tyto pohybové ¢innosti patii koordinacni cviCeni, ktera spocivaji ve vysvétleni a nacviku
novych tane¢nich prvka. Tato ¢ast hodiny je ndrocna na udrzeni pozornosti a délka zatizeni by
tento fakt méla zohlediiovat. Po nacviku nového prvku nasleduje spojeni pohybu s hudbou a
zdokonalovani technického zakladu pohybu. Rychlé casti tance se silovymi ndroky jsou
sttidany s ¢innosti mirnéjsi intenzity. V zavéru hlavni ¢asti se zafazuje opakovani pohybovych
dovednosti, ale i rizné variace jiz nacvicenych pohybovych vazeb véetné tanecnich sestav.
Mohou byt zafazeny i aerobni ¢innosti, rizné hry, cviceni s hudebnim doprovodem nebo
kruhovy trénink.

V zéavérecné casti lekce je postupné snizovana intenzita zatiZzeni, obvykle se zafazuji
streCinkova cvifeni zamétfend na nejvice zatizené svalové skupiny a kompenzacni cviceni,
kterd odstraniuji projevy celkové inavy hybného ustroji tanecnik.

Vsichni lektofi tanecnich lekci se snazi respektovat osvédcené autory a fakt, ze zejména
tanecnikiim street dance je tfeba poskytnout svobodu, ale ziroven i fad k rozvoji své
tvotivosti, aby vSichni ¢lenové skupiny pracovali co nejefektivnéji, ale zaroven, aby si nikdo
nepiipadal omezovan [3].

Lektor motivuje taneéniky jak ke spolupraci, tak k samostatnosti, aby byli schopni pracovat
individudlné 1 skupinové. Zarovenn by mél ostatni cleny motivovat piedevS§im vlastni
disciplinovanosti [4]. Zaci by méli dostavat piiméfené tikoly, které je motivuji a posouvaji
dale. Lektor by je mél motivovat oceniovanim jejich vysledkd, ale i za snahu. Pfi konstruktivni
kritice by méla chvala vzdy prevazovat nad napominanim [3].

1 Cil vyzkumu

Cilem studie bylo zjistit a zhodnotit moZnosti online vyuky tance zejména pro déti Skolniho
véku. K dosazeni cile jsme si polozili n¢kolik vyzkumnych otazek, se kterymi koresponduji
dil¢i problémoveé otazky z rozhovori s respondenty vyzkumného Setfeni.

Jaké softwarové platformy lektofi nejvice vyuzivali pii online vyuce?
Jaké vyhody a nevyhody online vyuky tance lektofi spatiuji pro sebe 1 pro svoje zaky?
VyuZivali lektofi pfi online vyuce zpétnou vazbu a sebereflexi?

Pomohla lektoriim online vyuka v profesnim a osobnim rozvoji?

o > w0 E

Shoduji se nazory lektort na online vyuku s nazory jejich zaka?

Dalsi otazky se tykaly efektivity, motivace, zpétné vazby, sebereflexe a profesniho i osobniho
rozvoje lektord.

2 Metoda vyzkumu

Studie je zalozZena na kvalitativnim vyzkumu.

2.1 Sledovany soubor

Pro sbér dat v pfedkladané studii byla pouzita metoda polostrukturovaného rozhovoru
s lektory (Nzena = 9; Nmuz = 4) street dance a 10 zaky (nz = 10) v rozmezi 3 mésict. Vek
lektort byl 25,3 + 1,18 let, veék zakt byl 13,7 £2,02.



2.2 Dotaznikové Setieni

Dotaznikového Setfeni se zlcastnili vSichni zéci 1 lektofi a névratnost dotazniku byla 100 %.
V rozhovorech byly zjistovany odpovédi na 12 dil¢ich otazek. Zapsané rozhovory byly
analyzovany a poté kodovany. Podle Hendla [5, s. 198] se kddovanim rozumi stalé srovnavani
fenoménd, piipadl, pojmi atd. a formulaci otizek ohledné¢ textu (proces nepietrzitého
srovnavani). Pfitom se k ¢astem empirického materialu pfifazuji oznaceni neboli kody, které

jsou nejdiive pojmove velmi blizké textu a pozd¢ji se stavaji stale abstraktnéjsi.

K jednotlivym problémovym otazkam byly piifazeny kategorie, které se vztahuji k hlavnimu
vyzkumnému Setieni (Tabulka 1). V rdmci téchto kategorii byly stanoveny podkategorie,
které slouzily k rozkédovani vypovédi respondentt, lektorii i zaka, a k jejich analyze.

Tab. 1. Vysledky odpovédi lektori street dance

Dil¢éi otazka Kategorie | Podkategorie AP solutni
cetnost
1. Jaké programy lektofi zvolili Programy Zoom 93 %
k online vyuce? Teams 7%
Skype 7%
Jiné 7%
2. Jaké podminky méli lektofi pro | Podminky | Technika
online vyuku? vyhovujici 60 %
Spatna 20 %
horsi 27 %
Prostor
vyhovujici 47 %
Spatny 33%
horsi 27 %
3. V €em lektofti spatfuji vyhody a | Vyhody x Vyhody
nevyhody online vyuky? Nevyhody | Zadné 33 %
uspora casu 20 %
méng stresu 13 %
svoboda projevu 27 %
lepsi komunikace 13 %
kreativita 27 %
zdznam 13 %
Nevyhody
ztrata pozornosti 27 %
neovlada PC 7%
ztrata motivace 47 %
prostorové omezeni 20 %
0 fyzicky kontakt 40 %
0 kontrola 20 %
absence zakl 20 %
nefunkénost PC 60 %
4. Je online vyuka stejn¢ efektivni | Efektivita Nizsi efektivita 100 %
jako vyuka ,,na zivo*? Vyssi efektivita 13 %




Absolutni

Dil¢i otazka Kategorie | Podkategorie «
cetnost
5.V ¢em se lisily online lekce od Online x Online — lektor
lekci ,,na zivo“? Offline kreativnéjsi 20 %
tolerantné;si 20 %
zpomaleni tempa 40 %
vice povidani 27T %
0 energie 7%
problém s PC 20 %
0 fyz. kontakt 7%
jina struktura 20 %
pfiprava 20 %
Offline — nelisila se 33 %
6.J aké strukltu;? lezkce pfl f)nllne IStliuktura Stejna 40 %
vyuce se lektorim nejvice ekce Odlicn4 60 %
osvedcila?
7. Jakym zptisobem lektoti Hodnoceni | Vlastni rozbor lekce 66 %
hodnotili kvalitu prace? kvality Hodnoceni od zaka 27 %
Hodnoceni od rodi¢t 7%
Jiné 13 %
8. Jakym zplisobem probihala Zpétna Slovni 60 %
zpétna vazba? vazba Videa 40 %
Pisemna 33 %
Jina 20 %
9. Provadg¢li lektofi sebereflexi? Sebereflexe | Vlastni 27 %
Od zaku 40 %
Od zndmych 7%
Od rodicu 33 %
Od majitelt studii 13 %
Jind 13 %
10. Jak byli zaci a lektofi Motivace Radost z tance 13%
motivovani pii online vyuce? Vlastni energie 7%
Nové napady 33 %
Tanecni vyzvy 20 %
Hudba od déti 7%
Bodovy systém 13 %
Ztrata motivace 7%
11. Pomohla lektorim online Profesni a Trpélivost 33%
vyuka v profesnim i osobnim osobni rust | Komunikace 20 %
rozvoji? Zdokonaleni v technice 20 %
Zadny 33 %
12. Budou lektofi pokracovat Pokrac¢ovani | Probiha 7%
Vv online vyuce i nadale? online Neprobiha 27 %
vyuky Neékdy 13 %
Nikdy 53 %

Zdroj: Vlastni




3 Vysledky vyzkumu a diskuse

3.1 Vysledky dotaznikového Setieni

Na zakladé provedeného dotaznikového Setfeni jsme sestavili tabulky, které demonstruji
odpovédi na problémové otazky véetné prifazenych kategorii. V Tabulce 1 jsou uvedeny
odpovédi na pfedem definované problémové otazky ze strany lektort.

V Tabulce 2 jsou uvedeny odpovéedi na pfedem definované problémové otazky ze strany zaku.

Tab. 2: Vysledky odpovedi zikii street dance

Dil¢i otazka Kategorie | Podkategorie A? solutni
cetnost
1. Jak jsi byla spokojena s online Spokojenost | Spokojena 20 %
vyukou? Témét spokojend 40 %
Nespokojena 40 %
2. Jakd pozitiva jsi vidéla na online | Vyhody Uspora ¢asu 60 %
vyuce? Sousttedéni 20 %
Jiné styly 20 %
Zdokonaleni prace s PC 10 %
3. Jaké zapory jsi vid€la na online | Nevyhody | Nedostatek soukromi 20 %
vyuce? Prostor 40 %
Technika 50 %
Zrcadlové tancovani 30 %
Osobni ptistup 10 %
Ztrata motivace 10 %
Zpétna vazba 20 %
4. Jaké jsi méla podminky? Podminky Spatné 70 %
Dobré 20 %
Vyborné 10 %
5. Chtéla bys jesté néco sama fici? | Reflexe Néarocnost 10 %
Spokojenost 20 %
ZkuSenost 20 %
Tanecni rist 30 %
Konec s tancem 10 %
Modfiny 10 %
Osobni kontakty 0%

Zdroj: Viastni, 2021

Vyzkumem bylo zjisténo, ze 93 % respondentii z fad lektord pouzivalo k online vyuce street
dance program Zoom. Obdobné i vétSina zaki 90 % byla s aplikaci Zoom spokojena. Ostatni
programy napt. Teams, Skype a jiné se pfili§ neosvédcily.

Z hlediska vyhod a nevyhod online vyuky bylo zjisténo, Ze 33 % respondentl z fad lektort
nespatiuji v online vyuce zadné vyhody. V priméru 19 % lektorti uvedlo Sest vyhod, které
online vyuka pfinasela. Mezi uvedené vyhody patfila vétsi vlastni kreativita pii pfipraveé i
béhem lekce a svoboda projevu (27 %), Gspora €asu bez cestovani (20 %), méné stresu pii
nacviku, zlepSeni komunikace a moznost vyuziti zdznamu (13 %). Naopak v priméru 43 %
respondentil z fad zaklt uvedlo Ctyfi vyhody, které online vyuka piinasela pro né. Mezi
uvedené vyhody patfila predev§im uspora ¢asu, ponévadz nemuseli na lekce dojizdét (60 %),
veEtsi soustfedeéni a poznani novych styla street dance (20 %) a zdokonaleni svych schopnosti
v praci s pocitacem (10 %). Vyzkumem bylo rovnéz zjisténo, ze v pruméru 30 % lektorti
uvedlo osm nevyhod, které online vyuka street dance pfinaSela jim. Mezi uvedené nevyhody




patfila nefunkénost ptipojeni (60 %), ztrata motivace u lektorti i zakid (47 %), nedostatek
osobniho kontaktu (40 %), ztrata pozornosti u zak (27 %), prostorové omezeni u zaku i
lektorti, Spatnd kontrola provedenych cvikli a zvySena absence zakli (20 %) a neznalost
ovladani pocitace ze strany zaku (7 %).

Celkoveé 63 % respondentti z fad lektorti nevidélo zadné¢ vyhody v online vyuce nebo
spatfovalo vice nevyhod nez vyhod. V priméru 26 % zaki uvedlo sedm nevyhod, které online
vyuka pro né pfinasela. Mezi uvedené nevyhody patiil nedostatecny prostor (40 %), zrcadlovy
trénink (30 %), nedostatek soukromi doma, nedostatecnd zpétnd vazba od lektorit (20 %) a
chybéjici osobni pfistup i ztrata motivace (10 %).

Vsichni lektofi vyuzivali zpétnou vazbu. 60 % respondentll pfeddvalo svym zdkim zpé&tnou
vazbu pravidelné slovnég, 40 % posilalo videa, 33 % hodnotilo zdky pisemné pomoci SMS
nebo chatil v aplikaci Zoom a 20 % uvedlo 1 jiné moznosti, napt. zadavani raznych tkola.
66 % lektord uvedlo, ze provadélo vlastni rozbor jednotlivych online hodin, 27 % vyuzivalo
zpétné vazby od zakd, 7 % od rodich zakh a 13 % uvedlo 1 jiné moZnosti, napf. zpétnou vazbu
od pratel, majitelt tanecnich Skol a vlastnich rodinnych pfislusnikd. Vyzkumem bylo déle
zjisténo, ze 93 % lektori provadélo sebereflexi. 47 % respondentli provadélo sebereflexi na
zékladé vlastniho hodnoceni lekce, 34 % vychazelo pfi sebereflexi z hodnoceni zaki, 20 %
vyuzivalo hodnoceni od rodi¢t zaki a 13 % od majiteld studii nebo od znamych.

Na zékladé vysledki vyzkumu muizeme konstatovat, ze vétSina (67 %) respondentli z tad
lektort uvedlo, Ze jim online vyuka pomohla v profesnim rlstu, a to hlavné ve zlepSeni
komunikacnich dovednosti a v ovladani techniky, ale i v osobnim rustu, zejména v ziskani
VEtsi trpélivosti.

Vyzkumem bylo zjisténo, ze respondenti z fad lektort (20 %) a z fad zakd (60 %) se shodli,
ze online vyuka pfinesla tsporu casu, 27 % lektorti a 20 % z4kl se shodlo na nedostate¢né
pozornosti ze strany zakl hlavné z divodu nedodrzovani soukromi ze strany rodiny,
Vv nefunkénosti techniky (32 % lektorti a 50 % zakil), ve ztrat€ motivace (47 % lektorti a 10 %
7aki), v prostorovém omezeni (20 % lektorti a 40 % zaki), v chybéjicim osobnim kontaktu
(40 % lektorti a 50 % zakt), v nedostatecné zpétné vazbé 70 (20 % lektorti a 20 % zaka),
Vv absenci zakt (20% lektord a 10 % zaki), v naro¢nosti nacviku (40 % lektord a 40 % zakl) a
v tane¢nim ruastu (27 % lektori a 30 % zaka).

Na zakladé¢ vysledkti vyzkumu muZeme konstatovat, ze shoda na online vyuku mezi
respondenty z fad lektor a Zzakt byla v kategorii vyhody a nevyhody online vyuky a
V problematice motivace. Lektofi a Zaci se vSak neshodli v podminkach online vyuky. 54 %
lektortt mélo vyhovujici podminky, ale u zaka to bylo jen 10 %.

3.2 Diskuse a doporuceni pro praxi

Vysledky vyzkumu, a hlavné ovéfovani online vyuky tance v praxi, ukéazaly, jak je dilezité
mit peclivé promyslenou piipravu online lekce a rozpoznat své silné 1 slabé stranky.

Pro kvalitni online lekei v aplikaci Zoom je potieba dodrzovat zdkladni pravidla:

Vzdy si pied lekei zkontrolujte svoji kameru, sluchatka, telefon. Ve by mélo byt nabité, aby
se pti lekci nic nevypnulo.

Vyklid'te si prostor kvili eliminaci Grazu, ale také estetice celé lekce. Vyklizeny prostor
uzpusobeny piimo pro lekci piisobi na Gcastniky lekce 1épe a piijemné;i.

Pokud nemate kvalitni kameru (napiiklad GoPro), je lepsi streamovat z telefonu pies zadni
kameru nez z pocitace. Telefony maji v dnesni dob¢ lepsi kamery nez pocitace, notebooky.



Kameru si davejte vzdy po sméru svétla, nikdy ne proti svétlu. Kvalita obrazu je pak lepsi.
Lektorovi je dobfe vidét do obliceje. Pokud by byla kamera proti svétlu, bude vidét pouze
obrys, kontura. Kamera se snazi automaticky vyrovnavat svétlo a obraz ,blikd™ a je
rozostteny.

Na zacatku kazdé lekce pozadejte ucastniky, aby si zapnuli kameru a ukézali se vam.
Eliminujete tak moZznost toho, Ze se na lekci nachdzi nepovolané osoby.

Je vhodné pouzit funkci ,,Spotlight™, ktera zajisti, ze at’ bude mluvit kdokoliv, obraz ziistane
vzdy na vas a budete ptes celou obrazovku. Zaroven se da funkce pouzit i jinak. Naptiklad
kdyz chcete taneniky rozdé€lit na skupinky, aby se na sebe zaci vzajemné podivali.
»Spotlight™ mize mit i vice lidi najednou a jejich okna se pak ukazuji veétsi.

Vzdy pozadejte ucastniky lekce, aby si vypnuli své mikrofony. Jakykoliv zvuk, bez pouzité
jiz zminéné funkce ,,spotlight®, bude vSem ucastnikim piehazovat obraz na obraz toho, kdo
mluvi nebo ma v pokoji vyrazné zvuky. Zaroven se vyhnete ozvéné zvuku, ktery byva vzdy
trochu opozdény. Tanecnici mohou pii dotazech nebo v pauzach mluvit snadno zruSenim
ztiSeni mikrofonu (mute/unmute), nebo sta¢i podrzet mezernik béhem toho, co chce dany zak
mluvit.

Pravideln¢ komunikujte s ucastniky lekce. Je dulezité dat kazdému najevo, Ze o ném vite,
zjiStovat, co Zaci chtéji a zaroven je také dilezité si stale udrZovat jejich pozornost. Je mozné
si s zaky vytvofit znakovou fe¢, pomoci které lze komunikovat. Palec nahoru, doli a jiné
zpusoby, jak si dat rychle védét, zda chtéji tane€nici choreografii zopakovat na pocitani, kdy
na hudbu, jestli chtéji pomalejsi nebo rychlejsi tempo, jestli vS§emu rozumi, zda maji dotazy
apod. Zaci si znakovou feé rychle zapamatuji a komunikace je pak mnohem rychlejsi a lekce
je tak efektivnéjsi.

Pokud ucite z pocitace, tak je na Zoomu moznost sdilet audio piimo z pocitace pies tlacitko
,share screen®, které je uprostied spodni listy, ,,Advanced — Computer sounds only*.
Studentiim pak pijde hudba pfimo z vaSeho do jejich pfistroje a nebude piendSena pies
mikrofon. Kvalita zvuku tak bude celkové lepsi.

V pfipadé, Ze streamujete z telefonu, je lepsi mit sluchatka s mikrofonem, aby vam bylo 1épe
rozumét 1 ve chvili, kdy vysvétlujete kroky z dalky.
3.3 Navrh metodiky, jak ucit tanec pres aplikaci Zoom

Na zaklad¢ vysledkid vyzkumu a vlastnich vice nez ro¢nich zkusenosti autorek s vyukou tance
online byl sestaven navrh metodiky, jak ucit tanec online.

D¢élka lekcei je kratsi, ale intenzivnéjsi, odpadaji prostoje, ke kterym dochazi pti bézné vyuce
,»ha zivo®. Idealni délka se pohybuje v rozmezi 60-75 minut.

Struktura lekce by méla mit vzdy stejné Casti, jak jiz bylo feceno v tivodu ¢lanku, a to ¢ast
uvodni, hlavni a zavére¢nou.

V uvodni ¢asti je vzdy dulezité se pozdravit s tanecniky a seznamit je s tim, jak bude lekce
probihat, zda je potieba si pfipravit néjaké specidlni pomicky aj. Je dobré si s zaky rychle fict,
zda vas dobte vidi, slysi a zkontrolovat, zda nemaji kolem sebe nic, o co by se mohli zranit.

Do hlavni ¢asti je tfeba zatfadit zejména:
e dukladné rozcviceni (zahtivaci, mobiliza¢ni a protahovaci cvi¢eni),

e rizné druhy poskoki, béhli na misté, zahtati pomoci improvizace, zékladnich krokii nebo
roztanceni pomoci choreografie, kterou Zaci znaji,



e spolecné nebo individudlni protahovani (strecink) — Pfi individudlnim protahovéni je
nutné kontrolovat spravnost provadénych cviceni.

e piipadné déti upozornit, ze je vidite. Pozornost béhem online hodin snadno upada, a proto
je potieba neustale zaky vhodné a zejména pozitivné motivovat.

e vyuka choreografii, tane¢ni improvizace nebo tane¢ni battle, viz kapitoly 3.3.1 az 3.3.3.

V zavérecné ¢asti lekce by nemélo chybét protazeni namdhanych svalovych skupin. Lektor
také muze zadat tkoly nebo vyzvy do dalsi hodiny. Je vhodné zaky pozadat o natoceni a
zaslani videa, diky kterému je mozné zpétn¢ vyhodnotit uspésnost zaki ptipadné vyhodnotit 1
uspésnost lektora. Diky videozdznamu se dava zaktim zpétna vazba 1épe, protoze se lektor na
video muze podivat vickrat a bez jakéhokoliv zrnéni, sekani obrazu nebo posunuti hudby.
Zpétnou vazbu pak mulze lektor podat kazdému individudlné bud’ hlasovou zpravou nebo
videem, aby byla zprava osobn¢jsi a pro zaka motivujici.

3.3.1  Vyuka choreografii

Co je pii vyuce choreografii online dulezité?

e Ucime pomalu na pocitani a poté s hudbou.

e Poskytneme peclivy slovni popis.

e Ucime ¢elem Kk Zakiim nebo zady ke kamefe a ¢elem k zrcadlu.

e Pfiuceni ¢elem ke kamefte je nutné zrcadlové predvadéni jednotlivych pohybii.

Aplikace Zoom disponuje funkci zrcadleni, kterd umi obraz automaticky otocit tak, aby pohyb
lektora byl provadén stejnostranné jako pohyb zaku. Je né€kolik moznosti, jak pojmout lekci,
kde se tvoii choreografie. Zaci se bud’ u¢i choreografii ptimo od lektora, vymysli si vlastni
choreografii na zadanou hudbu nebo hudbu, kterou si sami vyberou, nebo se nauci
choreografii z internetu. Pokud si Zaci tvofi svoji choreografii, tak je mozné je rozdélit na
skupiny a ,,vedouci‘ skupiny vytvofi vlastni Zoom mistnost, kde spole¢n¢ s ostatnimi tvoii. Je
dobré kontrolovat praci vSech skupin napt. pies notebook, telefon nebo tablet, aby mél lektor
jistotu, Ze vSichni zaci pracuji. Pokud tuto moznost lektor nema, tak je dobré se piepojovat do
v§ech mistnosti. Zaci pii spoleéné praci vétsinou opravdu pracuji, protoze védi, Ze se nasledné
bude spole¢ny vystup ukazovat ostatnim. Na konci lekce se vSichni vrati do jedné mistnosti a
lektor dava skupinam prostor ptes ,,spotlight”, aby ukéazaly ostatnim, co spole¢né vytvoftily a
nacvi€ily. Je nutné pocitat se zpozdénim zvuku a obrazu, proto je vhodné nechat Zaky
choreografii natocit a poslat video.

3.3.2  Tanecni improvizace

Z4ci se asto pii ,,zivém® projevu stydi improvizovat. Diky online vyuce se piestala fada
taneCnikli bat improvizace. Pfi improvizaci je vhodné nechat tane¢niky nejdiive tancit
cokoliv. Lektor pouze pousti a vypina hudbu. Pozdéji je mozné improvizaci trénovat a
rozvijet pomoci nejraznéjSich konceptd. Konceptem mulze byt naptiklad improvizace
V jednom konkrétnim tane¢nim kroku. Tane¢nik tanci zadany tane¢ni krok a snaZi se pracovat
s dynamikou pohybu, rytmikou, prostorem. Dal$im konceptem miize byt napiiklad tanceni
jednotlivymi ¢astmi téla, pouze nohama, rukama, hlavou, hrudnikem. Rizna omezeni jsou
skvélym cvicenim, jak zdokonalit svou improvizaci, kvalitu pohybu i osobity styl jednotlivce.
Miize se jednat o omezeni rytmu (,,Tanci pouze na bass line v hudb&*), prostoru (,,Smis Slapat
jen do trojuhelniku.”), pohybového slovniku (,,Tan¢i pouze krok Smurf.” ,,Nesmi§ zvednout
nohy ze zemé.”), dynamiky (,,Tan¢i 8 dob zpomalené¢ ve slow motiton a dalSich 8 dob
rychleji, na pil doby.”, ,,Stfidej intenzitu pohybu podle toho, jak hlasita je hudba, pokud se



ztisi, tan¢i na 5 %, pokud bude hlasita, tan¢i na 100 %.”). DalSim skvélym konceptem je
taneni s rekvizitou. Lektor muZze vymyslet nejruznéjsi koncepty, zalezi pouze na jeho
kreativité.

Zadani ukoli je mozné psat do chatu, aby si ho mohli zaci kdykoliv znovu precist.

3.3.3  Taneéni battle

Tanecni battle je bezkontaktni tanecni souboj, v némz se stfida jedna strana s druhou —
jednotlivci nebo skupiny. V tane¢nim battlu se jedna strana snazi pied¢it druhou tim, Ze 1épe
vyjadii danou hudebni ptedlohu prostiednictvim tanecnich pohybii a svého srdce. Tanecni
battle online Ize ud¢lat tak, ze se zéaci rozdéli do dvojic. Lektor je vzdy uvadé¢, komentator a
DJ zaroven. Vzdy dvéma zaktim da ,,spotlight a ostatni jsou porota. Nejprve zatan¢i jeden
z dvojice a potom ten druhy. Nasledné si porota ukdze vitéze, spocitaji se hlasy. Jeden
Z tanecnikl postoupi do dalsiho kola a druhy vypadava a stava se porotcem.

Zavér

Nynéjsi doba piinasi nové moznosti a také situace, ve kterych se ukazalo, Ze online vyuka
tance je moznou alternativou b&zné vyuky, ale neni idedlni. Caste¢né nahrazuje ,,Zivou®
vyuku, ale atmosféra i vyslednd efektivita je jind. Tanec je socidlni zalezitost a naprosta
vétSina lidi tanci nejen kvali tomu, Ze ma rada tanec jako takovy, ale ma rada také komunitu,
které je kolem né&j, a proto se ukazuje, Ze online podobou nelze tane¢ni lekce zcela nahradit.
Tane¢nici v dnesni dob& nemaji radi stereotyp, vyzaduji stale nové ¢innosti a podnéty, proto i
online vyuka tance by méla v Zacich probouzet radost z pohybu a lektorim v online praxi

prinést dostate¢nou inspiraci. Po zkuSenostech s online vyukou i rozhovorech, které byly
vedeny s riznymi tanecniky i1 zaky béhem ,,covidové* krize, jsme nasli jednoznacnou shodu.

Online vyuka pro tane¢niky ani pro jiné ucastniky pohybovych aktivit neni vhodna a
bylo by idedlni, kdyby se tato forma vyuky stala pouze nezbytnym dopliikem ,,Zivé*
vyuky. V pripadé, Ze bychom se k ni ale museli vratit, budeme mnohem lépe pripraveni
a kvalita vyuky se bude uZ jen zlepSovat.
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How TO TEACH DANCE ONLINE?

This article discusses an alternative way of teaching movement that has been necessitated by
coronavirus restrictions. The authors try to introduce online teaching to other teachers,
trainers, lecturers, coaches, etc., using the example of teaching dance techniques. The aim of
the research was to find out whether dance instructors had used online teaching during the
coronavirus epidemic and, if so, which applications had worked best for them. The qualitative
research was based on a questionnaire survey conducted with a group of 13 instructors and 10
students during the coronavirus restrictions and subsequent analysis of the responses. Of the
available apps, dance instructors used the Zoom app the most. Based on the results, a
methodology was further developed to teach general movement online via the Zoom app,
which had been validated by more than a year of practical online teaching.

WIE MAN ONLINE TANZSTUNDEN ERTEILT?

Dieser Artikel befasst sich mit einer alternativen Art und Weise des Unterrichts von
Bewegung, wie sie auf Grund der Corona-Restriktionen erforderlich wurde. Die Autorinnen
bemithen sich, Lehrern, Trainern und anderen den Online-Training am Beispiel des
Unterrichts von Tanztechniken nahezubringen. Das Ziel dieser Untersuchung besteht in der
Feststellung, ob die Tanztrainer wihrend der Corona-Pandemie online arbeiteten, und wenn
ja, welche Applikationen sich dabei am meisten bewéhrten. Die qualitative Untersuchung
wurde auf der Grundlage einer Fragebogenumfrage durchgefiihrt. Zielgruppe war eine Gruppe
von 13 Trainern und 10 Schiilern in der Zeit der Corona-Restriktionen. AnschlieBend wurden
die Antworten ausgewertet. Von den zugénglichen Applikationen griffen die Tanztrainer am
meisten auf die Applikation Zoom zuriick. Auf der Grundlage der Ergebnisse wurde eine
Methodik erarbeitet, wie man allgemein Bewegung {iber die Applikation Zoom unterrichten
kann. Diese wurde durch einen mehr als ein Jahr andauernden praktischen Online-Unterricht
iiberpriift.

JAK UCZYC TANCA ONLINE?

W artykule przedstawiono alternatywny sposob prowadzenia zaje¢ ruchowych, ktory zostat
wymuszony przez restrykcje zwigzane z koronawirusem. Autorzy staraja si¢ na przykladzie
nauczania technik tanca przyblizy¢ zajecia online innym nauczycielom, instruktorom,
lektorom, trenerom i in. Celem prowadzonych badan byto ustalenie, czy instruktorzy tanca
korzystali z nauczania online w czasie epidemii koronawirusa, a jesli tak, to jakie aplikacje
najlepiej si¢ u nich sprawdzity. Badania jako$ciowe opieraty si¢ na badaniach ankietowych
przeprowadzonych w grupie 13 instruktorow 1 10 ucznibw w czasie restrykcji
koronawirusowych oraz pozniejszej analizie odpowiedzi. Sposrdéd dostgpnych aplikacji
instruktorzy tanca najczesciej korzystali z aplikacji Zoom. Nastgpnie na podstawie wynikow
opracowano metodyke prowadzenia zaj¢¢ ruchowych online przy wykorzystaniu aplikacji
Zoom, ktora zostala sprawdzona w ramach ponad rok prowadzonych praktycznych zajec
online.
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INTERPRETACE VYZKUMNYCH OTAZEK RELIABILITY JAZYKOVYCH TESTU
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Abstrakt

Tento clanek fesi problematiku reliability jazykovych didaktickych testl v ramci jazykového
testovani. Ziskana data slouzi pro interpretaci a moderaci testovych polozek na katedie
jazyku. Testovani byli studenti 1 a 2. ro¢nika Fakulty bezpecnostniho managementu a Fakulty
bezpe&nostné pravni Policejni akademie CR v Praze, oborii Bezpeénostni management ve
vefejné spravé a Bezpecnostné pravni studia. Pro stanoveni reliability byl stanoven jako
méfitelny indikator index vnitini konzistence s rozdélenim do skal, které byly pouzity pro
stanoveni kritéria pro hodnoceni reliability sub-testd. Reliabilita sub-testu je interpretovana
v SirSim kontextu a je dilezitym krokem k optimalizaci testovacich procest v ramci vytvareni
a doplilovani testové banky pro katedru jazyk.

Keywords
Test construction; Items; Reliability; Distractors; Terms; Terminology; Practice.

Uvod

V ramci testovani a vyhodnocovédni praci studentii na katedie jazykd jsme pfistoupili
k implementaci digitalizovanych dat ziskanych z vystupt jazykovych testd.

Data ziskana ve vyzkumu, ktera byla generovana v procesu testovani, poskytuji testerim
objektivngjsi zaklad pro interpretaci a aplikaci ziskanych vystupti a jsou v tomto smyslu
nenahraditelnym voditkem pro interpretaci a naslednou moderaci testovych polozek a pfi
hledani odpovédi na vyzkumné otdzky. Jednim z téchto kritérii, na které jsme se zaméfili
Vtéto Casti vyzkumu, jsou otazky tykajici se reliability jazykovych testi a vzajemné
srovnatelnosti reliability testi provetujicich jednotlivé jazykové dovednosti [1]. Pod terminem
reliabilita testu si mizeme predstavit méfenou ¢i odhadovanou hodnotu, kterd predstavuje
miru, do jaké dokéZeme testovat konzistentné a presné.

1 Metody vyzkumu

Pii testovani je tfeba vychazet ze tfi zakladnich otazek: co bude hodnoceno, jak, tj. jaké
nastroje a zpusob ,,méfeni je tieba zvolit, a V jakém kontextu, tj. mimo jiné k jakému ucelu
budou vysledky testovani slouZit.

Jazykové testy maji nepochybné dlouhou historii. Za prvni odbornou monografii
k problematice testovani (anglického) jazyka byva povazovano Language Testing, které R.
Lado publikoval v roce 1961. Koncem 70. a pocatkem 80. let 20. stoleti se zacina rozvijet
jeden z dosud nevlivnéjsich trendi, komunikaéni ptistup k jazykovému testovani [5].

V navaznosti na rozbor skuteCnych potieb testovani byly predevsim pro polozkovou banku
pro anglicky jazyk vypracovany zdsady jejiho vytvareni, konstruktu a specifikaci testl a jejich
obsahové naplné€ vychazejici z ucebnic doporuc¢enych pro studium [2]. Polozkovéa banka,
terminologicky téZ nazyvand banka testovych tloh (BTU) nebo banka testovych polozek
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(BTP), anglicky Item Bank, vnasem pojeti operuje s jednotlivymi kompletnimi svazky
polozek, které jsou vysledkem promysleného sestavovani tvircem testu, nikoli ndhodného
generovani pocitatem ¢i ndhodného vybéru tviircem testu ze sumy polozek. Vzhledem
k nasim technickym moznostem vytvafime tuto banku ve smyslu tlozisté testovych polozek,
nikoli ve smyslu celého informac¢niho systému se vSemi procesy az po vygenerovani testu
pocitacem. Jako metody vyzkumu byly pouzity receptivni testovaci techniky.
K vyzkumnym otdzkam bylo provedeno empirické Setfeni ilustrativniho charakteru, dilci
statistické vyhodnoceni a interpretace nékterych ziskanych dat.

2 Piedmét vyzkumu

Pfedmétem naseho vyzkumného zdjmu byla vybrand problematika reliability jazykovych
didaktickych testt [1].

Z n¢kolika bézné pouzivanych pfistupti ke generaci dat pro stanoveni reliability testii jsme
zvolili reliabilitu akcentujici vnitini konsistenci testu. Tento postup je zalozen na jedné
administraci jednoho testu jedné skupiné respondentl. Indikétor reliability pak ukazuje miru,
do jaké sledované polozky testu méii konzistentné stejnou véc (napf. porozuméni psanému
textu, kdy respondent na polozky z jedné oblasti (sub-testu) odpovida podobné a odpovédi
pak spolu koreluji) [7].

Jako ¢&iselny meéfitelny indikator jsme pouzili index Cronbachova alfa, ktery ukazuje na
korelaci skére vSech polozek testu. Tento index, ktery byva nékdy oznacovan jako index
vnitini konzistence, se pohybuje v hodnotach od 0 do 1 s rozdélenim do $kal odpovidajicim
rizné mite konsistence testu. Tyto $kaly nasledovné pouzivame jako kritérium pro hodnoceni
reliability sub-testd, viz Tab. 1.

Tab. 1. Indikator alfa a interpretacni skala pouzita pri vyzkumu

Cronbachova alfa | Mira vnitini konsistence testu
a>0.9 Vyborna

09>0>0.8 Dobra

08>a02>0.7 Piipustna

0.7>a>0.6 Problematicka

0.6>02>0.5 Spatna

05<a Nevyhovujici

Zdroj: [4]

Pti interpretaci jsme si vSak také védomi skutecnosti, Ze pfi hodnoceni ukazatele Cronbachova
alfa je nutné piihlédnout k okolnostem, za kterych bylo testovani realizovano. Plati zde
obecné zévislost, Ze pro vyssi relevanci indikatoru Cronbachova alfa je vhodnéjsi mensi pocet
polozek a vétsi pocet respondentli. S nartistem poctu testovanych polozek umérné nartsta i
hodnota Cronbachova alfa, ¢imZ tento indikator ztraci na relevanci pro dalsi interpretaci.
Stejné pak plati, ze Cronbachova alfa je relevantnim ukazatelem pro jedno-faktorové testy,
pfiCemz pro vice-faktorové testy je lépe vyuzitelny indikator McDonaldovo omega. Pfi
analyze se proto neomezujeme pouze na jednu statistickou hodnotu, ale hodnotime vzdy sub-
testy v kontextu s pfihlédnutim k dalsim faktorim, napf. k vzorku respondenti nebo
faktorovosti testu [6].

Tab. 2 uvadi vystupni data z realizovanych testl relevantni pro posuzovani testové reliability.



Tab. 2: Vystup z datové analyzy

Zdroj: Vlastni

B60 oznacuje Bezpecnostné pravni studia a B71 BezpeCnostni management ve vefejné
spravé. Pro piehlednéjsi hodnoceni vysledki testi podle indikatoru reliability je z praktického
hlediska vhodné testy rozdélit do dvou skupin podle velikosti alfa, a nasledné se zaméfit na
celkovou interpretaci dat. Interpretaci provadime vzdy pro jednotlivou skupinu sub-testu

Skupina / Semestr | Alfa | Omega | Pocet respondentu
TEST

B60 1. semestr

Listening 0,3657 | 0.258679

Reading 0,8087 | 0.804603 200
Vocabulary 0,963 | 0.516512

Grammar 0,9395 | 0.781337

B60 3. semestr

Listening 0,8892 | 0.434316

Reading 0,9345 | 0.929683 134
Vocabulary 0,9632 | 0.966356

Grammar 0,9542 | 0.924319

B71 1. semestr

Listening 0,7325 | 0.619843

Reading 0,1988 | 0.521898 87
Vocabulary 0,8046 | 0.004019

Grammar 0,8475 | 0.591863

B71 3. semestr

Listening 0,6684 | 0.539776

Reading 0,8173 | 0.632205 76
Vocabulary 0,9071 | 0.157758

Grammar 0,9171 | 0.302243

B71 4. semestr

Listening 0,6177 | 1.045658

Reading 0,7374 | 0.747673 79
Vocabulary 0,9329 | 0.268062

Grammar 0,8668 | 0.644990

podle zaméfeni, viz Tab. 3.

3 Reliabilita sub-testu Listening
Tab. 3: Hodnoty alfa — subtest Listening
Sub-test B60 B60 B71 B71 B71 Primér
1. semestr | 3. semestr | 1. semestr | 3. semestr | 4. semestr Alfa
Alfa Alfa Alfa Alfa Alfa
Listening | 0,3657 0,8892 0,7325 0,6684 0,6177 0,6547

Zdroj: Vlastni
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B60 1. semestr Listening

B60 3. semestr Listening

Zdroj: Viastni
Fig. 1: Faktorova zatez — sub-testy Listening
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Vysledky sub-testu Listening s priimérnou urovni alfa 0,6547 vykazuji hodnoty na hodnotici
Skale — dobra, akceptovatelnd, slaba — s vyjimkou testu B60 1. semestr, jehoz hodnota je alfa
neakceptovatelnd a tento test se zda byt nejproblematictéjsi. Kromé tohoto problematického
testu je zde tedy mozno vysledovat jistou konzistenci vysledkl s tim, Ze hodnoty reliability
jsou v primeéru hor$i nez u zbyvajicich tii sub-testi. Tento fakt 1ze vysvétlit tendenci k vice-
faktorovosti u sub-testu Listening, viz obrazek 1 (Fig. 1).

Vzhledem Kk vyse zminéné tendenci Kk vice-faktorovosti u sub-testi Listening lze konstatovat,
ze indikator reliability alfa mad pouze informativni charakter. U vice-faktorovych testi ma
veétsi vypovidaci hodnotu indikatoru omega, viz Tab. 2. Nicméné i za pouziti indexu omega
zustavaji vysledky Listening sub-optimalni.

Dalsim aspektem vysvétlujicim jiz zminovanou tendenci relativni obtiznost dovednosti
Listening, kterd& muze zplisobovat asymetrie v odpovédich rGznych student, které pak
nasledné vedou k niz§imu koeficientu alfa. Tato zvySena obtiznost sub-testu Listening je
obzvlasté patrnd mezi studenty kombinovaného studia, na jejichZ mens$im GspéSném skore se
zcela logicky projevuje vyrazné nizsi dotace vyukovych hodin véetné konzultaci v porovnani
se studenty prezen¢niho studia. Lze se tedy domnivat, ze studenti kombinovaného studia
Castéji vyuzivaji moznosti odpovidat ndhodné, coz ve svém disledku znamena, ze se snizuje
relevance koeficientu alfa.

Na zaklad€ uvedeného 1ze konstatovat, ze pro hodnoceni reliability, testy Listening dosahuji
ve vétSiné piipadi srovnatelnych skoére zhlediska jednotlivych studijnich obort.
V nasledujicim obdobi je tfeba dale vyladit stavajici sub-testy, obzvlasté ty které maji nizsi
skore reliability. Je také na zvéazeni a na pfipadném experimentalnim provéfeni, zdali zvolena
struktura sub-testu, (a) 5 bodu true/fause, (b) 5 bodii multiple-choice na bazi dvou rtznych
nahravek, nevede k vice-faktorivosti a tim 1 k hor§im vysledklim indexu reliability alfa.

Pfi tvorbé sub-testd Listening je tieba dale sledovat indikatory reliability a vénovat vice
pozornosti distraktorim, které ovliviluji vnitini konsistenci testu. Ovéfili jsme si, Ze
nastavenim procesli moderace lze docilit zkvalitnéni sub-testli Listening, a tim 1 zvySeni
objektivity testli. Z pohledu optimalizace testovani je relevantni soustfedéni se na
problemati¢téjsi sub-testy a aplikaci zésad pro kvalitni ptipravu testovaciho cyklu (sestaveni
testu, pilotni testace, moderace, re-testace, dalSi modifikace testu) a s timto vyhledem je
integrovat do dalSiho testovaciho obdobi [3].

4 Reliabilita sub-testu Reading
Tab. 4: Hodnoty Alfa — subtest Reading
Sub-test B60 B60 B71 B71 B71 Priamér
1. semestr | 3. semestr | 1. semestr | 3. semestr | 4. semestr | Alfa
Alfa Alfa Alfa Alfa Alfa
Reading | 0,8087 0,9345 0,1988 0,8173 0,7374 0,6933

Zdroj: Vlastni

Sub-testy Reading vykazuji primérné leps$i hodnoty reliability ve srovnanim s ptedchozi
skupinou taktéz deseti-poloZzkovych sub-testli Listening. Vyjma testu B71 1.sem., ktery srazi
celkové skore, presahlo alfa ve Sech testech hodnotu 0,7, viz Tab. 4. Lze tedy konstatovat, ze
testy maji pripustnou uroven reliability.

Na grafu faktorové analyzy problematického testu B71 1. semestr, viz obrazek 2 (Fig. 2), je
na prvni pohled zcela patrné, Ze v porovnani s ostatnimi testy je silné¢ vicedimenziondlni.
Reliabilitu u testd s tendenci k vice-dimenzionalité je pak 1épe indikovat z indexu omega,
které v tomto ptipadé ¢ini 0.521898, coz je podstatne vyssi hodnota nez index alfa.
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B60 1. semestr Reading

B60 3. semestr Reading
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Fig. 2: Faktorova zatez — sub-testy Reading




Nicméné vice-dimenzionalita je zde z principu problematicka i z jiného divodu. V sub-
testech Listening a Reading testujeme vzdy jen jednu dovednost. Bylo by tedy zadouci, aby
sub-test testoval pouze jednu oblast, ¢imz by byl vnitin¢ konzistentni. V ptipad¢ variant sub-
testi s nizkym skére indexu alfa je nutné provést naslednou polozkovou analyzu a
pojmenovat a nahradit polozky, které syti jiny faktor, nez je faktor dominantni. Pro
identifikaci polozek se osveédcilo pouziti numerickych nebo grafickych vystupt z analyzy dat.

Tab. 5: Identifikace problémovych polozek pro test B71 3. semestr

F1 F2 F3 F4 F5 | Initial communality | Final communality | Specific variance
pl |-0,0973| 0,5640| 0,0915|-0,8108 | 0,0816 0,4771 1,0000 0,0000
p2 |-0,8221| 0,5416|-0,0282|-0,1637 | 0,0566 1,2822 1,0000 0,0000
p3 |-0,0065 |-0,1289 | -0,1275 | -0,4064 | 0,2140 0,3377 0,2438 0,7562
p4 | 0,1811|-0,3584 | 0,8680 |-0,2710 | -0,1088 1,7927 1,0000 0,0000
p5 |-0,0496 | -0,8501 | -0,2044 | -0,3935 | -0,2797 1,3389 1,0000 0,0000
p6 |-0,0191| 0,4772|-0,5000 | -0,0687 | -0,5035 0,5559 0,7364 0,2636
p7 | 0,8373| 0,4299| 0,3173|-0,0737|-0,0894 0,9551 1,0000 0,0000
p8 | 0,7086 | 0,1340|-0,5937 |-0,1461|-0,3258 0,8406 1,0000 0,0000
p9 | 0,4432-0,3068 |-0,6287 | -0,1935| 0,5261 0,6953 1,0000 0,0000
pl0| 0,8683| 0,4169| 0,2174| 0,0413| 0,1524 0,9234 1,0000 0,0000

Tuéné vytisténé hodnoty indikuji, Ze polozka ,,syti* faktor v zahlavi sloupce.
Zdroj: Vlastni

Bereme-li v Givahu jako nosny faktor 1 (F1 v Tab. 5), pak by polozky, které ,,syti jiné faktory
m¢ély byt modifikovany. Jedna se o polozky 1, 3, 4, 5, 6, 9. Z toho vyplyva, Ze v ptipadé
problematickych sub-testi, jako je tento pfipad, je nutnd celkové rekonstrukce polozkového
svazku, protoze vnitini konzistence sub-testu je ze statistického pohledu neuspokojiva.
Graficky je tento stav nazorné vyjadien grafem na obrazku 3 (Fig. 3), kde u problémového
sub-testu (Reading B71 3. semestr) jsou polozky rozptyleny namisto toho, aby spolu do
zna¢né miry korelovaly, viz sub-test B60 3. semestr.

Factor loadings (axes F1 and F2: 62,46 Factor loadings (axes F1 and F2: 83,07
%) %)
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Zdroj: Viastni
Fig. 3: Porovnani sub-testu B71 3. semestr s nizkou reliabilitou a sub-testu B60 3. semestr
s vysokou reliabilitou
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Z vyse uvedeného vyplyvéa zavér pro stanoveni reliability sub-testi Reading. Reliabilita ¢tyt
sub-testti je dobra, ovSem jeden sub-test neproSel kritériem reliability, a proto musi byt
pfepracovan nebo nahrazen. V rdmci feSeni si védecky tym na vzorku pro pilotni testovani
vyzkousel a nastavil odborné postupy, které umoziuji na zaklad¢ tvrdych dat i expertniho
posouzeni testertli eliminovat takové sub-testy Reading, které¢ jsou vnitin€ nekonzistentni a
jejichz vysledky by mohly byt problematickeé.

5 Reliabilita sub-testu Vocabulary
Tab. 6: Hodnoty Alfa - Subtest Vocabulary
Sub-test B60 B60 B71 B71 B71 Priumér
1. semestr | 3. semestr | 1. semestr | 3. semestr | 4. semestr Alfa
Alfa Alfa Alfa Alfa Alfa
Vocabulary | 0,9630 0,9632 0,8046 0,9071 0,9329 0,9080

Zdroj: Viastni

Ukazatele reliability alfa u sub-testu jazykovych prostfedkd Vocabulary, viz Tab. 6, je podle
Skaly dobra (sub-test B71 1. semestr) a v ptipad¢ ¢tyt dalSich sub-testt vybornd. Tento fakt je
pozitivni a ukazuje na vysokou vnitini konzistenci sub-testt v této kategorii.

Nicméné pii kritickém pohledu na dané vysledky v kontextu konstrukce i administrace sub-
testl, existuji skuteCnosti, které mohou umensovat vahu vyse uvedenych vystupt. Jako prvni
si bedlivy pozorovatel pov§imne skutecnosti, ze se zde jedna o 40ti-polozkovy sub-test. Sama
tato skuteCnost statisticky zvySuje vysledné hodnoty alfa a tim ubird na relevanci indexu.
Stejné tak pusobi skute¢nost, ze polozkoveé relativné bohaty sub-test pracuje s malym poctem
respondentll. Pro tento fakt sice existuji objektivni divody, a to maximalni kapacity
jednotlivych skupin, nicméné stdlo by za tuvahu v pfiStich testovanich a méfenich upravit
pomér mezi poctem polozek a poctem respondentl, a to tak, aby pomér byl alesponi 1:10.
Prakticky by bylo moZné toho dosahnout rozdélenim 40ti-poloZzkové sady na mensi svazky,
napf. po deseti polozkach, a ty by se nasledné vyhodnocovaly separatné. Métfeni po rozdéleni
by mohla byt pfesnéjsi a vice reflektovat kvalitu kazdé jednotlivé polozky. Vysledky by
potom také usnadnily poloZkovou analyzu sub-testu a jejich dal$i moderaci.

Z hlediska Cetnosti faktortl (viz. nize) je ziejmé, ze testy maji tendenci k jedno-faktorovosti.
Dominance jednoho klicového faktoru je ve vét§iné piipadl zietelnd. Tento zavér posiluje
pfedchozi zjisténi o reliabilité sub-testli métené indexem alfa.

B60 1. Semestr Vocabulary B60 3. semestr VVocabulary
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Zdroj: Vlastni
Fig. 4: Faktorova zatez - sub-testy Vocabulary

Zavér z analyzy reliability sub-testu Vocabulary sumarizuje, Ze sledovany indikator reliability
dosahuje s ptihlédnutim K vy$e zminénych poznamka pozadovanych hodnot, a to jak, pokud
jde o jeho ciselné vyjadieni (alfa), tak prifezové na vzorku péti pilotnich sub-testd, kde
naméiené hodnoty jsou konzistentni a vzajemné vyvazené, viz obrazek 4 (Fig. 4). Vzhledem
k tomu, ze prace s odbornou slovni zasobou predstavuje klicovou ¢ast vyuky ciziho jazyka,
jsou zjisténi, ze generované polozkové testovaci soubory (sub-testy) predstavuji relevantni a

spolehlivy nastroj pro hodnoceni vystupnich znalosti respondentii, nepochybné pozitivnim
signalem.
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6 Reliabilita sub-testu Grammar

Tab. 7: Hodnoty Alfa — Subtest Grammar

Sub-test B60 B60 B71 B71 B71 Primér
1. semestr | 3. semestr | 1. semestr | 3. semestr | 4. semestr Alfa
Alfa Alfa Alfa Alfa Alfa
Grammar | 0,9395 0,9542 0,8475 0,9171 0,8668 0,9050

Zdroj: Vliastni

Hodnoty reliability testované na souboru péti pilotnich sub-testt Grammar, viz Tab. 7,
dosahuji konstantné vysokych hodnot s vyslednou primérnou hodnotou 0,9050, ktera
odpovidd na skdle hodnoceni alfa klasifikaci — vybornd. Tato skute¢nost je pozitivni i
v kontextu mnozstvi testovanych polozek (sub-test Grammar mé 20 polozek), a to i ptesto, ze
pomér poctu polozek v porovnani s poctem respondentti neni idedlni, ovSem je vyrazné lepsi
nezli v sekci sub-testti Vocabulary. Pozitivni strankou je také prufezova konsistence vysledka
hodnot alfa na pilotni sad¢ testi. V tomto sméru se nejmensi a nejvetsi hodnota od sebe 1isi o
pouhych 0,1067, coz predstavuje nejveétsi soudrznost vystupnich hodnot napti¢ sledovanymi

skupinami sub-testu.
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Fig. 5: Faktorova zatez — sub-testy Grammar

Pokud jde o faktory jednotlivych testd, je situace vesmés pozitivni, nebot umoziuje
identifikovat sub-testy, které ztohoto pohledu vychazeji 1épe, a které jsou naopak
problemati¢téjsi. Pozitivné v tomto hodnoceni vychazi sub-test B60 3. semestr, kde celych 12
polozek z 20 je soustfedéno v dominantnim faktoru a zbylych osm rovnomérné podporuje
dalsi faktory. Z opaéné $kaly mizeme vybrat sub-test B71 4. semestr, kde dominantni faktor
soustfed’'uje 6 polozek a zbytek je rozptylen v dalSich faktorech. Konzistence nebo rozptyl
polozek je graficky demonstrovan na srovnavacich grafech na obrazku 5 (Fig. 5).

Lze konstatovat, Ze celkové hodnoceni reliability pro sub-testy Grammar je pozitivni.
V téchto sub-testech jsou dosahovany nejvétsi hodnoty reliability v porovnani s dal$imi
skupinami sub-testd. Tuto skuteCnost 1ze vysvétlit relativné velkou praxi v sestavovani tohoto
typu sub-testt, jakozto i obeznamenost studentt s testovanou oblasti. Pro dalsi smysluplnou
interpretaci se jevi jako nezbytné zajiSténi pfiméfené pocetného vzorku respondentli ve vSech
testovanych studijnich skupinach, které by dodaly celkovym vysledkiim méfeni na vétsi
relevanci.

Zavér

Je dilezité poznamenat, Ze identifikace pozitivnich a problematickych ptikladl sub-testt
z pohledu jejich reliability, ktera je interpretovana v SirSim kontextu, je dilezitym krokem
k optimalizaci testovacich procesi v ramci vytvaieni a dopliiovani testové banky. Pfi
vyzkumu byly odzkouseny rizné postupy (at’ jiz s pozitivnim ¢i negativnim vysledkem) a
Z téchto zkuSenosti je Cerpano pii vytvoreni postupll tzv. dobré praxe, které jsou aplikovany
pfi nasledném sestavovani dalSich testli na katedre.
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TEST CONSTRUCTION AND EMPIRIC TESTING

This article deals with the topic of reliability of language didactic tests in the framework of
language testing. Gained data serve as a means for interpretation and moderation of testing at
the language department. Tested students are 1% and 2" year students of the Faculty of
Security Management and the Faculty of Security Management and Security and Legal
Studies of the Police Academy of the Czech Republic. For determining the reliability the
measurable indicator index of inner consistence with subdivision into scales was set, these
scales were used for setting the criteria for the evaluation of the reliability of sub-tests. The
reliability of sub-tests is interpreted in a wider contest and is an important step to the
optimization of the testing process of creating a test bank for the language department.

INTERPRETATION DER UNTERSUCHUNGSFRAGEN DER RELIABILITAT VON
SPRACHTESTS

Dieser Artikel befasst sich mit der Reliabilitdt von didaktischen Sprachtests im Rahmen von
Sprachpriifungen. Die gewonnenen Daten dienen zur Interpretation und der Moderation von
Testaufgaben an den Lehrstiihlen fiir Fremdsprachen. Dem Test unterzogen sich Studenten
des ersten und zweiten Studienjahres folgender Institutionen: Fakultdt fiir Unmittelbares
Management, Fakultdt der Akademie der Sicherheitspolizei der Tschechischen Republik in
Prag, Fachbereiche Sicherheitsmanagement in der Offentlichen Verwaltung und
Sicherheitsrechtliche Studien. Zur Festsetzung der Reliabilitdit wurde ein messbarer
Indikatorindex der inneren Konsistenz mit einer Skaleneinteilung festgelegt, welche zur
Festlegung des Kriteriums fiir die Bewertung der Reliabilitdt der Subtests verwendet wurde.
Die Reliabilitdt der Substests wird im weiteren Kontext interpretiert und ist ein wichtiger
Schritt zur Optimalisierung der Testprozesse im Rahmen der Bildung und zur Ergédnzung
einer Testdatenbank flir den Lehrstuhl fiir Fremdsprachen.

INTERPRETACJA PYTAN BADAWCZYCH DOTYCZACYCH RZETELNOSCI TESTOW
JEZYKOWYCH

W artykule oméwiono kwesti¢ rzetelnosci jezykowych testow dydaktycznych w kontekscie
egzamindw jezykowych. Uzyskane dane wykorzystano do interpretacji 1 moderacji testow
w katedrze jezykow obcych. Badaniami objgto studentéw pierwszego 1 drugiego roku
Wydziatu Zarzadzania Bezpieczenstwem oraz Wydziatu Prawa w Zakresie Bezpieczenstwa
Akademii Policyjnej Republiki Czeskiej w Pradze, na kierunkach Zarzadzanie
bezpieczenstwem w  administracji publicznej oraz Studia prawnicze z zakresu
bezpieczenstwa. W celu okreSlenia rzetelnosci okreslono mierzalny wskaznik spdjnosci
wewnetrzne] z podziatem na skale, stuzace okresleniu kryteriow do oceny rzetelno$ci
podtestow. Rzetelnos$¢ podtestow jest interpretowana w szerszym kontekscie 1 stanowi wazny
krok w kierunku optymalizacji proceso6w testowania w ramach tworzenia i uzupelniania bazy
testow dla katedry jezykoéw obcych.
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Abstrakt

Der Beitrag evaluiert die Einflussmoglichkeiten der Lehrkrifte auf die erfolgreiche
Gestaltung der Gruppenarbeit in virtuellen Austauschprojekten. Er stiitzt sich dabei auf
Erfahrungen und Umfragedaten, die im Rahmen des Austausches zwischen Sprachkursen der
Technischen Universititen in Liberec und Dresden gewonnen wurden. Die Daten werden vor
dem Hintergrund des Konzepts der ,,Communities of Inquiry* ausgewertet. Im Vordergrund
stehen die Anforderungen, die an die Unterstiitzungsleistung der Lehrenden gestellt werden.
Ein besonderes Augenmerk gilt dabei der Einbindung der Lernenden in den Prozess der
Moderation und Steuerung der Lernprozesse und den damit verbundenen mediatorischen
Anforderungen. Der Beitrag schlieit mit Impulsen fiir die organisatorische und didaktische
Unterstiitzung von binationalen, virtuell gebildeten Teams auf niedrigem sprachlichen
Kompetenzniveau.

Keywords
Virtual exchange; Teaching presence; Mediation.

Einleitung

Virtuelle Austauschprojekte sind keine neue Erfindung. Seit mehr als 25 Jahren, seit es die
technischen Voraussetzungen ermoglichen, werden Formen der virtuellen Zusammenarbeit
insbesondere im Sprachunterricht praktiziert und das Lernen im sozialen Austausch erforscht
[11]. Im Kontext der Internationalisierung der Bildung haben sie nach wie vor eine hohe
Relevanz und ihre Popularitit ist stetig gestiegen [14; 11].

Dabei ist ein virtueller Austausch (Virtual Exchange) mehr als nur ein Zusammenbringen von
Kursen unterschiedlicher geografischer Provenienz zum Zwecke des gemeinsamen Lernens.
Dahinter steht eine Lehrpraxis, die gezielt durch Aufgabenstellungen und didaktische
Interventionen die konstruktive Kommunikation und Interaktion zwischen Einzelpersonen
oder Gruppen fordert und damit das kollaborative Lernen anregt. Der vorliegende
Praxisbericht stiitzt sich auf die Definition des Virtual Exchanges (VE), wie sie im Rahmen
des EVOLVE-Projektes’ entwickelt worden ist:

“Virtual Exchange (VE) is a practice, supported by research, that consists of
sustained, technology-enabled, people-to-people education programmes or
activities in which constructive communication and interaction takes place
between individuals or groups who are geographically separated and/or from

! EVOLVE: Evidence Validated Online Learning through Virtual Exchange
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different cultural backgrounds, with the support of educators or facilitators.
Virtual Exchange combines the deep impact of intercultural dialogue and
exchange with the broad reach of digital technology. “ [13: 6]

Fir die Beschreibung und Untersuchung der Lernprozesse in dieser komplexen
Lernumgebung hat sich der Begriff der Community of Inquiry durchgesetzt. Man versteht
darunter das Modell einer lernenden Gemeinschaft:

., [...] in which students listen to one another with respect, build on one another’s
ideas, challenge one another to supply reasons for otherwise unsupported
opinions, assist each other in drawing inferences from what has been said, and
seek to identify one another’s assumptions.” [7: 11, nach Lipman 2003]

Hinter dem Modell der Community of Inquiry (Col) stehen soziokulturell konstruktivistisch
gepragte Annahmen iiber das Lernen, nach denen eben die aktive Beteiligung an bedeutsamen
sozialen Aktivititen in einer forschenden Lerngemeinschaft zum Kompetenzerwerb fiihrt [1].
Sie bietet im besten Fall den Rahmen fiir bedeutungsvolles und ldsungsorientiertes Handeln,
Aushandeln und Reflektieren in einem positiv besetzen, emotional abgesicherten Kontext [9].

In der Her- und Bereitstellung dieses gemeinsamen, abgesicherten Lernraumes und einer
entsprechenden Lernkultur liegt ein wichtiges Moment fiir die Aufgabenbestimmung der
Lehrkraft in einem virtuellen Austausch?, gerade wenn sich Lernende nicht nur in der direkten
Begegnung austauschen, sondern Lernen auch mittels asynchroner Kommunikationsformen
geschieht. Und so ist die Unterstiitzungsleistung der Lehrkréfte ein wichtiger Bestandteil der
Begriffsbestimmung des Virtual Exchange. Ihr gestalterisches Wirken und die Orchestrierung
der Zusammenarbeit ist fiir ein Gelingen des Lernens und fiir den kollaborativ-
konstruktivistischen Lernprozess im virtuellen Austausch wesentlich. Sie wird im Modell der
Col mit dem Begriff der Teaching Presence (TP) erfasst: ,the design, facilitation, and
direction of cognitive and social processes for the purpose of realizing personally meaningful
and educationally worthwhile learning outcomes” [1: 5]. Gemeinsam mit der Cognitive
Presence, der kollaborativen Wissenskonstruktion durch die Teilnehmenden, und der Social
Presence, dem Ermdglichen des kollegialen Austausches in einer Gemeinschaft sozialer und
emotionaler Wesen, schafft sie die notwenigen Voraussetzungen fiir die gemeinschaftliche
Wissenskonstruktion [5; 9: 54]. Die TP basiert auf drei Komponenten, die die wesentlichen
Aufgabenfelder der Lehrkréfte in Austauschprojekten beschreiben [1; 5; 3]:

e Design and Organization: Konzeption und Gestaltung des Lernangebots, Sicherstellen
der Rahmenbedingungen (im Vorfeld des VE) und der notwendigen Anpassungen (im
Verlauf des VE)

e Facilitating Discourse: Unterstiitzung des selbstgesteuerten Lernens und der
Gruppenprozesse, Forderung des Diskurses in der Gruppe und damit des gegenseitigen
Verstehens und der personlichen Sinnzuweisung

e Direct Instruction: Inhaltliche Unterstiitzung der Wissenskonstruktion durch
Strukturierung, Aufbereitung und Présentation der Inhalte, aber auch durch konstruktives
Feedback und die Anregung zur Reflexion

2 Czerwionka & de Witt [3] heben in der Begriffsbestimmung der Col die Verschiebung des Fokus vom
individuellen hin zum gemeinsamen Lernprozess hervor: ,,Eine Online-Community of Inquiry ist eine
forschende Lerngemeinschaft, die durch synchrone und asynchrone Kommunikationsformen im Internet eine
gemeinsame Lernkultur entwickelt. Nicht die Interessen des Einzelnen, sondern der gemeinsame
Forschungsprozess steht im Vordergrund.* [3: 128]



Dass der Teaching Presence fiir die Qualitit der Lernergebnisse eine Schliisselrolle zukommt,
wird vielfach durch die Literatur gestiitzt (vgl. fiir einen Uberblick [9]°). Der vorliegende
Beitrag nutzt das Modell der TP als Schablone, um Hiirden in der Zusammenarbeit aus Sicht
der Teilnehmenden einzuordnen und mogliche Interventionen fiir den konkreten Kontext der
deutsch-tschechischen virtuellen Austauschprojekte abzuleiten.

1 Zielstellung des Praxisberichts

In diesem Praxisbericht werden sechs virtuelle Austauschprojekte, die zwischen in
Regelsprachkursen einer tschechischen und einer deutschen Universitdt im Verlaufe von zwei
Semestern als Pilotprojekte durchgefiihrt wurden, vorgestellt und aus studentischer
Perspektive evaluiert. Im Fokus der Betrachtung steht die Wahrnehmung von Hiirden und
Positiva der projektbezogenen Zusammenarbeit. Sie werden auf die Einflussbereiche der
Lehrkrifte im Sinne der Teaching Presence bezogen und diskutiert. Dabei stehen folgende
Fragen im Vordergrund: Was hat nach Aussage der Studierenden den Lernprozess in der
Gemeinschaft behindert, was hat ihn befordert? Welcher Einflussbereich ist aus dieser
Perspektive besonders wichtig fiir die Gestaltung und Unterstiitzung von lernenden
Gemeinschaften im Sinne der Cols? Zielstellung ist es, didaktische und organisatorische
Interventionen abzuleiten und damit konkrete Empfehlungen fiir Organisator:innen und
Lehrkréfte in Austauschprojekten zu formulieren.

SchlieBlich soll herausgearbeitet werden, welche Anforderungen ein zweisprachiges
Austauschprojekt an die sprachlichen und mediatorischen Kompetenzen der Lernenden auf
niedrigen Sprachniveaus stellt und worauf der Schwerpunkt der sprachdidaktischen
Unterstiitzungsarbeit in der Vorbereitung und Begleitung eines virtuellen Austausches liegen
sollte.

2 Methodik

2.1 Durchfiihrung der Austauschprojekte

Im Rahmen des EU-geforderten deutsch-tschechischen Projektes ,,Grenziiberschreitendes
Lehren und Lernen mit Virtual Exchange und Flipped Classroom im Sprachunterricht an der
TU Liberec und TU Dresden“* wurden sechs virtuelle Austausch-Projekte durchgefiihrt. Die
beteiligten Lehrkréfte hatten keine Erfahrung mit dem Format, wurden jedoch in einem
Intensiv-Workshop in das Konzept des Virtual Exchange eingefiihrt und erhielten eine
Intensivschulung zur Vorbereitung und Durchfithrung von VE-Projekten, an deren Abschluss
eine eigene Projektkonzeption stand.

Die Projekte waren fiir einen Zeitraum von durchschnittlich sechs Wochen konzipiert und
gliederten sich in eine Kennenlernphase, eine Phase der Analyse und des Vergleiches
(Gruppenarbeitsphase 1) und in eine Kollaborationsphase, an deren Ende ein gemeinsames
Produkt stand (Gruppenarbeitsphase 2 mit Abschlussprisentation). Sie folgten dabei in

® In Untersuchungen zum Einfluss von Interventionen durch Lehrkrifte bestitigt sich eine starke Korrelation
zwischen der Qualitdt der Teaching Presence und den wahrgenommenen Lernerfolgen [16]. Eine ganz
wesentliche Aufgabe bei der Foérderung des Gemeinsinns einer Lerngemeinschaft ist das Herstellen und
Absichern einer positiven Lernatmosphédre, damit Lernende ihre Teilhabe (social presence) in kognitives
Engagement (cognitive presence) verwandeln konnen [6].

* Das Projekt wurde durch die Europidische Union im Rahmen der Forderung der regionalen Entwicklung
Sachsen-Tschechien unter der Projektnummer 100526125 gefordert. Ziel des Projektes war die Entwicklung
und Erprobung von Konzepten und konkreten Lehr-Lernszenarien fiir a) den Flipped Classroom und b) den
Virtual Exchange sowie die Bereitstellung von erprobten Konzepten mit Durchfiihrungsvorschligen als Best
Practise.



wesentlichen Ziigen dem traditionellen Aufbau eines Virtual Exchange [15]. Alle sechs
Austauschprojekte waren aufgaben- und handlungsorientiert gestaltet, sie hatten jeweils die
gemeinsame Erstellung eines Produktes zum gewihlten Thema zum Ziel. Ein Uberblick kann
Tabelle 1 entnommen werden. Dieser Aufgabentyp (collaborative tasks) stellt in der
Typologie der Virtual-Exchange-Aufgaben den anspruchsvollsten dar, da er ein hohes Maf3 an
Absprachen zum Vorgehen und zur inhaltlichen Gestaltung beinhaltet [15: 178]. Dies
bedeutet jedoch nicht zwingend, dass ein Austausch dieser Art nur auf hoheren
Sprachkompetenzniveaus durchgefiihrt werden kann (ebenda). Vier der hier vorgestellten
Austausch-Projekte wurden auf Niveau A2 und B1 nach dem Gemeinsamen Europdischen
Referenzrahmen fiir Sprachen (GER) als tschechisch-deutsches Tandem durchgefiihrt, zwei
auf B2-Niveau mit Englisch als Lingua franca.

Tab. 1: Ubersicht iiber die Austauschprojekte

Thema Sprachen
Erkundung und Vergleich von stadt- und studienbezogenen Deutsch & Tschechisch
Themenfeldern, gemeinsame multimediale Prisentation [B2 & B1]

Studierende erkunden (digitale) Formate der Selbstdarstellung fiir | Englisch [B2]
die Bewerbung und erstellen eine ,,Personal Branch*

Studierende erstellen ein digitales Informations- und Englisch [B2]
Unterstiitzungsangebot fiir Erstsemester am Central European
Campus

Studierende erstellen Umfragen zu den Themen Reise-, Verkehrs- | Deutsch & Tschechisch
und Einkaufsverhalten und werten diese auf einfache Weise aus [B1 & A2+/B1]

Studierende analysieren je ein deutsches und tschechisches Lied, | Deutsch & Tschechisch

iibertragen die Texte in die andere Sprache und interpretieren [B2 & B1]
(singen) Ihre Produkte
Studierende erkunden Unterschiede in Anforderungen an Englisch [B2]

Bewerber und an die Selbstdarstellung auf dem Arbeitsmarkt

Quelle: eigenes Werk

In jedem Austauschprojekt wurden mehrere Einzelthemen bearbeitet, die sich die
Teilnehmenden entweder selbst suchten oder aus einem Set von Themen selbst auswihlten.
Auf dieser Basis wurden die Teilnehmenden in einzelne Arbeitsgruppen aufgeteilt, die in der
Regel zu gleichen Teilen mit Studierenden der tschechischen und der deutschen Seite besetzt
waren. Die Er6ffnungsphase wurde durch eine gemeinsame Videokonferenz eingeleitet. Die
Zusammenarbeit in der Gruppenarbeitsphase 1 war fiir alle Arbeitsgruppen weitgehend
textbasiert und verlief vor allem asynchron. Wihrend die Arbeit in ersten Phase vorrangig
durch die Aufgabenstellungen der Lehrkrifte vorstrukturiert war, entschieden die
Studierenden in Gruppenarbeitsphase 2 zunehmend selbst {iber die Strukturierung und Art der
Kollaboration. Videokonferenzen in den Gruppen ermdglichten eine direkte synchrone
Zusammenarbeit.

Die Unterstiitzungsleistung der Lehrkrifte wurde im Rahmen einer abschlieBenden
Fragebogenerhebung unter den Studierenden evaluiert.

2.2 Datenerhebung

Die virtuellen Austauschprojekte fungierten als Pilotprojekte im binationalen Austausch der
Sprachenzentren der beiden Universitdten. Die Pilotierung ersteckte sich liber zwei Semester
und wurde nach jedem Durchgang mittels Fragebogen durch die studentischen
Teilnehmer:innen evaluiert. Die Evaluation begleitete die konzeptionelle Umsetzung und
verfolgte das Ziel, die Mdglichkeit der Integration der Projekte in das Curriculum zu bewerten
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und Verbesserungspotential in den Bereichen Organisation, Aufgabendesign und Forderung
der studentischen Kollaboration zu ermitteln.

Im Kontext dieses Praxisberichts werden die Fragen ausgewertet, die in einem direkten Bezug
zu den Handlungsfeldern der Lehrkraft im Sinne der Teaching Presence stehen. Die
Ergebnisse stiitzen sich zum einen auf die quantitative Auswertung geschlossener Fragen zum
Arbeitsaufwand und zum Aufgabendesign. Erfahrung mit der Kollaboration in internationalen
Teams wurden dann in offenen Fragen erfasst. Mittels qualitativer Inhaltsanalyse dieser
Antworten werden Problemfelder und positive Impulse induktiv abgeleitet. Diese werden im
letzten Abschnitt, der Diskussion, in den Kontext von Forschungsergebnissen zur effektiven
Intervention von Lehrkriften im Rahmen von Telekollaboration gesetzt, um Empfehlungen
fiir die Betreuung von zweisprachigen Austauschprojekten abzuleiten.

2.3 Auswertung

An der Befragung nahmen insgesamt 41 Studierende beider Einrichtungen teil, 21 in Kohorte
1 (Wintersemester 21/22) und 20 in Kohorte 2 (Sommersemester 2022). Nur eine Person hatte
zuvor bereits Erfahrung mit einem Virtual Exchange Projekt gemacht. Die Teilnahme war
freiwillig, es waren Teilnehmende aus allen sechs VE-Projekten vertreten.

2.3.1 Rahmenbedingungen

Fir das Projekt waren pro Woche durchschnittlich 1,5 bis 2 Stunden Arbeitsaufwand
eingeplant. 70,8 % der Teilnehmer:innen gaben an, weniger als eine Stunde oder 1-2 Stunden
pro Woche fiir das Projekt aufgewandt zu haben. 14,6 % verwandten im Schnitt 2-3 Stunden.
9,7 % mit bendtigten mit mehr als 3 Stunden deutlich mehr Zeit. Abbildung 1 (Fig. 1) zeigt
den Zeitaufwand der Teilnehmenden aufgeschliisselt nach Austauschprojekten (hier
Gruppen). Es wird deutlich, dass der Aufwand variiert, was mit den unterschiedlichen
Anforderungen der Aufgabenstellung der Gruppen zusammenhéngen kann. Auffillig ist eine
erhohte Varianz der Angaben von einzelnen Teilnehmer:innen innerhalb der Gruppe 3 und 4,
weniger ausgeprigt auch bei Gruppe 1 und 6. Sie deutet darauf hin, dass nicht alle
gleichméBig an der Arbeit beteiligt waren. Dennoch bewerteten insgesamt 87,8 % der
Studierenden, dass sie die Aufgaben in der vorgegebenen Zeit gut bewiltigen konnten.

1-2h 2-3h 3-4h >4h

4

H Gruppe 1 Gruppe 2 EGruppe 3 ®Grupped4d BGruppe5 ®&Gruppeb

Quelle: eigenes Werk
Fig. 1: Zeitaufwand der Teilnehmenden nach Austauschprojekten (Gruppe 1 — 6)



92 % der Befragten haben ihr VE-Projekt erfolgreich abgeschlossen. Je zwei
Teilnehmer:innen haben ihre Aufgabe nicht bzw. nur teilweise gelost. Neben fehlender Zeit
wurde als Grund angefiihrt, dass die Aufgabenstellung und der Sinn dahinter nicht verstanden
wurden. Die betroffenen Personen gaben zudem bei der Frage ,,Ich fiihlte mich gut iiber die
Ziele des VE-Projektes informiert an, dass sie nicht oder nur teilweise zustimmen. Im
Vergleich stimmten 71 % der Teilnehmer:innen dieser Aussage zu bzw. voll und ganz zu und
insgesamt 10% nur teilweise. Hier zeigt sich ein deutlicher Zusammenhang zwischen
ausreichender Explikation von Ziel- und Aufgabenstellung und erfolgreicher Umsetzung
durch einzelne Teilnehmer:innen.

2.3.2  Werkzeuge und Plattformen

Erfragt wurde, welches die Hauptkommunikationskanile in der Gruppe® waren und warum sie
gewihlt wurden. Fiir synchrone Besprechungen wurden die von den Lehrkrédften bzw. der
Institution bereitgestellten Videokonferenzwerkzeuge (Zoom, Google meets) bevorzugt. Nur
in einem Fall wihlten die Studierenden eine andere Plattform (Jitsi). Fiir organisatorische und
Terminabsprachen nutzten die Studierenden ihnen gut bekannte Apps und Plattformen wie
WhatsApp, Discord, Facebook Messenger, aber auch E-Mail. Aus den Begriindungen geht
hervor, dass die Auswahl nicht in allen Gruppen einfach war, da z. B. nicht alle Team-
Mitglieder iiber soziale Netzwerke oder WhatsApp erreichbar waren. Fiir die gemeinsame
asynchrone Bearbeitung der Aufgaben wihlten die Gruppen die Plattformen Google Docs und
Moodle. Diese kannten sie aus dem Unterricht bzw. sie wurden von den Lehrkriften
vorgeschlagen.

Terminfindung

Gesprachsfiihrung, Kommunikation, Kooperation
sprachliche Verstandigung

Arbeitsplanung, Zeitplanung, Aufgabenverteilung
Arbeitsaufwand und fehlende Zeit
Abschlussprasentation

Motivation von Gruppenmitgliedern

Abstimmung des Ziels, des Vorgehens bei Umsetzung
explizit nichts

inhaltliche Arbeit

gerechte Aufgabenverteilung

Probleme mit der Technik

Aufgabenverstandnis, Einstieg in das fachliche Thema
Monitoring der Arbeit

den ersten Kontakt herstellen

Einigung auf Kommunikationskanale /-wege
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Quelle: eigenes Werk
Fig. 2: Herausforderungen der Gruppenarbeit und Hdufigkeit ihrer Nennung durch
Studierende

2.3.3  Herausforderungen der Kollaboration in internationalen Teams

Die Studierenden wurden in zwei offenen Fragen explizit nach Herausforderungen, die lhnen
im Austausch-Projekt begegnet sind, befragt: einmal konkret nach den als herausfordernd

® Gruppe bezieht sich hier auf die Lerngemeinschaften bzw. Arbeitsgruppen, die innerhalb eines Austausch-
Projektes gebildet wurden. Sie umfassten in der Regel 3-4 Teilnehmer:innen.
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empfundenen Aspekten der Kollaboration in der Gruppe, einmal allgemein im Rahmen der
abschliefenden Bewertung des Austausches. Die Antworten lieBen sich nach Inhaltsanalyse in
16 Kategorien zusammenfassen. Mehrfachnennungen durch dieselben Personen wurden nicht
beriicksichtigt. Abbildung 2 (Fig. 2) zeigt die durch die Studierenden benannten
Herausforderungen der Gruppenarbeit geordnet nach der Haufigkeit ihrer Nennung.

Das nach der Haufigkeit der Nennung (12) grof3te Problem stellt das Planen gemeinsamer
Treffen dar. In diesem rein organisatorischen Kontext sind auch das Finden geeigneter
Kommunikationsmittel und die Probleme mit der Technik zu sehen, die aber nur in jeweils
einer Gruppe auftraten.

Sieben der insgesamt 16 Problembereiche lassen sich dem Komplex der Kooperation oder
Kollaboration im Sinne des gemeinsamen zielgerichteten bzw. 16sungsorientierten Handelns
auf ein gemeinsames Produkt hin zuordnen. Mit insgesamt 42 % aller Nennungen ist dieser
Bereich recht gewichtig. Die einzelnen Kategorien lassen sich nicht immer trennscharf
beschreiben, zumal die Studierenden zum Teil nur sehr grob von Herausforderungen mit der
,2Kommunikation* oder ,,Kooperation* sprechen. Das ldsst darauf schlieBen, dass nicht bei
allen Teilnehmenden ein detaillierteres Verstdndnis jener Faktoren und Fertigkeiten
vorhanden ist, die fiir das Gelingen der Gruppenarbeit relevant sind. Es werden aber auch
konkrete Aspekte wie die Planung und Strukturierung der Projektaufgabe und die
entsprechende Aufgabenverteilung genannt. Vor allem das Finden einer gemeinsamen
Vorstellung vom Ziel und davon, wie die Projektaufgabe umgesetzt werden soll, wird als
schwierig wahrgenommen.

Probleme mit der Motivation von Gruppenmitgliedern und die damit eng zusammenhingende
gerechte Verteilung der Arbeitslast sind unmittelbar mit der Kollaboration verbunden, hiangen
aber auch von externen und organisatorischen Faktoren ab. (So konnten deutsche
Teilnehmer:innen ihre Leistung im Rahmen des Projektes nicht in gleichem Maf3e anrechnen
lassen wie Teilnehmer:innen auf der tschechischen Seite.) Sie weisen aber auch auf soziale
Aspekte der Zusammenarbeit (social presence) hin.

Rein inhaltsbezogene Herausforderungen, die sich auf die Auseinandersetzung mit dem
Thema beziehen, finden vergleichsweise selten Erwahnung (13 % aller Nennungen). In zwei
Projekten wurde von insgesamt fiinf Personen die Abschlussprasentation des Ergebnisses als
besonders anspruchsvoll wahrgenommen. Die Auseinandersetzung mit Inhalten und der
Einstieg ins Thema wurden insgesamt fiinf Mal erwéhnt.

AbschlieBend soll auf Schwierigkeiten mit der sprachlichen Verstindigung eingegangen
werden. Diese wurden gleich zehnmal erwihnt, jedoch nur von Teilnehmer:innen der
zweisprachig durchgefiihrten Projekte, nicht in den Gruppen, in denen Englisch die lingua
franca war. Die Herausforderung der sprachlichen Verstindigung wurden allgemein auf
beiden  Seiten formuliert, konkret wurden die unterschiedlichen sprachlichen
Kompetenzniveaus auf deutscher und tschechische Seite benannt und die Schwierigkeit, sich
spontan im Gesprach zu duflern. Ein:e Teilnehmer:in machte explizit auf mediatorische
Schwierigkeiten aufmerksam: ,,sich gegenseitig zu verstehen (in jeder der beiden Sprachen
hat eine Hilfte der Gruppe Schwierigkeiten); die Gespréchsleitung zu iibernehmen* (TN-1D
1).

Es soll nicht unerwédhnt bleiben, dass 11 Befragte keine Herausforderungen erwihnten,
darunter vier, die explizit angaben, auf keinerlei Schwierigkeiten gesto3en zu sein.
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In der abschlieBenden Bewertung wurden die Studierenden gebeten einzuschitzen, was Sie
aus dem Projekt mitgenommen haben. Die Inhaltsanalyse der studentischen , Takeaways*
spiegelt wider, dass der virtuelle Austausch generell als eine positive Erfahrung gewertet
wird, auch auf der Ebene der interkulturellen und interpersonellen Erfahrungen. Mehrfach
wird erwidhnt, dass die Erfahrungen des deutsch-tschechischen Austausches, das Kniipfen von
Kontakten mit Studierenden aus dem Nachbarland als eine personliche Bereicherung
empfunden werden (10 Nennungen). Auch ein Zugewinn an Kenntnissen zum behandelten
Thema spielt eine Rolle (5 Erwdhnungen).

Positive Lernerfahrungen und Verbesserungsvorschlige

Es wird zudem deutlich, dass die im vorangegangenen Abschnitt identifizierten
Herausforderungen auch als Lernanlass gesehen werden, insbesondere im Bereich der
Kollaboration und Interaktion in der Lerngemeinschaft (10 Nennungen). Die Erkenntnisse
betreffen Steuerungsprozesse in der Gruppe wie auch das selbstgesteuerte Lernen und
Arbeiten:

e “communication within the group is important; in case other team members miss deadlines and
aren’t that motivated accomplishing the task gets complicated” (TN-ID 34)

e ,.Gruppenorganisation und Treffen sind wichtig, genauso wie klare Absprachen” (TN-ID 31)

e time management since i [sic!] had to manage this project with other personal tasks, school, work
and other project” (TN-ID 41)

e “To read the instructions and tasks more carefully and to not delay the tasks.” (TN-ID 16)
Tab. 2: Was befordert den Lernprozess aus studentischer Sicht

Design and Organization

Facilitating Discourse

Direct Instruction

Verbesse |- Auftakttreffen zu Beginn gelenkte Kommunikation — mehr Klarheit iiber die
rungs- — mehr Zeit und Gelegenheit fiir zwischen den Studierenden aus Zielsetzung
vor- direkten Austausch beiden Léndern — Sicherstellen der
schlige  |= mehr Offline-Treffen Unterstiitzung bei der gleichmiBigen Nutzung
_ Anwesenheit beider Organisation der Treffen beider Sprachen
Kursleiterinnen mehr Zeit zur Gruppenfindung
— zeitigere Information tiber das
Projekt
Positiva |- das Projekt war gut gestaltet gute Zusammenarbeit von — die finale Prasentation

keine Zusatzbelastung

gute Themenwahl

lockere Zusammenarbeit u.
Organisation durch Lehrende
die vielfaltigen Methoden und
Tools wirkten beteiligend und
lernférdernd

deutschen und tschechischen
Studierenden

sehr gute Unterstiitzung durch
die Lehrer

Forderung der Selbststindigkeit

war herausfordernd, aber
auch der beste Teil

Quelle: eigenes Werk

In den Austausch-Projekten, die zweisprachig verliefen, spielt zusétzlich der Zugewinn an
produktiven kommunikativen Fertigkeiten, an kommunikativen Strategien und auch die
Erweiterung des Wortschatzes eine wichtige Rolle (insges. 11 Nennungen). Dabei
reflektierten die Studierenden nicht nur einzelsprachliche Kompetenzen, sondern auch
plurilinguale Erfahrungen, wie folgende Zitate zeigen:

e  FEsist wichtig einfach drauf los zu reden. Meistens verstehen uns die Gegeniiber und es wére viel
schlimmer nichts zu sagen.” (TN-ID 15)



e, Prace ve skupiné, kde se mluvi s [sic!] vice jazyky.” (Arbeit in einer Gruppe, in der mehrere
Sprachen gesprochen werden). (TN-ID 18)

e dass beide Sprachen sehr unterschiedlich in Satzbau, Rhythmus etc. sind.” (TN-ID 29)

SchlieBlich schitzten die Befragten ein, was sie insgesamt positiv bewerten und welche
Verbesserungsvorschldge sie haben. Die genannten MaBnahmen werden unter der
Fragestellung, was befordert den Lernprozess aus studentischer Sicht, analysiert und
kategorisiert. Tabelle 2 zeigt iiberblicksmaBig ihre Zuordnung zu den Einflusssphéren der
Lehrkraft nach dem Modell der Teaching Presence.

3 Diskussion

Nachdem im vorangegangenen Abschnitt dargestellt wurde, was aus Studierendensicht den
Lernprozess in der Gemeinschaft behindert und befordert hat und welche Rolle sprachliche
Schwierigkeiten spielen, soll in der Diskussion der Ergebnisse vor allem erdrtert werden,
durch welche instruktiven und organisatorischen Interventionen die Lehrkraft die lernenden
Gemeinschaften effektiv unterstiitzen kann.

3.1 Die Lehrkraft als Gestalter:in und Ermaéglicher:in des selbstregulierten
Lernprozesses

Ein grofer Teil der von den Studierenden benannten Herausforderungen fillt in den Bereich
der Organisation des selbstgesteuerten Lernens: der Definition bzw. Findung des Zieles der
gemeinsamen Arbeit und der Strukturierung der Aufgaben. Diese Hiirden treten vor allem in
der Anfangsphase der Gruppenarbeit auf und kreuzen sich hier mit eher organisatorischen
Problemen, wie gemeinsame Besprechungstermine zu finden, sich auf ein
Kommunikationstool zu einigen, Aufgaben in der Gruppe gerecht zu verteilen. Diese Phase
stellt die Studierenden vor recht viele parallele Herausforderungen und ist gleichzeitig kritisch
fiir den Erfolg der weiteren Zusammenarbeit. Sie wirkt sich unmittelbar auf die Motivation
einzelner und nachfolgend auf die Verteilung der Arbeitslast aus. Hier konnen sich
Studierende schnell iiberfordert fiihlen, einige l6sen ungleiche Beteiligung mit erhohtem
Eigeneinsatz. Erschwerend kann wirken, wenn die Aufgabenstellung nicht ausreichend Klar
ist.

Lehrkrifte werden hier besonders bendtigt, um die Teilnehmer:innen bei der Organisation der
Gruppenarbeit zu unterstiitzen, aber gleichzeitig auch dazu, den Prozess des selbstgesteuerten
Lernens anzustofen, und den Diskurs, das gegenseitige Verstehen und die personliche
Sinnzuweisung zu befordern (Facilitating Discourse).

In ihrer Rolle als Ausgestalter des Lernprozesses und der Rahmenbedingungen (Design and
Organization) miissen sie in dieser Phase vor allem darauf achten, dass die Aufgabenstellung
ausreichend explizit ist bzw. dass alle Teilnehmer:innen Gelegenheit haben, diese fiir sich zu
kldren. Auch initiale Aufgaben, die primédr der Beforderung der Gemeinschaft und des
Kennenlernens oder dem Abbau von Anspannung bei intensiven Absprachen dienen, wirken
sich nachweislich positiv auf die social presence der Teilnehmenden, also die Teilhabe an der
Gemeinschaft, und damit auf ein lernforderliches Milieu aus [9]. Kurek und Miiller-Hartmann
zeigen zudem auf, dass bei der Vermittlung und Explikation der Aufgabe auch dem
Zusammenwirken beider Kursleiter:innen eine wesentlich Rolle zukommt [9: 68].

Auch Shea et al. [17] bestitigen, dass sowohl eine effektive Gestaltung der Lehr-Lern-
Szenarien und der Organisation (Design and Organization) als auch eine gezielte
Unterstiitzung des Diskurses in den Teams (Facilitation of Discourse) ganz allgemein zu
einer Intensivierung der Lerngemeinschaft fiihren, in der alle ein gemeinsames Verstindnis
der Lernziele haben, sich gegenseitig unterstiitzen und vertrauen [17: 184]. In ihrer Studie, die



vor allem den Einfluss der Teaching Presence auf die studentische Wahrnehmung der
Verbundenheit in der Col und den erfolgreichen Lernprozess untersucht, zeigen Shea et al.
[17] jedoch auch, dass es gerade MaBnahmen zur Beforderung des konstruktiven Diskurses in
der Gruppe (Facilitating Discourse) sind, die zur gleichberechtigten Teilhabe an den
Lernprozessen in der Gruppe beitragen. Sie zeigen auf: “a strong and active presence on the
part of the instructor—one in which she or he actively guides and orchestrates the discourse—is
related both to students' sense of connectedness and learning” [17: 185].

Es ist auch tliber die Anfangsphase hinaus wichtig, die Gruppen bei der Steuerung der Arbeit
und des Lernprozesses, wie Absprachen zu Teilzielen und Arbeitsschritten, nicht allein zu
lassen, was die mehrfache Erwdhnung von Herausforderungen bei der Gesprachsfiihrung,
Kooperation und Kommunikation in der Gruppe zeigt. Untersuchungen von Pool et al. [16]
zur Entwicklung der Learning Presence in Communities of Inquiry zeigen: ... that a lack of
self-regulation skills, such as time-management, coordination, and management of tasks,
influenced the learning presence and required a stronger teaching presence. We concluded
that self-regulation skills are supportive of effective learning in a blended learning
environment.” [16: 153]. Studierende in den hier untersuchten Austauschprojekten haben sich
héufigere Treffen gewiinscht. Sie schitzten die moderierende Anwesenheit der Lehrkraft,
gleichzeitig aber auch die Selbststindigkeit. Die besondere Herausforderung fiir Betreuer von
forschenden Lerngemeinschaften (Col) besteht nun darin, dass diese (bzw. die Lehrkrifte)
thre Unterstiitzungsleistung nach und nach auf die Lernenden {ibertragen [3: 128]. Den
Lehrenden ,,obliegen [dennoch] kontinuierlich die Strukturierung, Gestaltung und Beurteilung
der Lernerfahrungen® [3: 129].

Eine Moglichkeit, die Selbststindigkeit bei der Koordination der Gruppenaufgaben zu
verbessern, ist z. B. die Wahl von studentischen Gruppenkoordinator:innen, was in einem der
Austauschprojekte gute Ergebnisse zeitigte. Zielstellung sollte es insgesamt sein, dass
Studierende nach und nach Planungs-und Kontrollaufgaben und mithin die Verantwortung fiir
ihren Lernprozess iibernechmen. Konkrete Indikatoren fiir selbstreguliertes Lernen in Cols sind
dabei nach Shea und Bidjerano [18]:

e vorausschauendes Planen: Aufgaben koordinieren und delegieren

e Monitoring-Aufgaben: Verstidndnis innerhalb der Arbeitsgruppe und Stand der Arbeit und
der Ergebnisse iiberpriifen

e Nutzung von Strategien: Hilfe und Unterstiitzung proaktiv suchen, anbieten und leisten

3.2 Die Lehrkraft als Mentor:in

Die Frage ist, inwiefern vor allem diese Féahigkeiten bereits vor dem Austausch thematisiert
werden konnen und sollten. O‘Dowd und Sauro [14] geben ganz allgemein mit Blick auf die
Kompetenzentwicklung in internationalen virtuellen Austauschprojekten zu bedenken, dass
allein das Zusammenfithren zweier Kurse fiir einen Online-Austausch und die aktive
Beteiligung der Studierenden noch keine Garantie fiir erfolgreiche Entwicklung
interkultureller und digitaler Kompetenz darstellt. Sie plddieren dafiir:

.. [...] that in order for virtual exchange to be a more effective educational tool,
greater attention must be paid to how teachers can actively integrate the
exchanges into their classes and mentor their students as they negotiate the
linguistic, cultural, and digital hurdles of online intercultural collaboration.” [14:
147]

Eine der von ihnen vorgeschlagenen Mentoring-Strategien ist die aktive Auseinandersetzung
mit Online-Interaktionsstrategien im Vorfeld des Austausches. Einen Schwerpunkt bildet hier



die Bewusstmachung von Sprach- und Interaktionsstrategien. lhre Studie zeigt, dass
Strategien wie die personliche Ansprache, Nutzung von Emoticons und der Austausch
personlicher  Informationen  wesentlich  zur  Entwicklung  einer lern-  und
gemeinschaftsfordernden social presence beitragen [14: 160].

So moglich, sollte die Lehrkraft auch bereits bei der Gestaltung der Aufgaben an
Moglichkeiten und Raum zur Reflexion iiber den angemessenen und richtigen Gebrauch
sprachlicher Formen denken [11]. Denn damit ein virtueller Austausch positive Effekte auf
die sprachliche Entwicklung der Lernenden hat, kommt es wesentlich darauf an, dass die
Aufgaben Raum und Anlass fiir das Fokussieren sprachlicher Formen geben und der
Austausch selbst mit Phasen fiir Reflexion und Arbeit an sprachlichen Strukturen kombiniert
ist [11: 64].

3.3 Besonderheiten von Tandem-Austauschprojekten

Die sprachliche Verstindigung spielt fiir zweisprachig und auf unterschiedlichen
Kompetenzniveaus durchgefiihrte Projekte, wie in dieser Situation des Austausches zwischen
Deutschkursen (B1 und B2) und Tschechischkursen (A2 und B1), eine wesentliche Rolle, wie
nicht zuletzt die Anmerkungen der Studierenden deutlich machen. Im Kontext von (virtuell)
lernenden Gemeinschaften ist Sprache nicht nur Mittel des Informationsaustausches, sondern
auch Gegenstand des Lernprozesses und insbesondere Vehikel zur Aushandlung und
Bestimmung von Zielen, Vorstellungen und Konzepten.

Die Anforderungen an Sprachlernende sind mithin in diesem Zusammenhang sehr hoch und
es stellt sich die Frage, inwiefern gemeinsame Aufgaben in einem Austauschprojekt auch von
Lernenden auf A2 und B1-Niveau bewiltigt werden kdnnen bzw. ob sich die Anforderungen
fir diese Niveaus beschreiben lassen und welche besondere Unterstiitzungs- und
Vorbereitungsleistung hier notwendig wird.

Mit dem Begleitband zum Gemeinsamen Europdischen Referenzrahmen fiir Sprachen [2]
wurden die Skalen fiir kommunikative Aktivitdten und Strategien um die Dimension der
Mediation erweitert, die fiir die aufgabenorientierte Zusammenarbeit in Teams eine besondere
Rolle spielt, da sie sprachliche Kompetenzen in den Kontext von Kollaboration, Organisation
von Kommunikation und Aushandeln von Konzepten setzt. Kursplaner:innen und Lehrkriften
stechen neben Deskriptoren fiir die Mediation von Texten auch Skalen zur Mediation von
Konzepten und Mediation von Kommunikation zur Verfiigung. Sie sind in Abbildung 3
(Fig. 3) dargestellt. Im Bereich der Mediation von Konzepten werden die beschriebenen
Aktivitiaten danach unterteilt, ob sie im Kontext kooperativer Arbeit stattfinden oder Teil der
Aufgaben eines Moderators / einer Moderatorin sind, der /die Kommunikationshandlungen
der Gruppe organisiert.

Es wiirde den Rahmen dieses Praxisberichts sprengen, im Detail auf die
Anforderungsbeschreibung der einzelnen Mediationsskalen einzugehen. Es soll jedoch
hervorgehoben werden, dass sie Lehrkriften einen Uberblick geben kénnen, welche
Interventionsméoglichkeiten auf einem bestimmten Kompetenzniveau erwartbar und welche
sprachlichen Mittel sinnvoll anwendbar sind. So liegt im Bereich Interaktion und
Zusammenarbeit in einer Gruppe erleichtern der Schwerpunkt der erwartbaren Leistungen
auf B1/B1+-Niveau darauf, gezielt Fragen zu stellen und andere einzuladen, sich am
Gesprach zu beteiligen [2: 130]. Entsprechende Implikationen fiir das Beherrschen von
Redemitteln sind: andere auffordern, ihre Ansichten beizutragen, Vorschldge unterbreiten,
Zustimmung erfragen, eine alternative VVorgehensweise vorschlagen und andere bitten, ihr
Fachwissen beizusteuern [2: 132]. Die Formulierung der Einschrinkung bleibt in den
Deskriptoren recht allgemein. Sie findet z.B. fir das Niveau B1/B1+ Ausdruck in



Formulierungen wie ,,in einfachen Begriffen” ,,mit unkomplizierten Fragen und Antworten*
(ebenda).

Mediation von Mediation von Mediation von

Texten

Bedeutungen

fordern

Texten Konzepten Kommunikation
|
| |
Spezn‘ls_che Zusammenarbeit in Eine Gruppe Plurikulturellen Raum
— Informationen . . — -
. einer Gruppe anleiten fordern
weitergeben
Interaktion u. . Als Mittler agieren
- . Interaktion s
— Daten erkldren — Zusammenarbeit - ininformellen
. organisieren .
erleichtern Situationen
. Gemeinsame Gesprache tiber Komm. in hEikle".
Verarbeitung von - Situationen u. bei
— L Konstruktionvon |L—Konzepte und Ideen| L—

Meinungsverschie-
denheiten erleichtern

Quelle: Mediationsaktivititen und -strategien [2: 112; Hervorhebungen KS]
Fig. 3: Mediationsaktivititen nach dem GER

Als Vorbedingung fiir das gemeinsame Entwickeln, flir die Mediation von Konzepten setzt
der GER die vorherige Beziehungsarbeit [2: 129]. Er definiert sogar eine ,,ausgepragte
emotionale Intelligenz beziehungsweise die Bereitschaft diese zu entwickeln®” als
Voraussetzung fiir die Beteiligung an Mediation tiberhaupt [2: 113]. Hier zeigt sich, wie eng
auch im GER sprachliche Aktivititen mit sozial-emotionalen Faktoren verkniipft sind.
Gleichzeitig liegt hierin auch ein Schwachpunkt der Mediationsskalen, da diese die
emotionale Intelligenz nicht durchgéngig und konsistent abbilden [10: 89].

Die Mediationsskalen des GER konnen aber auch aufgrund ihrer Struktur Orientierung bieten
und helfen sich bewusst zu machen, worin die Beschrinkungen im Sprachgebrauch bei einer
handlungsorientierten Kommunikation in einer lernenden Gemeinschaft, einer Online-
Community of Inquiry, bestehen.

Dies kann nicht nur fiir die Lehrkraft von Bedeutung sein, sondern auch fiir die
Teilnehmer:innen von Tandem-Austausch-Projekten. Wie der Literaturiiberblick von Lewis
und O’Dowd [11] zeigt, legt eine groBBe Zahl an Studien zu Effekten des Lehrformats VE auf
die sprachliche Kompetenzentwicklung nahe, dass Lernende durch das Feedback ihrer Peers
starker (als nur durch das Feedback der Lehrkraft) dazu angehalten werden, auf sprachliche
Formen, deren Korrektheit und vor allem Angemessenheit zu achten [11: 54]. Konsens ist
dabei, dass die Gelegenheit zu einem ,,Focus on Form*, das Aushandeln von Bedeutungen
und Konzepten und korrektives Feedback nicht automatisch entstehen, sondern durch
geeignete Aufgabengestaltung und durch gezieltes Training der Lernenden, die als
Tutor:innen fiir ihre Partner fungieren, unterstiitzt werden muss (ebenda).

Zusammenfassung

Die Evaluation der Austauschprojekte, die als Pilotprojekte im Rahmen einer deutsch-
tschechischen Kooperation durchgefiihrt wurden, sollte im Kontext dieses Praxisberichts



aufzeigen, was aus Sicht der Studierenden den Lernprozess in der Gemeinschaft behindert
und was hat ihn befordert hat und welche didaktischen Einflussbereiche demnach in diesem
Kontext als besonders relevant flir die Gestaltung und Unterstiitzung von lernenden
Gemeinschaften im Sinne der Cols zu bewerten sind.

Es hat sich gezeigt, dass vor allem in der Anfangsphase der Gruppenarbeit ein grofer Bedarf
an Unterstiitzungsleistungen besteht, der sich den Bereichen der Orchestrierung der
Lernprozesse und Diskurse in der Gruppe (Facilitating Discourse) und der Gestaltung und
Organisation des Austausches (Design and Organization) zuordnen ldsst. Hier sind Impulse
wiahrend und auch konkrete MaBnahmen im Vorfeld des Austausches angezeigt, um den
Prozess des selbstgesteuerten Lernens anzustolen und die Gruppe fiir die Bedeutung der
Kommunikation um die Aufgabenstellung und gemeinsame Zielfindung zu sensibilisieren.
Hierbei muss vor allem auf eine ausreichende klare Darstellung der Idee und Aufgabe des
Austauschprojektes geachtet und gegebenenfalls die Aufgabenstellung nachjustiert werden.
Eine engmaschige Betreuung und Beobachtung der Gruppenarbeit in dieser Phase kann auch
helfen, rechtzeitig Motivationsprobleme aufzudecken und zu thematisieren und durch
einfache gemeinschaftsfordernde Aufgaben eine gutes soziales Lernklima zu schaffen und
damit die gleichberechtigte Teilhabe aller an den Lernprozessen in der Gruppe
sicherzustellen. Wichtig ist in diesem Zusammenhang auch, die Gruppe dabei zu begleiten,
dass sie koordinative, aber auch Planungs-und Kontrollaufgaben nach und nach selbst
tibernimmt, etwa durch die Wahl von studentischen Gruppenkoordinator:innen.

Im Folgenden soll knapp und beispielhaft dargestellt werden, welche konkreten
Empfehlungen sich fiir die genannten Einflussbereiche ableiten lassen.

Design and Organization: Aufgabenstellung explizieren und organisatorisch unterstiitzen

e Feste Meeting-Zeiten nehmen den Gruppen Planungslast ab. Bewéhrt haben sich drei
synchrone Meetings mit allen Teilnehmer:innen eines Austauschprojektes und das
Festlegen von festen Zeitrdume fiir individuelle Gruppen-Meetings.

e Sinnvoll ist das Bereitstellen einer fiir alle gleichermaflen gut zugénglichen Plattform, wie
z. B. Moodle oder Google Drive.

e Die Gesamtaufgabe, aber auch die Teilschritte miissen klar kommuniziert werden.
Bewihrt haben sich Wochenplidne, die mit dem jeweiligen Wochenziel auf der Plattform
bereitgestellt werden.

e Gruppen sollten dazu angehalten werden, sich bereits in der ersten synchronen
Gruppensitzung auf einen gemeinsamen Kommunikationskanal fiir Absprachen zu einigen
und Termine fiir die synchronen Treffen festzulegen.

o Der planerische Anschluss der individuellen Gruppensitzungen an die regulére
Unterrichtszeit bzw. die Sitzungen der Gesamtgruppe hat sich bewéhrt, um den Ubergang
zu den selbstregulierten Gruppenarbeitsphasen zu erleichtern.

Facilitating Discourse: Selbstregulierungskompetenz fordern, Selbstvertrauen stiarken

e Die kommunikativen aber auch organisatorischen Anforderungen an die Gruppenarbeit
werden idealerweise bereits vor dem Austausch, spétestens in der ersten Gruppensitzung
thematisiert.

e Es sollte angeregt werden, dass es pro Gruppe eine:n Koordinator:in und eine:n
Moderator:in gibt. Dabei sollten diese Rollen moglichst auf beide Seiten verteilt sein.

¢ Die Aufgabenstellung sollte Raum lassen, um eigene Umsetzungsvarianten zuzulassen.



e Studierende sind nicht zwingend mit digitalen Werkzeugen fiir die gemeinsame Arbeit in
den Gruppenarbeitsphasen vertraut und sollten in der Kennenlernphase Gelegenheit
bekommen, diese auszuprobieren. Bewédhrt haben sich z. B.: Padlet, Jamboard, Zoom,
Google Meet, Wonder.me.

Ein weiterer groer Aufgabenbereich ist die sprachliche Betreuung und Vorbereitung des
Austausches, die idealerweise bereits im Vorfeld in den Unterricht eingebunden wird. Neben
dem gezielten Training von Sprach- und Interaktionsstrategien konnen Lehrkrifte Studierende
mit den Mediationsskalen des GER vertraut machen, um sie fiir die Anforderungen zu
sensibilisieren und dem Niveau angemessene sprachliche Strukturen und um Ausdrucksmittel
ZU trainieren, die fiir das Aushandeln von Ideen und Abwigen von Vorschligen bendtigt
werden. Denn auch im Bereich der Sprachkompetenzentwicklung kénnen Aufgaben rund um
die Steuerung der Kommunikation, um Feedback und Besprechen sprachlicher Fragen
sukzessive auf die Studierenden als Peer-Tutor:innen iibertragen werden.

Diese Empfehlungen stellen natiirlich nur einen Ausschnitt dar, der insbesondere die Situation
und Erfahrungen mit Austauschprojekten in binationalen deutsch-tschechischen
Austauschprojekten widerspiegelt. Im Rahmen von Projekten wie EVALUATE oder der
Stevensinitiative sind Handreichungen mit umfangreichen Durchfithrungshinweisen und
Beispielen entstanden, die eine sehr fundierte VVorbereitung auf einen virtuellen Austausch
ermoglichen: [12] und [8].

Auch wenn in diesem Artikel hauptsichlich auf Herausforderungen und Problemstellungen
eingegangen wurde, so soll abschlieend bekraftigt werden, dass der virtuelle Austausch im
Rahmen der einjdhrigen deutsch-tschechischen Kooperation von den Studierenden wie auch
den Lehrkriften fast ausschlieBlich als positive Erfahrung bewertet wurde, die
Kompetenzgewinn nicht nur sprachlich und inhaltlich, sondern auch auf der Ebene der
Reflexion interkultureller Erfahrung in bi- und multinationalen Teams gezeitigt hat. Es hat
sich gezeigt, dass er mit einer stirkeren Unterstiitzungs- und Mentoringleistung durch die
Lehrkrifte als Instrument auch auf niedrigeren Kompetenzniveaus einsetzbar ist.
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ROLE UCITELE JAKO MODERATORA VZDELAVACICH KOMUNIT VE VIRTUALNICH,
BINACIOALNICH VYMENNYCH PROJEKTECH — POZADAVKY NA TVORBU ULOH
A SKUPINOVYCH PROCESU

Clanek hodnoti vliv ugitelti na usp&$ny design skupinové prace ve virtualnich vyménnych
projektech. Opira se o zkuSenosti a data z prizkumt ziskanych v rdmci vymény jazykovych
kurzii na Technické univerzité v Liberci a Technické univerzit¢ v Drazd’anech. Data jsou
vyhodnocovana na zakladé konceptu ,,Communities of Inquiry“. V poptedi stoji pozadavky
kladené na podporu poskytovanou uciteli. Zvlastni pozornost je vénovana zapojeni studentti
do procesu moderovani a fizeni procesti uceni a souvisejicich mediatorskych pozadavki.
V zévéru ¢lanku nalezneme podnéty pro organizacni a didaktickou podporu binacionalnich,
virtudlné sestavenych tym, s nizkou jazykovou kompetenci.

THE TEACHER’S ROLE AS A MODERATOR OF EDUCATIONAL COMMUNITIES
IN VIRTUAL, BINATIOAL EXCHANGE PROJECTS — REQUIREMENTS FOR THE
CREATION OF TASKS AND GROUP PROCESSES

The article evaluates the influence of teachers on the successful design of group work in
virtual exchange projects. It is based on experience and data from surveys obtained as part of
the exchange of language courses at the Technical University of Liberec and the Technical
University of Dresden. The data are evaluated in the context of the “Communities of Inquiry”
concept. The focus is on the demands placed on teacher support (Teaching presence).
Particular attention is paid to the involvement of students in the process of moderating and
managing learning processes and related mediation requirements. The article concludes with
suggestions for organizational and didactic support for binational, virtually assembled teams
at lower levels of linguistic competence.

ROLA NAUCZYCIELA JAKO MODERATORA SPOLECZNOSCI UCZACYCH SIE
W PROJEKTACH WIRTUALNEJ WYMIANY DWUNARODOWEJ — WYMAGANIA
DOTYCZACE TWORZENIA ZADAN I PROCESOW GRUPOWYCH

W artykule poddano ocenie wptyw nauczycieli na skuteczne projektowanie pracy grupowe;j
w projektach wirtualnej wymiany. Opiera si¢ on na do$wiadczeniach 1 danych ankietowych
uzyskanych z kursow wymiany jezykowej na Uniwersytecie Technicznym w Libercu i
Uniwersytecie Technicznym w Dreznie. Dane sg analizowane na tle koncepcji Spoteczno$ci
Badawczej (Communities of Inquiry). Na pierwszy plan wysuwajg si¢ wymagania dotyczace
wsparcia udzielanego przez nauczycieli. Szczegdlng uwage zwrdcono na zaangazowanie
studentéw w proces moderowania i1 zarzadzania procesami uczenia si¢ 1 zwigzane z nimi
wymogi dotyczace mediacji. Na koncu opracowania znajduja si¢ sugestie dla organizacyjnego
1 dydaktycznego wsparcia dwunarodowych, wirtualnie stworzonych zespotéw o niskiej
kompetencji jezykowe;.
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Abstract

The aim of this text is to describe the procedure and outcomes of the research in the area of
management of coping strategies among helping professionals. The study focuses on the
professionals in residential social care facilities for the elderly, their definitions of the stress
connected to the epidemic, and anti-epidemic measures concerning the Covid-19 disease. We
described and analysed the coping experience through qualitative research with one
organisation in Liberec. The outcomes from individual open interviews and focus groups were
coded and analysed, and consequently formulated into the grounded theory. In the future, this
theory will be the base for methodology. We also plan to develop an evaluation study. All the
steps mentioned above are parts of a project called “Crisis Management Innovation of
Residential Social Services for the Elderly”.

Keywords

Stress management; Residential social care facilities for the elderly; Crisis; Crisis
management.

Introduction

The presented text offers a summary of the current outputs of the project Innovation of crisis
management of residential social services for the elderly, which is implemented with the
support of the Technology Agency of the Czech Republic. The project is implemented in the
ETA programme, in the area of Man and Society in the context of dynamic social and
technological changes and challenges of the 21st century. Specifically, these are the
challenges of the 21st century in social services, social work, social housing and social
inclusion.

Social work reflects social dynamics in a specific way. The project is implemented in
cooperation with a residential facility for the elderly, which is a specific social microclimate
that is not only in dynamic contact with its environment but also has its own internal climate
and organisational culture. These aspects are reflected in the possibilities of conducting
research, but also in the outputs that are available based on the information found.

The research is carried out in collaboration with two basic expert entities. The main
beneficiary of the project support is the Technical University of Liberec, the solution team is
professionally anchored at the Faculty of Science, Humanities and Education, and the specific
workplace is the Department of Social Studies and Special Education. The team that
processes the research is made up of experts, academic workers, who at the same time have
professional experience in the social work environment. PhDr. Katefina Thelenova, Ph.D. is
the main researcher of the project. She is an academic worker, a sociologist by profession, a
social worker and a supervisor. PhDr. Pavel Kliment, Ph.D. is a member of the research team,
a psychologist, an academic worker, and a supervisor. Mgr. Lenka Nadvornikova Ph.D. is an
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academic worker and an expert on social policy and quality in social services. Mgr. Martin
Korych is an academic worker, a crisis manager and a professional director of social services.

In 2021, two interviewers were involved in the project activities — a student of Social Work
and a student of Special Education. Both students provided valuable contributions to the
research team, especially with regard to the requirement to eliminate the distortion of research
data by the researcher. The role of co-workers in the application guarantor’s workplace is
irreplaceable. The main contact people for the needs of data collection were the director of the
organisation Bc. Jan Gabriel, MBA and the head of the social work department Bc. Petr
Kucera.

1 Theoretical Background

The research is based on a professional review of previous achievements of both research and
practical nature in the field of practice of crisis management of social services with special
regard to residential social services for the elderly and residential services with a special
regime.

For the purposes of the presented article (taking into account its scope), we offer a dense
summative presentation of the starting points in the field of crisis management and coping
strategies in the helping professions.

Crisis management is a systematic response to unexpected events that threaten people,
property and financial and operational stability [7]. In professional literature, we can also
encounter the term crisis leadership, which can be considered the same as the term crisis
management. Antusak [1] states that it is a

“comprehensive set of theoretical approaches, practical recommendations and
methods, applied in a hierarchical and functionally connected system of public
administration bodies, legal entities and individuals, the aim of which is to
minimise (prevent) the possibility of a crisis or (if the crisis has already occurred)
to reduce the extent of damage and minimise the duration of the crisis. An
important part of crisis management is also the removal of the consequences of
negative crisis factors, the restoration of the system, and its return to a new
(improved) normal state.”

Vodacek [9] adds that crisis management, by its very nature, works with situations that are
characterised by little possibility of prediction, a high speed of progress and impact of
changes, a critical negative impact on the functioning of the organisation and its collective,
causing psychological stress in the organisation and requiring a lot of attention.

From the point of view of the organisation providing residential social services, the basic
principles of crisis management include the identification of real causes, the appointment of
crisis management, the short-term centralisation of powers in its hands, and the
implementation of a complex of recovery measures [3]. A crisis manager is a specific type of
a manager who heads crisis management. According to Antusdk and Kopecky [2], it is
generally true that the ideal crisis manager has strong personality qualities and knows how to
maintain peace in the organisation; they can sensitively implement changes and find internal
resources for surviving a critical period. Lednicky [5] adds that a crisis manager can come
directly from the environment of the organisation, be invited by the organisation, or the
function of crisis manager can be held by a consulting company. The presence of a manager
unburdened by functioning informal structures within the organisation can be an advantage
for solving a crisis, but on the other hand, it can be a depletion in the area of possible
resources for solving a crisis situation, precisely because of ignorance of the internal



environment of the organisation. Such starting points are reflected when working with the
data that we obtain in the field thanks to the cooperation with the application guarantor.

The other theoretical starting point is the knowledge of coping strategies specifically grasped
by workers in the so-called helping professions. A coping reaction is a natural and more or
less conscious response of an individual with the aim of preventing (averting), eliminating
(gradually reducing) or mitigating the effects of stressor-type demands on the individual or
creating, supplementing, strengthening the individual's resources to effectively manage the
given type of demands. A stressor-type demand is ideally transformed into a challenge-type
demand by a coping response. In other words, the coping response can be simultaneously
directed both against the acting stressor and towards creating, supplementing or mobilising
internal resources. The goal of the coping response is to prevent harm at the level of the
organism, the individual’s psyche, or harm related to the individual’s social space [4, 8].

In this context, it is expedient to add that individuals do not always achieve the mentioned
ideal, in the sense of preventing harm. Therefore, coping is sometimes divided at the basic
level into effective adaptive and ineffective or non-adaptive coping [10]. It is necessary to
point out that an adaptive response does not have to be an action that is approved in society;
one can encounter responses that are outside the usual normative definition.

If we stick to the above division, coping strategies such as attack and escape can be included
among the coping responses that can ultimately be considered rather maladaptive. Despite the
fact that it is one of the most natural responses in a stressful situation, attack (against an
obstacle that stands in the way of the pursued goal) is strangely neglected in the professional
literature. It is a response that, like escape, is innate and observable even in sub-human
animals and it takes two forms. These are two types of physical and psychological (the
psychological one is found in the form of verbal, non-verbal, and it can also be communicated
by the actions of its bearer) aggression. Physical aggression is increasingly pushed out of life,
but we still encounter the psychological one, and the latter takes on different forms.

Coping strategies such as problem solving, search for meaning, or social coping are
considered to be adaptive forms of coping in contrast to the above-mentioned forms. Problem
solving is a welcome alternative to the coping responses mentioned above. As part of solving
the problem, paths leading to set goals are sought and found, when it is expected that the set
goals will be achieved in socially accepted forms. The following problem solving strategies
are distinguished [4]:

Analysis of the problem situation
Determination of transformational goals
Selection of appropriate procedures

Creation and use of the plan

Non-aggressive direct response

A restrained deliberative approach
Redoubling efforts

Focusing attention exclusively on the problem
Utilising acquired experience

Considering your own options

Positive gains from the situation

Finding the benefit

Reminder of the benefit by comparison
Redefining values

Reflection on strengthening own competences



e Leaning towards a positive experience of everyday life

e Seeking the presence of others to satisfy the need for safety
e Talks about the problem

e Talks about feelings

e Accepting support from others

e Seeking or requesting advice

e Seeking or requesting help

It is interesting that the data obtained in the research in a qualitative form not only conforms
to the above-mentioned overview of functional solutions to stressful situations by means of
coping strategies, but also expands them with specific ones that are a reaction to the
unusualness of the stressor which is a life-threatening epidemic in the environment of the
performance of the helping profession.

2 Research Objectives

The current and still changing situation in connection with the epidemic of the new disease
Covid-19, with the introduction of various measures that have an immediate impact on the
operation of the organisation and its daily regime, point to changes also in group dynamics at
the workplace, in communication models towards the environment, in which the residential
setting is located and to family members who are in contact with the service. To change the
approach to the crisis, it is necessary to understand the wider context of social changes and
their impact on the daily performance of work in the helping professions. The aforementioned
research wants to contribute to such a change with its outputs.

The aim of the research and its methods are given by the project application. In the project,
the goal is formulated as follows: on the basis of qualitative research and pilot verification in
cooperation with an external application guarantor to develop an innovative methodology for
crisis management of residential social services for the elderly. The methodology is based on
qualitative data reflecting the experience of the crisis by its actors (employees, clients) in a
residential care facility for the elderly in the Liberec region. The research focused on
reflecting crisis situations in social services for the elderly in connection with the management
of these services at all levels of management (top, middle, and lower). Thematic research used
the current experience of actors in the provision of services in 2020 with regard to Covid-19.
The methodology, which is the final practical output of the project, is based on real
experience and is ready for replication and wide use in all services for the elderly in the Czech
Republic.

The subject of the investigation was, in the first step, an experiential definition of crisis, then
an experiential definition of crisis management with application requirements to the practice
of providing residential care services for seniors in the Senior Citizens Home FrantiSkov in
Liberec.

3 Research Methods

The research environment is the environment of the application guarantor of the project,
namely the Senior Citizens Home Frantiskov in Liberec https://www.dsfrantiskov.cz/, whose
founder is the Statutory City of Liberec from 1 January 2022. The application guarantor
provides two types of social services: a care home for the elderly and a care home with a
special regime.

The research sample consists of workers, clients and family members of the Senior Citizens’
Home Frantiskov. In total, 33 individual interviews and 3 focus groups were conducted.
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Based on an agreement with the application guarantor, those respondents who were also
respondents to individual interviews were approached for Focus groups. The respondents
were both men and women; the gender aspect was not primarily monitored. The same applies
to not tracking the length of experience, education, or exact job title. Those who were willing
to devote time and energy to data collection entered the research. The aspect of voluntariness
and willingness is reflected in the data evaluation.

The research methodology is based on the concept of qualitative research, which was defined
in their work by Anselm Strauss and Juliet Corbinova (in Czech language, 1999) [6],
especially on the concept of grounded theory. The research is mainly based on
methodological considerations of these two authors published in Czech in 1999 under the title
Basics of Qualitative Research.

The methodological procedure we have chosen for our initial research is as follows: we will
use quantitative data, in this case the evaluation of the crisis management innovation
methodology for residential services for the elderly to verify the qualitative analysis carried
out as an initial investigation of the research. Stasuss and Corbinova [6] mention this
possibility of methodological anchoring of research on page 11. The reason - the argument of
the research team - here is the nature of the investigated problem, where they try to reveal the
essence of the problems of the people involved, the essence of people's experiences with the
crisis associated with the epidemic of the Covid-19 disease in the Czech Republic in 2020 and
2021, and the measures that brought about the realisation of residential social services for the
elderly. The purpose is to find new essential information about the phenomenon, about which
a lot is already known, but there is a lack of understanding of the specific form of the
investigated phenomenon in the practice of residential social services for the elderly. At the
same time, the application level in the form of crisis management methodology is lacking.

The central category of the research is the behaviour of people — actors of residential social
services for the elderly in crisis, one selected residential care service provision for the elderly
in Liberec respectively.

The components that enter the research are three basic ones that include research activities:

1. data from interviews, observations, video recordings of Focus Groups, data from
documents,

2. analytical or interpretation procedures or coding, creation of schemes of relationships
between concepts,

3. research reports.

Data are interpreted in a theoretically based way and conceptualized, that is, similar data are
grouped together and given adequate names. Here, the theoretical background of the
researcher is needed as well as his creativity and abstract thinking skills.

This grounded theory of managing the stress in the residential care service provision for the
elderly in Liberec must meet the general four criteria in relation to the investigated reality
according to Strauss and Corbin [6]:

1. match
2. clarity
3. generality
4. control

The theory clearly establishes the conditions under which the theory will apply, meaning
conditions that the researchers are aware of and name as valid only for the situation under



investigation. Therefore, evaluation research will be carried out, which will determine the
parameters of replication and dissemination of the formulated innovation.

4 Research Results

The obtained data are presented as the basic axes of the grounded theory of the crisis and its
management. The word “Crisis” is used by the respondents to denote a situation in the
everyday life of the provision of social services, and in the interviews it is described via
various situations and feelings that the respondents felt in these situations. It can be argued
that crisis can be understood as three areas of experience:

e Uncertainty that has internal and external sources.
e Events that reduce uncertainty.
e Protective factors (how uncertainty can be prevented or dealt with) of uncertainty.

The sources of the crisis were named in the internal-external dichotomy. The thematic
analysis shows how these two dimensions meet and are inherently linked like two sides of the
same coin.

The fact that the crisis is perceived by the respondents in just such a way leads to an
understanding of the overall context of the crisis in the management of social services, or in
the way of its implementation. The concept of crisis has the following effect on defining (or
re-defining) the quality of service:

e New quality of service — innovation. The respondents talk about the fact that the provision
of the service acquired new characteristics, a new context and new methods of
implementation that they had not applied until then.

e Objective and subjective quality innovation. Innovations - news - in the provision of the
service - had their objective reasons (new regulations, obligation to wear protective
equipment, etc.) and subjective reasons — experiencing the situation on the part of all
interested actors of the service.

e Maintenance tools and changes in the concept of quality (with expectations towards crisis
management). The previous two points lead to the fact that the respondents — workers
have realised that the new situation in the provision of service should not have the
characteristics of randomness and chaos, but should be consciously controlled.

e In such a situation, crisis management must respect the imperative of social innovation.
Innovation in the field of service quality must be reflected in social care service quality
standards as an effective management tool, including management of crisis, change
management and crisis management. Effective communication plays the most important
role in this area.

General recommendations for crisis management are based on subjective attributes:

e confirmation of the validity of experienced emotions — in a situation of strong internal and
external uncertainty, a situation defined in the public space as threatening life and
existence, workers need to know that they can experience fear, and anxiety. That they are
emotions corresponding to the situation and not expressing, for example, their weakness
or lack of competence,

e definition of some graspable framework of the situation — timing of sub-tasks and steps,
offering a time perspective that is based on valid and real information, and opening the
topic of uncertainty in the service setting if even managers do not have information that



allows the framework to be defined. Not to lie, not to hide. To pay attention to media
reports and rumours,

e to find situations in the workplace that remain the same or those whose change takes place
without conflict and it is successful (in the case of our respondents, it was, for example,
moving, changing the technical parameters of the premises for the provision of services)
and to appreciate the management of such change,

e to create a network of functional relationships in the workplace, both formal and informal,
face-to-face as well as those mediated by technology,

e to devote time and space to appreciation, strengthening employees' awareness that their
work has a positive impact on the functioning of the organization and the lives of clients,

e to innovate the team only if it is absolutely necessary, create the position of mentor of new
workers, who mediates communication between newcomers and the original actors of the
situation. The arrival of new workers always has the attributes of a crisis, if it is situated in
the moment of crisis of the entire organism of the facility, it must be perceived as
potentially conflictual,

e prevention of conflicts in the facility through open communication, information sharing,
legitimising errors and failures as due more to the situation than to the skills of
individuals.

Conclusion

The research, as a necessary premise of the methodology, was carried out with the aim of
finding out how helping professionals coped with the stress associated with Covid-19, or with
the change in the service delivery regime that resulted from the epidemic of the new disease.
From the point of view of the creation of the methodology (spring 2022), this is a
retrospective, where we can use the concrete experience with the topic of Covid-19 from the
years 2020 and 2021 to formulate the principles of crisis management of residential care
services for seniors in a situation of threat to health and life in general.
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KRIZOVY MANAGEMENT V POBYTOVE SOCIALNI SLUZBE PRO SENIORY

Cilem predlozeného textu je popsat zékladni postup a vystupy vyzkumu na téma zvladani
zatézovych situaci v pomahajicich profesich. Konkrétné se vyzkum zamétuje na pracovniky
pobytové socidlni sluzby pro seniory a jejich definovani zatéze v souvislosti
s protiepidemickymi opatienimi ve vztahu k nemoci covid-19. ZkuSenosti se zvladanim
situace nadlimitni zatéze byly zjistovany kvalitativnim vyzkumem ve spolupraci s vybranym
poskytovatelem sluzeb v Liberci. Vystupy individudlnich otevienych rozhovori a focus
groups byly podrobeny kodovani, nésledné formulovany do podoby zakotvené teorie.
Zakotvena teorie bude slouzit jako zaklad metodiky, ktera bude dale podrobena evalua¢nimu
vyzkumu. VSechny dosud zminéné kroky jsou podpofeny projektem ,Inovace krizového
fizeni pobytovych socidlnich sluzeb pro seniory*.

KRISENMANAGEMENT IN EINER SOZIALEN WOHNEINRICHTUNG FUR SENIOREN

Das Ziel des vorliegenden Textes besteht in der Beschreibung der grundlegenden
Vorgehensweise bei der Untersuchung zum Thema der Bewiltigung von
Belastungssituationen in helfenden Berufen. Die Untersuchung befasst sich mit den
Angestellten sozialer Wohneinrichtungen fiir Senioren und deren Definition der Belastung im
Zusammenhang mit den Covid-19-MaBnahmen. Die Erfahrungen mit der Bewéltigung der
Situation der ausufernden Belastung wurden durch eine Qualititsuntersuchung in
Zusammenarbeit mit einem ausgewdihlten Dienstleister in Liberec zusammengetragen. Die
Auftritte individueller offener Gespriache und von focus groups wurden einer Kodierung
unterzogen und anschlieBend in die Form einer verankerten Theorie formuliert. Die
verankerte Theorie soll als Grundlage der Methodik dienen, welche dann einer Evaluation
unterzogen wird. Alle bislang erwédhnten Schritte werden durch das Projekt ,.Innovation des
Krisenmanagements von sozialen Wohneinrichtungen fiir Senioren® unterstiitzt.

ZARZADZANIE KRYZYSOWE W ZAKEADACH STACJONARNYCH OPIEKI SPOLECZNEJ
DLA OSOB STARSZYCH

Celem artykutu jest opisanie podstawowej procedury i wynikow badan na temat radzenia
sobie z trudnymi sytuacjami w zawodach opiekunczych. Konkretnie, badania skupiajg si¢ na
pracownikach domu opieki spotecznej dla osob starszych i ich definicji obcigzenia
W odniesieniu  do restrykcji antypandemicznych w zwigzku z chorobg covid-19.
Doswiadczenia z radzeniem sobie z sytuacja wyjatkowego obcigzenia byty badane w ramach
badan jako$ciowych we wspotpracy z wybranym podmiotem §wiadczagcym omawiane ustugi
w Libercu. Wyniki indywidualnych wywiaddéw poglebionych i grup fokusowych zostaty
zakodowane, a nastgpnie sformutowane w formie teorii ugruntowanej. Teoria ugruntowana
postuzy jako podstawa metodyki, ktora zostanie nastgpnie poddana badaniom ewaluacyjnym.
Wszystkie wymienione do tej pory dziatania zrealizowano w ramach projektu pn.
»Innowacyjno$¢ zarzadzania kryzysowego w zaktadach stacjonarnych opieki spotecznej dla
0sob starszych”.
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Abstrakt

Prispévek je vénovan tvorb¢ digitdlniho vzdélavaciho zdroje (DVZ) pro vyuku odborného
ciziho jazyka (OCJ) pro stavebni obory a truhlafe, ktery vznikl v ramci projektu ,,Odborny
cizi jazyk pro stavebni obory a truhlafe s implementaci digitdlniho vzdélavani. Stavafi, let’s
go!“ Piedstavuje souhrnny studijni materidl, ktery byl vytvofen vyucujicimi Oddé¢leni
némeckého jazyka na Ustavu jazykové piipravy pii Zapadodeské univerzité v Plzni.
Informuje o tématech jednotlivych lekci a jejich struktufe, o typech cviceni, které byly
vytvofeny pro internetovy e-learningovy portal Moodle. Zmitiuje také vyukova videa
Z profesniho prostiedi, kterd byla v rdmci projektu natocena.

Keywords
Project; Digital educational tool; E-learning portal; Lesson; Video.

Uvod

Projekt ,,Odborny cizi jazyk pro stavebni obory a truhlire s implementaci digitalniho
vzdelavani. Stavari, let’s go!* s ¢islem CZ.02.3.68/0.0/0.0/18 067/0012321 patii do vyzvy €.
02 18 067 Implementace strategie digitdlniho vzdélavani II. V ramci tohoto projektu vznikl
digitalni vzdélavaci zdroj (DVZ) pro vyuku odborného ciziho jazyka (OCJ) pro stavebni
obory a truhléfe.

Projekt byl zahajen 1. prosince 2019 a nyni se finalizuji jeho posledni upravy. Na tvorbé DVZ
se podili celkem tii soudasti Zapado¢eské univerzity — Oddéleni némeckého jazyka na Ustavu
jazykové piipravy zodpovédné za materidly v némcin¢€, Katedra anglického jazyka a literatury
Fakulty filozofické, kterd vytvaii materidly v anglictiné a Katedra ruského jazyka Fakulty
pedagogicke, ktera se podili na vyukovych materidlech v rustin€é. Kromé téchto soucasti nasi
univerzity se do projektu zapojili kolegové z Univerzity J. E. Purkyné v Usti nad Labem, kteii
zajistovali ICT podporu, a pét partnerskych stiednich skol.

1 Cil projektu, cilova skupina

Cilem projektu bylo vytvofit uceleny material pro vyuku odborného ciziho jazyka pro obory
Truhlat [1], Zednik [2], Instalatér [3] a obor Stavebnictvi [4]. Cilovou skupinu tvoii Zaci
sttednich ucilist’ a stfednich odbornych §kol, ktefi studuji tyto obory. Pozadované jazykova
uroven pro vyuku odborné némciny je A1/A2 dle SERR.

Ve spolupraci metodikti vyuky cizich jazyka, uditeli cizich jazyka, rodilych mluvci,
odbornych garantli z praxe a metodik ICT vznikl komplexni material, ktery vychazi z RVP
vSech ¢ty oborti. Vzniklo 16 lekci pro jeden obor, celkem tedy 64 lekci pro Ctyfi obory. Také
bylo vytvoreno celkem 16 videi, kterd vychdzeji z pracovniho prostredi.
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2 Témata lekcei

Uvadime zde témata, kterd byla vytvoiena pro zéky ucici se v ramci svého vzdelavani
némcinu. Témata lekeci jsou napfi¢ jazyky totoznd a v oboru Zednik, Truhlaf a Instalatér
zahrnuji tato témata:

Zahranicni navstéva v nasi skole — Auslindischer Besuch an unserer Schule
Na praxi — Beim Praktikum

Mezinarodni soutez v zahranici — Internationaler Wettbewerb im Ausland
Stal se uraz. — Ein Unfall ist passiert.

Na vystavé/veletrhu v CR — Auf der Messe in Tschechien

Na vystavé/veletrhu v Némecku — Auf der Messe in Deutschland

N o g bk~ w D E

Jednani se zahranicnim majitelem firmy — Verhandlungen mit einem ausldndischen
Arbeitgeber

8. Prdce v mezindrodnim kolektivu a jeji rizeni — Arbeit in einem internationalen Team und
deren Management

9. Ndkup naradi a strojii ze zahranici — Einkauf von Werkzeug und Maschinen aus dem
Ausland

10. Montaz v CR se zahranicnim partnerem (jedndni se soukromym zdkaznikem) — Die
Montage in der Tschechischen Republik mit einem ausldndischen Partner (Verhandlungen
mit einem privaten Kunden)

11. Montadz v zahranici jako zaméstnanec spolecnosti sidlici v CR — Montage im Ausland als
Angestellter eines Unternehmens mit Sitz in der Tschechischen Republik

12. Hledani prdce v zahranici z CR, brigada, zaméstnani — Arbeitssuche im Ausland von der
Tschechischen Republik aus, Nebenjob, feste Arbeit

13. Hledani brigdady nebo praci v zahranic¢i — Suche nach einem Job oder einer Arbeit im
Ausland

14. Prdce u zahranicni spolecnosti (zaskoleni v zahranici) — Arbeit in einem auslindischen
Unternehmen (Praktikum im Ausland)

15. Inovativni odborny c¢lanek — Innovativer Fachartikel

16. Odborny seminar — Ein Fachseminar

Pouze obor Stavitelstvi méa nékterd oborove specificka témata, jako napf. lekce:

6. Zakdzka pro zahranicniho investora — Auftrag fiir einen ausldindischen Investor
9. Kalkulace ndkladii a jednoduchy rozpocet stavby — Kostenkalkulation und Baukosten
10. Geodézie 1 — Geoddisie 1

11. Geodézie 2 — Geodisie 2

12 Vodohospodarské stavby — Wasserwirtschaftliche Anlagen und Bauwerke

14. Dopravni stavby 2 — Verkehrsbauwerke 2

15. Prehled architektonickych stylii — Ubersicht von Architekturstilen

16. Ekologie ve stavebnictvi — Okologie im Bauwesen

Témata ostatnich lekci jsou totozné s lekcemi pro obory Truhléf, Zednik a Instalatér.
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3 Struktura lekei

Struktura vSech lekci je napfic obory stejna, a to jak ve Wordu, v némz lekce nejdiive
vznikaly, tak v Moodle. Kazda lekce obsahuje kapitoly Naucim se s cilem lekce; Jak jsem na
tom, jejimz obsahem je opakujici se slovni zasoba z predeslych lekci; Text a slovnicek — texty
byly namluveny rodilymi mluvéimi a obsahuji odbornou slovni zasobu, kterd se dale ve
cvicenich lekce procvicuje; Porozuméni textu; Procvic¢eni slovni zdsoby s tkoly na osvojeni
odborné slovni zdsoby, v Moodle jsou nabizena formou autotestl; Obrdzek/fotografie
spojujici odbornou slovni zasobu s konkrétnim obrazkem ¢i fotografii; Komunikacni cviceni,
kterd vétSinou obsahuji tkoly s otevienym fteSenim; RozSifujici cviceni vedou zaky
k samostatné a kreativni praci s textem, k obohacovani slovni zasoby a zafazuji praci
s autentickymi zdroji; Podpiirna cviceni uréena pro zadky se specidlnimi vzdélavacimi
potiebami (SVP) se zamétuji na nejdilezitéjsi informace v lekci a opiraji se o CeStinu a
vizualni material; Spolecny kol zahrnujici miniprojekty, skupinovou praci, rozvoj digitalnich
dovednosti; Souhrnné cviceni, jez opakuji slovni zasobu z lekce; Bonus s materiadlem navic
Z oblasti redlii s tematicky zaméfenymi videi; Jak jsem na tom ted’, kde si zaci zhodnoti
splnéni cilu lekce; Zdroje a odkazy a Klice ke cvi¢enim.

V Moodle je navic Lekce v pdf a souhrnné oborové piekladové Slovnicky.

4 E-learningovy portal Moodle

V Moodle je na tivodni strance ptehled vsech ¢tyi obort (Fig. 1) s odkazem na dany cizi
jazyk. Zaci zde maji k dispozici Digitalni okénka (Fig. 2) obsahujici vyukové materialy na
rozvijeni digitalni kompetence a informatické gramotnosti. Okénka jsou hypertextove
propojena s ukoly v lekcich. Zaci tak odkazem ziskaji naptiklad informace, jaké piekladace
lze na internetu najit, co to jsou myslenkové mapy, digitalni storytelling, jak psat poznamky
online, jak vytvofit prezentaci, jak natoCit Zakovské video nebo jak si upravit obrazek.

Truhl&F Zednik

Instalatér Stavebnictvi

fl i

el SIS N el
aiaN N N KN

Zdroj: [5]
Fig. 1: Prehled oborii



Zdroj: [5]
Fig. 2: Digitdlni okénko

5 Typy cviceni na e-learningovém portalu Moodle

Cviceni v Moodle jsou vétSinou interaktivni. Typy cvieni predstavuji napf. Anketa
s moznosti zaSkrtavani jedné nebo vice nabizenych odpovédi; Chat - diskuzni forum
vV realném case; Test (Fig. 3) je interaktivni cviCeni pravda/nepravda, piitfazovani, vybér
chybéjicich slov, vybér z moznych odpovédi, pretahovani do textu, kratkd tvofend odpoveéd’;
Forum, kde je umoznén volny projev v diskuzi s moznosti vkladat ptilohy; Stranka - klasicka
webova stranka, jez neumoziuje interaktivitu; Ukel s odevzdanim samostatnych cviéeni
formou pfiloh a Soubor - vlozeny dokument ke stazeni. Pro nazornost, jak vypadaji ikony
jednotlivych cviéeni, uvadime obrazek ¢. 4 (Fig. 4).

Uloha 1
- Erganzen Sie die richtigen Ausdriicke dem Einleitungstext nach? / Doplnite sprévné vyrazy podle tvodniho textu?
osu
nezadponezeng 1) Herr Muiller ist ein privater E
Poet bodii z
8,00 2) Die Vorkalkulation und die %  haben Sie ja beim letzten Treffen schon zugestimmt.
¥ Oloha s
viajetkou 3) Ich habe ja auch auf den %+ unterschrieben.
£ Upravi
_)lol»‘upra\/( 4) Mit welchem < arbeiten Sie?
5) Ich mag es, weil die einzelnen & farbig unterlegt sind.
6) Bei den direkten & andert sich im Normalfall nicht viel.
7) Das $ istalso abgesteckt.
8) Die Personalkosten stehen hier im * L
« PREVIOUS ACTIVITY NEXT ACTIVITY »
15) Odpovite spravné na otazky k programu KROS 4? (cviceni 14) 17) Rekapitulace rozpoctu dle cviceni 7).
Zdroj: [5]

Fig. 3:  Priklad testu jedné z lekci oboru Stavitelstvi

Zdroj: [5]
Fig. 4: Priklad ikon cviceni v Moodle

6 Videa

Videa vychazeji z autentického profesniho prostiedi. Predstavuji realné situace, které
Vv pribéhu studia ¢i profese vznikaji. Celkem bylo natoceno 16 videi, vyuzitelnych jednak pro
vSechny obory, napt. Bezpecnost prace, Nase skola, Den otevienych dveri, Prijimaci pohovor,
Brigada v zahranici, jednak zaméfenych na konkrétni obor, napt. pro truhlafe video Staré
dvere, pro zedniky Na stavbe, pro instalatéry Drez a pro obor Stavitelstvi video s nazvem
Geodezie. Vsechna videa jsou doplnéna o titulky.
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Zavér

Prispévek informuje o vzniku digitalnich vzdélavacich zdroji (DVZ) pro vyuku odborného
ciztho jazyka, konkrétné némeckého jazyka pro ctyfi studijni obory — Truhlaf, Zednik,
Instalatér a obor Stavebnictvi. Cely projekt trval tfi roky a vytvoiené vyukové materidly jsou
koncipovany pro troji zpisob vyuziti — pro piimou vyuku, pro samostudium online a
V neposledni tad¢ jako ulozist€¢ materiald pro celozivotni vzdélavani. V soucasné dobé¢
probihé pilotovani na partnerskych stfednich Skolach. Po jeho ukonceni budou zapracovany
piipadné pripominky ucitelt ciziho jazyka, odbornych konzultant z praxe a metodika vyuky
cizich jazyku.

Podékovani

Prezentovany piispévek byl realizovan v ramci projektu ,,Odborny cizi jazyk pro stavebni
obory a truhlare s implementaci digitilniho vzdeélavani. Stavari, let’s go!'* s Cislem
CZ.02.3.68/0.0/0.0/18 067/0012321. Projekt patti do vyzvy ¢. 02 18 067 Implementace
strategie digitalniho vzdélavani I1.
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DEVELOPMENT OF TEACHING MATERIALS FOR CONSTRUCTION AND CARPENTRY
STuUDY FIELDS ON THE EXAMPLE OF A FOREIGN LANGUAGE FOR SPECIFIC
PURPOSES — GERMAN

The paper deals with the creation of a digital educational resource (DER) for teaching the
German language for specific purposes (GSP) for building trades and carpenters, which was
created within the project “Professional foreign language for building trades and carpenters
with the implementation of digital education. Builders, let’s go!” It is a comprehensive study
material created by teachers from the German Language Department at the Institute of
Language Training at the University of West Bohemia in Pilsen. It informs about the topics of
the individual lessons, their structure, and about the types of exercises that have been created
for the Internet e-learning portal Moodle. It also mentions teaching videos from the
professional environment that had been filmed within the project.

ERSTELLUNG VON LEHRMATERIALIEN FUR DIE FACHRICHTUNGEN BAUWESEN UND
SCHREINEREI AM BEISPIEL DER FACHSPRACHE DEUTSCH

Dieser Beitrag widmet sich der Erstellung einer digitalen Bildungsquelle (DVZ) fiir den
Unterricht fachgebundener Fremdsprache (OCJ) fiir die Fachrichtungen Bauwesen und
Schreinerei. Er entstand im Rahmen des Projektes ,,Fachgebundene Fremdsprache fiir
Bauficher und Schreiner mit Implementierung digitaler Ausbildung. Bauleute, let’s go!* Er
stellt zusammenfassendes Studienmaterial vor, welches von den Lehrkréiften fiir deutsche
Sprache am Institut fiir sprachliche Vorbereitung an der Westbohmischen Universitdt Pilsen
zusammengestellt worden ist. Er informiert iiber die Themen der einzelnen Lektionen und
deren Struktur sowie iiber die Ubungstypen, welche fiir das E-Learning-Portal Moodle erstellt
wurden. Erwédhnung finden ebenfalls Lehrvideos aus dem fachlichen Umfeld, welche im
Rahmen des Projektes gedreht wurden.

TWORZENIE MATERIALOW DYDAKTYCZNYCH DLA KIERUNKOW BUDOWLANYCH |
STOLARZY NA PRZYKLADZIE SPECJALISTYCZNEGO JEZYKA OBCEGO —
NIEMIECKIEGO

Artykut poswigcony jest tworzeniu cyfrowych zasobow edukacyjnych (CZE) do nauczania
specjalistycznego jezyka obcego (SJO) dla kierunkow budowlanych i stolarzy, ktore powstaty
w ramach projektu ,,Specjalistyczny jezyk obcy dla kierunkéw budowlanych i stolarzy
Z wdrozeniem edukacji cyfrowej. Budowlancy, let’s go!”. Jest to kompleksowy materiat
dydaktyczny opracowany przez lektorow Zaktadu Jezyka Niemieckiego w Instytucie
Ksztatcenia Jgzykowego Uniwersytetu Zachodnioczeskiego w PilZnie. Informuje o tematach
poszczegbdlnych lekcji 1 ich strukturze, o rodzajach ¢wiczen, ktére zostaty stworzone dla
portalu e-learningowego Moodle. Omoéwiono tez filmy dydaktyczne ze $rodowiska
zawodowego, ktore zostaty w ramach projektu nakrecone.
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Abstrakt

V tomto ¢lanku K antropologii socialnich vztahti ve Vietnamu rozvijime prezentaci z literarni
konference ve Spanélsku pod titulem ,,New Forms of Devotion and Self-Sacrifice of Beautiful
Women in the Vietnamese Romantic Literature of Tu lyc van doan®“. Téma sebeobé&tovani
zenskych hrdinek v literatufe pomaha osvétlit, jak se autoritativni normy tradi¢ni vietnamské
spole¢nosti uplatiuji v interakci s vlivy zapadni kultury. Problematiky se dotykame ve dvou
rovinach: na tGrovni historickych zmén a v reflexi literarniho hnuti Ty luc van doan. Nejdiive
charakterizujeme celé literarni hnuti. Po pfedstaveni spisovateltl a jejich typickych hrdinii se
soustfedime na jednoho autora: Khai Hunga a hlavni rysy jeho dila. V komentéfi se vénujeme
obsahu jeho novely ,,Vprostfed jara“. Charakteristikou hlavni hrdinky se snazime vylozit
postaveni zen ve vietnamské literatuie a spole¢nosti kolonidlniho obdobi. Ta zrcadli silné
socialni tenze. Literarni tvorba nakonec vyznamné pfispéla k lepSimu vnimani a nakonec i
postaveni Zen ve vietnamské spolecnosti.
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Uvod

Vychodiskem vietnamské spolecnosti v obdobi pifelomovych zmén byla silna tradice
patriarchalniho systému a polygamnich vztahii u bohatsich [1]. Socidlni vztahy z druhé strany
ovlivitovaly 1 stopy matriarchatu, které jsou u Vietnamcl bezpecné dolozeny. Ptichod
modernity a evropské v€dy mél na vietnamské autory téZ vyznamny vliv. Souvisejici nové
socialni zmény zpusobily vyrazné kulturni tlaky. Autofi literarni skupiny Tu luc van doan [2]
byli v principu nacionalisty a pfirozené patiili k intelektudlni elité. Jejich moderni zaméfeni
tim jiZ ale nebylo slucitelné s levicovym radikalismem. Toto nastaveni je nakonec uvrhlo do
konfliktu jak s francouzskou kolonialni spravou, tak se zasadovéj$imi skupinami nacionalistd.
Stopy vSech téchto tlakd se daji v jejich dilech bezpe¢né identifikovat a I1ze proto vysvétlit
jejich pfic¢iny v dobovych okolnostech. Soucasné je vSak dillezity také nadc¢asovy rozmér
literarnich obsahfl.

V prvni ¢asti piispévku se zabyvame autory literdrniho hnuti, jejich pfehledem, osobnim
pozadim a historickym okolnostem, které formovaly vietnamskou literaturu.
Charakterizujeme také cile nasi literdrni skupiny. V nasledujicich c¢astech se postupné
zabyvame zivotem a dilem Khai Hunga. Déle se zaméfujeme na jeho novely a popisujeme
motivy, které zakomponoval do novely Vprostied jara (vietnamsky Nia chieng xudn). Poté se
soustiedime na literarni strategie, jak Khai Hung piSe o Zenach, a vSe nakonec dokladame
ptiklady z jeho dila. V zavéru nasi literarni eseje zmiilujeme, jaky dopad mélo toto hnuti na
vyvoj vietnamské spoleCnosti.
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1 Literarni hnuti a intelektualni zivot ve Vietnamu na zaéatku 20. stoleti

Tu lue van doan je jméno, které si zvolila skupina vietnamskych autorii. Jméno ma vyznam
shrnuje heslo ,,Spoléhat se na vlastni sily*. Literarni skupinu s timto nazvem zalozil v roce
1933 literarni redaktor a spisovatel Nhit Linh (1906-1963). Spolu-zakladajicimi &leny byli
vyznamni spisovatelé a novinafi pravé jako Khai Hung, ktery byl druhou nejvyznamné;si
osobnosti. Dal§imi &leny byli naptiklad Nhat Linhovi bratii Hoang Dao a Thach Lam, nebo
daldi Nhat Linhovi ptatelé Ta M& a Thé Lit. Clenem byl mimo jiné i malif Nguyén Cat
Tuong. Vietnamska kultura tehdy prochazela silnym narodnim ozivenim, protoZe obdobi po
prvni svétové valce pfineslo nové technologie a spolecensky rozvoj i do Vietnamu. Ve
vietnamské spolecnosti a u tfady autor to vyvolalo vysoka ocekavani. Dozor policie
V Indociné a zejména kontrola ze strany kolonidlnich organti bohuzel vytvaiely nadale tlak na
vietnamsky nacionalismus, ktery byl pro Francii nezadouci [3]. Pfesto se s asistenci Francie
zalozilo nekolik skol s evropskym typem vzdélavaciho systému. Doprovazelo je 1 vydavani
novin a casopist, ve kterych se psalo o novych spole¢enskych trendech. K tehdejSim
nejvyznamngéjs$im literarnim asopisum patiily Phong Hoa ,,Zvyky* (1932-1936) a Ngay nay
,»Dnes (1934-1939). Autoii pfispivali nejdiive do téchto Casopisi a jejich novely byly
pozd¢ji publikovany i jako samostatné knihy.

Ke stézejnim zdmértim literarniho hnuti pattily cile:

1) posilovani piedstavy, role a vyznamu individualni svobody,
2) Sifeni této predstavy a s nim spojovaného sebevédomi mezi obyvatelstvem a
3) zavadéni zapadni védy a novych piistupti i do vietnamské literatury.

2 Historicky kontext

Formativni historické udalosti v tomto obdobi podminilo vice faktort. V prvni tfetiné
dvacatého stoleti byl Vietnam na jednu stranu izolovan od zcela volnych vztahti se
zahrani¢im. Soucasné se ale Vietnam a jeho elita daleko uZeji provazala se zapadni Evropou,
zejména s Francii. Mezinarodni izolace vietnamské spolecnosti byla pfimym disledkem
evropské kolonialni expanze a vysledkem francouzsko-Cinské valky, ktera v roce 1885
ukongila viethamskou suverenitu vii¢i Cing. Nové zalozenou Francouzskou Indoginu tvoiil
Laos, KambodZa a tfi Casti tehdejSiho Vietnamu: Tonkin na severu, Annam ve stfedni ¢asti, a
Koc¢in€ina na jihu. S nastupem kolonidlniho systému prosla vietnamskéd spole¢nost nucené
novou socialni stratifikaci: elity postupné pfisly o politicky vliv a na vyznamu ziskavali ti, co
spolupracovali s francouzskou kolonialni spravou. Jejich déti napiiklad mohly ziskat vzdélani
ve Francii. Nejvyhodnéj$i postaveni a také nejvysSi pifijem méli cizinci. Vietnamsti
intelektualové protestovali proti novym politickym potfadkim. Silné kriticky ton
vietnamskych autort byl dan tim, Ze i1 kdyz byly piivodni vietnamské spolecenské elity a
vyznamné rody ,,0svobozeny“ od poplatnosti vigi Cing, vietnamsti cisafové vladnouci
dynastie Nguyén tim ve skutecnosti neziskali Zadnou svobodu a misto vykonu autonomni
politiky byli nuceni pfijmout roli loutkovych cisait, které ve funkei potvrzovaly francouzské
urady. Nesouhlas vietnamskych cisait byl bez vyjimky nésilné potlacen a hned n¢kolik cisati
skoncilo nucené Vv exilu. Vietnamsti intelektualové byli pfisné trestani za sebemensi naznaky
oteviené kritiky Francie a francouzské spravy. Cast vietnamskych nacionalistii se na za¢atku
20. stoleti jesté pokusila zalozit v Japonsku stfedisko pro vojensky vycvik, ale i tyto snahy
byly mezinarodni cestou zastaveny. V pozitivnim smyslu byl Vietnam na druhou stranu Iépe
mezinarodné propojen a to nejen v ramci Indoc€iny. Rostouci pocet Evropanti, tovarni vyroba,
Castecnd urbanizace a vliv zdpadni kultury ve méstech, to vSe mélo vliv na vnimavé
vietnamské obyvatelstvo, viz kapitola ,,Colonial Society” v knize [4, Ss. 169-192]. Velky
vyznam mélo i vzdélani a rostouci pocty Vietnamct, ktefi se vraceli se zkuSenosti z Evropy.



Vyznamnou byla z hlediska dalSiho literarniho sméfovani vietnamské literatury a Zurnalistiky
i cesta Nhat Linhe do Francie, kde pobyval v letech 1927-1930. Po svém néavratu do Vietnamu
zalozil hnuti Ty luc van doan. Vsechny tyto nové impulzy se projevily u vietnamskych
autort, ktefi ptrispivali do nové¢ zakladanych novin a ¢asopist.

3 Cile literarniho hnuti a dilo Khai Hunga

Z pohledu jejich cili Ize puasobeni autort literarni skupiny Tw luc van doan vedle
pokrokovych snah chapat i jako kritiku a utok na tradi¢ni zvyky vietnamské spolecnosti. Jde
hlavné o konfucidnskou hierarchii socialnich vztaht, jmenovité

1) vladce a poddaného,
ii) otce asyna,

iii) manzela a manzelky a
iv) star$i a mladsi osoby.
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vaznosti. V ortodoxnim pojeti je zapovézena napiiklad jakdkoli kritika nebo odmlouvani.
Autofi novel nicméné v rozporu s tim vykresluji postavy, které tyto tradi¢ni role méni. Mladé
déti jsou napiiklad néhle liceny jako chytfejsi nez jejich rodice, Zena je inteligentné;jsi, silnéjsi
a daleko schopngjsi, neZ jeji manzel. Clenové nizkych socialnich skupin jsou také naptiklad
popisovani pozitivnéji neZ mocni mandarin§ti ufednici.

Zivot Khai Hunga (1896-1947) byl zasazen do obdobi vyraznych socidlnich zmén.
Zaméfujeme se na n¢j proto, zZe jeho novely jsou vyjimecné vykreslenim vyraznych Zenskych
hrdinek. Vétsinu novel Khai Hung publikoval ve 30. letech. Z nize uvedeného seznamu jsou
prvni dvé jeho vlastni, naopak tfeti a ctvrtou novelu stejné jako paté dilo tvofici sbirku
povidek napsal spole¢né se zakladatelem literarni skupiny Nhat Linhem.

Hon budm mo tién ,,Duse motyla sni o nesmrtelnosti (1933) — Lan (Ngoc)
Nua chung xudn ,,Vprostied jara“ (1934) — Mai (Loc)

Poi muwa gié ,Bouilivy zivot* (1933) — Tuyét (Chuong)

Ganh hang hoa ,,Kvétinarka® (1934) - Lién (Minh)

Povidky Anh phdi séng ,, Ty musis zit“ (1934) — Lac (Thurc)

4 Novela Vprosti‘ed jara a jeji postavy na pozadi doby

Novelu Nua ching xudn Khai Hung vydal v roce 1934. Znamy vietnamsky literarni kritik
Phan Cu Dé [5] tfadi Khai Hungovo dilo k ,rozvinutému“ romantismu. Vietnamsky
romantismus zdlraziioval pfedstavu a touhu po individualni svobodé. Toto zaméfeni bylo
bohuzel v ostrém konfliktu s tradi¢nimi socialnimi zvyklostmi. Individudlni svoboda se zde
netykd jen politiky. V primarni osobni roviné ji autofi chépali a prosazovali jako svobodu
osobnich vztahtl, konkrétné jako touhu po individudlni lasce vCetné vlastniho vybéru partnera.
Tento diraz byl v ptikrém konfliktu s principem synovské oddanosti. A kdyz déle autofi trvali
na pravu na osobni Stésti, ocitli se ve stfetu s kolektivnimi imperativy, které jsou zdkladem
vietnamské kultury.

Vyraznymi postavami novely jsou napiiklad: Mai a Loc, Huy jako bratr Mai, pani An jako
Locova matka. Mai ma v novele dva muzské ctitele: doktora Minhe, druhym je malit Bach
Hai. D& novely ma tyto hlavni zdpletky: Mai hled4 zptisob, jak hradit Skolné pro svého
dospivajiciho bratra Huy. Seznami se pfitom s Locem, kterého si bere za muze. Siiatek se ale
odehraje bez védomi a souhlasu jeho rodict. Svazek proto neni oficidlni. To ale zpocatku Mai
nevi, protoze Loc pfivadi jinou pani misto své matky An. Mai nejprve v dobré viie otdhotni,
pak se ale vie prozradi. Do dé&je vstupuje prava matka An, ktera Locovi namluvi, ze ho Mai



podvadi. Loc matce uvéii, opousti Mai a vezme si na piani rodi¢l jinou Zenu. Mai poté
dostane od Locovy matky nabidku, aby se pro dodrzeni socidlnich pravidel stala druhou
Locovou manzelkou. To ale Mai odmit4, nadale se pfitom sama stard o jejich syna. Vlastni
bratr Huy mezitim sta¢i dostudovat, stava se ucitelem. Diky tomu pak pomaha Mai
s vychovou ditéte. Kdyz se krasnd Mai setkava se svymi dalsimi ctiteli, nadale ptitom poklada
Loca za svého manzela. Lékari Minhovi napiiklad tiké, ze je vdana Zena, at’ si ji nedobira.
Minh je po ne zcela oficidlnim siiatku Mai s Locem jejim prvnim ctitelem. Dal§im ctitelem je
pak malii Bach Hai. Mai ale vSechny odmita a oznacuje se za vdanou Zenu.

V zéavérecné kapitole Loc znovu prichazi k Mai a prosi ji, aby se k ni mohl vrétit, pfestoze se
mezitim na pfani rodict ozenil s dcerou vysoce postavené¢ho hodnostare. Loc dokonce nabizi
Mai, Ze se k ni vrati, ale ona to odmita s ohledem na své moralni zasady, protoze nechce, aby
kvili ni opustil manzelku, kterou si vzal na pfani svych rodicu.

A ¢im se vyznacuji podobné Zenské postavy v dalSich Khai Hungovych dilech? Hlavni
hrdinky (Mai, Lan, Lien, Tuyet...) byvaji mimofadné krdsnymi a pfitazlivymi Zenami a
v romanech je jejich krasa detailné popisovana. Muzské postavy v roméanu jsou okouzleny
krasou Mai a jeji krasu popisuji podobnymi vyjaddienimi. Naptiklad Loc tekl Mai: ,,Jsi krdsna
Jjako labut.* Doktor Minh vyjadiil Mai sviij obdiv: ,,Mai, jen mdlo Zen se vam vyrovnd.“ Ci
malif Bach Hai slozil Mai tuto poklonu: ,,Uz jsem hledal mezi tolika modelkami, ale dosud
Jjsem nenasel nikoho tak krdasného, jako jste Vy.“ | v tehdejsi dobové modé se ostatné zacaly
uplatiiovat nové ideély a standardy zenské krasy, kterd byla ovlivnéna trendy zapadni kultury,
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ktera se $ifila ve vietnamskych méstech [6], [7].

Dalsi zvlastni rys dila Khai Hunga je, Ze se soustfedi na postavy a vlastnosti Zen bez ohledu
na jejich skutecny socialni statut. Bez ohledu na socialni zatazeni je zde zena vzdy osobnosti,
které aktivné uplatiiuje svou touhu po svobodé [8].

Nanestésti navzdory zméndm v pfistupu a mysSleni autord byla socidlni pravidla tehdejsi
vietnamské spolecnosti velmi pfisnd. Moderni vlivy a zména politickych podminek na nich
vibec nic nezménily, piestoze tim vznikalo mnoho mezikulturnich tlak a tiecich ploch. Tato
treni a tlaky se bohuzel silné projevily 1 v osobnich zkuSenostech naSich autorti. Mnozi
neunikli opakovanym politickym perzekucim. Nejvymluvngj$i jsou pfimo vrazda Khai
Hunga. A déle sebevrazda, ke které piikro¢il zakladatel hnuti Nhat Linh, byla v jeho ptipadé
tichou formou protestu obdobnou sebeupaleni prvniho z buddhistickych mnichi Thich Quan
Duca ve stejném roce 1963. Tyto drastické okolnosti poskytuji pfedstavu o kontextu
podminek, ve kterych Zili autofi této literarni skupiny a stejné podminky se proto objevuji 1
Vv jejich dilech. Je ptfiznacné, Ze ackoli hlavni postavy vyzdvihuji svobodu, autofi samotni ji
neméli, protoZze v okolni spolecnosti ani nebyla svoboda mozZznd. Sebeobétovani nebo
Vv krajnim piipad€ i sebevrazda pak byly nejen obvyklou, ale také jedinou moZnou formou
protestniho sebeprosazeni, které bylo v souladu se spole¢enskymi pravidly.

5 Charakteristika hlavni hrdinky a ukazky textu

Nyni se budeme bliZze zabyvat motivy obéti postavy Mai. V romanu Mai neni $t'astna,
pfestoze je vyjimecné krasnd, pfitazliva a inteligentni. Mai je dcerou chudého ucence a
v souladu s konfucianskym uc¢enim Mai by méla podporovat svého mladSiho bratra na
studiich, Mai tak chce ucinit zcela dobrovolné a z lasky ke svému bratrovi, ke vzdélani a
S ohledem na pfani zesnulého otce. Radéji dava netradi¢né ptednost prodeji domu po rodi¢ich
pred tim, nez by se stala druhou manzelkou. Pronasi pfitom toto vyjadieni: ,,Radéji bych
zemrela, nez bych se stala druhou manzelkou.* Timto svym rozhodnutim a i dalSim jednanim
a odvaznym vyjadienim svého postoje definuje roli zeny odlisné€ od Zen v tradi¢ni vietnamské
literatute, které jsou Casto ochotné pfinést jakoukoliv obét’ pro svou rodinu, vcetné napf.



prodeje sebe sama do otroctvi (pfikladem miuize byt zenska postava Kieu v tradi¢nim
vietnamském eposu Kieu). Timto jednanim tak piekraCuje pravidla, ktera jsou ji diktovana
soudobou spole¢nosti.

Mai pfistupuje k sebeobéti, kdyz se k ni Loc po Case vraci a chce pfitom opustit Zenu, kterou
mu vybrali rodi¢e. Mai vSak obnoveni jejich vztahu odmita. V textu romanu Khai Hung fika:
~Mezi lidmi je jeden druh citlivych lidi, kteri radeji sami trpi, nez aby se divali na utrpeni
Jinych lidi. A tak radeji obétuji to a obétuji tamto.” Na jiném misté se o Mai piSe, Ze ,,pro Mai
je obet stestim.” Jeji ochota sebeobéti ale neni podminéna tlakem spole¢nosti, nybrz je
védomou volbou a vysledkem vlastniho uvazeni a vlastnich moralnich zasad.

Mai takto soucasné obétuje svou lasku, své Stésti ,,vprostred jara svého mladi*“ a celi pak
mnoha tézkostem, kdyz sama vychovava dité, aby neovlivnila §tésti jinych. Odmitd Zzit
s Locem, ktery se k ni snazi vratit. Je zajimavé, Ze svoboda hrdinky vznika i v dialogu s jejim
ctitelem. Ten, kdyz se pta: ,,Chtel bych se Té zeptat, kym bys ted chtéla byt? Nikdy jsem
neslysel, ze bys o sobé takto mluvila.* Khai Hung pak jako vypravéc dodava: ,,Mai tato otazka
prekvapila. (protoze) obvykle dosud nepremyslela jen sama o sobé (tj. bez vztahu k jinym).*

[6]

Dalsi typické vyjadreni, kterd v novele mizeme najit, je zde pfimo pielozeno z vietnamského
originalu:

Kdyz dostala nabidku k snatku od dalsiho ctitele lékare Minhe, Mai ji odmitla se
slovy: ,, Pane, kdybych se znovu vdavala, vy byste skutecné byl manzelem, kterého
bych si vdzila. Ale ja jsem se jiz zamilovala do Loca, a tak jiz nedokdzu nikoho
jiného milovat.

Minh rekl zklamané a smutné: ,, Pani, pan Loc s Vami zachazel tak kruté, jak ho
jesté miizete milovat? “

., Pane, ted’ svého manzela mozna jiz nemiluji a ani ho jiz nechci videt, ale jak

jsem Fikala, kdyz jsem se jiz takto zamilovala do jednoho clovéka, tak myslim, Ze

to je na cely miij Zivot, a to i kdyz jsem teprve vprostied svého mladi. ** [6]
Zavér
Zaveérem lze fici, Zze z uvedenych citaci je zjevné, ze Zenska postava Mai je ve své roli velmi
aktivni a prave tato skutecnost je zcela novym prvkem ve vietnamském chapani mezilidskych
vztaht. ZdUraznujeme, Ze na jednu stranu jsou vSudypiitomnad pravidla konfucianské moralky
u pokrokovych autort chapana jako z ¢asti negativni a piezila. Na druhou stranu by byl velky
omyl si myslet, Ze by autofi opravdu zpochybniovali zdkladni etické vztahy a nedotknutelné
socialni hodnoty. Vysledkem novych kulturnich impulzl je sebeobétovani, ve kterém hlavni
zenské postavy dosahuji transcendence. Méni totiz své zakotveni v pasivni roli obéti
socidlnich pravidel a posouvaji je naopak do role dominantnich €initelek, které¢ samy fidi a
vytvaii svilj osud pravé prostiednictvim sebeobétovani. Hrdinky se v této souvislosti stavaji
az mistry v sebeobétovani, ke kterému plné uZzivaji svou krasu a inteligenci. Témito silnymi
prostfedky dosahuji dominance nad muzi. Témto zménam chéapani naSté€sti odpovidaly i1
skutecné zmény ve vietnamském uvazovani a literarni skupina se vyznamné zaslouzila o
rozsifeni t€chto novych hodnot do obecného povédomi. Vysledkem piisobeni literarni skupiny
Tuw luc van doan je novy typ literarni ucty k Zenam, ktera pomohla formovat postaveni zen
nejen ve vietnamskeé literatute, ale 1 v moderni a jiz svobodomysIngjsi vietnamské spolecnosti.
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THE PORTRAYAL OF MODERN WOMEN AND THE MOTIF OF SELF-SACRIFICE IN
NEW VIETNAMESE LITERATURE

In this article, we follow up on a commentary on the anthropology of social relations in
contemporary Vietnam. The topic was presented at a literary conference in Spain under the
title “New Forms of Devotion and Self-Sacrifice of Beautiful Women in the Vietnamese
Romantic Literature of Tu luc van doan”. The theme of the self-sacrifice of heroines in
literature helps to illuminate how the authoritative norms of traditional Vietnamese society
interact with the influences of Western culture. The issue is touched upon at two levels: at the
level of historical change and in reflection of the “Tu luc van doan” literary movement. First,
we characterize the literary movement as a whole. After introducing the writers and their
typical heroes, we focus on one author: Khai Hung, and the main features of his work. In the
commentary, we discuss the content of his novel In the Midst of Spring. By characterizing the
protagonist, we try to interpret the position of women in Vietnamese literature and society
during the colonial period. She mirrors strong social tensions. Ultimately, literary works have
contributed significantly to a better perception and position of women in Vietnamese society.

DIE DARSTELLUNG DER MODERNEN FRAU UND DAS MOTIV DER SELBSTOPFERUNG
IN DER NEUEN VIETNAMESISCHEN LITERATUR

In diesem Artikel kniipfen wir an den Kommentar zur Anthropologie der sozialen Beziehungen im
Vietnam unserer Zeit an. Das Thema wurde auf der Literaturkonferenz in Spanien unter dem Titel
»New Forms of Devotion and Self-Sacrifice of Beautiful Women in the Vietnamese Romantic
Literature Ty lyc van doan“ prisentiert. Das Thema der Selbstaufopferung der Heldinnen in der
Literatur hilft bei der Kliarung der Frage, wie die autoritiren Normen der traditionellen
vietnamesischen Gesellschaft in der Interaktion mit den Einfliissen der westlichen Kultur zur Geltung
kommen. Diese Problematik gehen wir auf zwei Ebenen an: auf dem Niveau der historischen
Verdnderungen und in der Reflexion der literarischen Bewegung Tu luc vdn doan. Zuerst
charakterisieren wir die ganze literarische Bewegung. Nach der Vorstellung der Schriftsteller und
deren typischen Helden wollen wir uns auf einen Autor konzentrieren: auf Khai Hunga und die
Hauptziige seines Werks. Im Kommentar widmen wir uns dem Inhalt seiner Novelle Mitten im
Frihling. Durch die Charakterisierung der Hauptprotagonisten bemiithen wir uns, die Stellung der
Frauen in der vietnamesischen Literatur und Gesellschaft der Kolonialzeit zu deuten. Diese spiegelt
eine starke soziale Spannung wider. Die literarische Schopfung trug schlieBlich in bedeutender Weise
zu einer besseren Wahrnehmung und am Ende auch zu einer besseren Position der Frauen in der
vietnamesischen Gesellschaft bei.

PORTRET WSPOLCZESNYCH KOBIET | MOTYW SAMOPOSWIECENIA W NOWEJ
LITERATURZE WIETNAMSKIEJ]

W niniejszym artykule odnosimy si¢ do antropologii stosunkéw spotecznych we wspdtczesnym
Wietnamie. Temat zostal przedstawiony na konferencji literackiej w Hiszpanii pod tytutem ,,New
Forms of Devotion and Self-Sacrifice of Beautiful Women in the Vietnamese Romantic Literature of
Tu luc van doan”. Zagadnienie samopo$wigcenia bohaterek w literaturze pomaga naswietli¢, jak
autorytatywne normy tradycyjnego spoleczenstwa wietnamskiego wygladaja w interakcji z wptywami
kultury zachodniej. Zagadnienie to poruszane jest na dwoch plaszczyznach: na plaszczyznie zmian
historycznych oraz w refleksji nad ruchem literackim Ty luc van doan. Najpierw scharakteryzowano
caty ruch literacki. Po przedstawieniu pisarzy i ich typowych bohaterow, skupiono si¢ na jednym
autorze: Khai Hung i gtéwnych cechach jego tworczosci. W komentarzu omowiono tre$¢ jego noweli
W $rodku wiosny. Charakteryzujac gtowng bohaterke, podjeto probe zinterpretowania pozycji kobiet
w wietnamskiej literaturze i spoleczenstwie w okresie kolonialnym. Odzwierciedla ona silne napigcia
spoteczne. Tworczos¢ literacka w efekcie w znacznym stopniu przyczynita si¢ do lepszego
postrzegania i ostatecznie takze pozycji kobiet w spoteczenstwie wietnamskim.
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